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Avis.  — Vu  les  trailes  inlernalioiiaux,  les  AUleurs  et  les  editeurs  de  cette  piece 
se  rescrvent  le  droit  de  representation,  reiirtpiession  d  traduction  a  re'tranger. 


PARIS 

lallkA^bUS  XT  Ci%  EBIXCUAS 

RUE  RICHELIEU,   103 

LonJres,  Beale  et  C«  I         Saint-Petersboiirg',  S.  DUKCU« 
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M.  Battaille. 

M.  JOURDAN. 

M"^  Caroline  Duprez. 
M'""  Lefebvre. 
M.  Mocker. 
M.  Hermann-Leon. 
M.  Nathan. 

M.  DUVERNOY. 

M.  Cauvalho. 

M"*  Lemercier. 

M"^  Decroix. 

M,  Delaunay-Riquier. 

M.  Caperon. 


PERSONNAGES. 

Peters  MICHAELOFF,  ouvrier  charpentier, 

George  SKAWRONSKI,menuisieretmusicien. 

CATHERINE,  sa  soeur. 

PRASCOVIA,  sa  fiancee. 

DANILOWITZ,  patissier. 

GRITZENKO,  kalraouk. 

Maitre  REYNOLDS,  cabaretier. 

Le  colonel  TCHEREMETEFF. 

Le  general  YERMOLOFF. 

NATHALIE    )      . 

EKIMONNA  1  ^'^«"d.eres. 

IsMAiLOFF,  officier  Cosaque. 
Un  Ouvrier. 

Choeur  de  soldats  et  de  recrues. 
Chceur  d'ouvriers  charpentiers. 
Choeur  de  villageoises. 


{La  scene  se  passe,  le  premier  acte,  en  Finlande;  le  deuxieme 
acte  au  camp  russe,  et  le  troisieme  au  palais  du  czar,  a  Saint- 
Peter  shourg.) 


AVIS 

MM.  les  directeurs  des  theatres  des  ddpartements  et  de  T^tranger 
doivent  s'adresser,  pour  la  grande  partition,  les  parties  d'orchestre, 
la  partition  du  piano  pour  I'etude  des  rdles  etpour  toute  la  musique 
nc^cessaire  pour  monter  Touvrage,  h  MM.  Brandus  et  Cie,  ^diteurs 
des  oeuvrcs  de  Meyerbeer. 

La  mise  en  scene  est  redigee  et  puhliee  avec  le  plus  grand 
soin  par  M.  L.  Palianti  ,  regisseur  du  theatre  imperial  de 
I  'Opera-Comique, 


Paris,  —  Imjirimciicdc  L.  MARTINET,  rue  Mignofl,  % 
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ACTE   PREMIER. 

La  scene  se  passe  dans  un  village  aiix  environs  de  Wiborg,  sur 
les  bords  dii  golfe  de  Finlande.  A  gauche  du  spectalenr,  nne 
maison  ruslique,  celle  de  George  Skawronski ;  on  y  monie  par 
unescalier  en  dehors.  A  droite,rentreediinecgIisede  village. 
Au  fond,  des  rochers,  et  h  Thorizon  le  golfe  de  Finlande. 


SCENE  I. 

Plusieurs  ouvriers  charpentiers  et  autres  sont  couches  ou  se 
reposent  pendant  la  premiere  chaleur  du  jour.  D'autres  sont 
assis ,  leurs  femmes  et  leurs  filles  viennent  de  leur  apporter 
leur  repas  dans  des  paniers  et  se  mettent  a  les  servir. 
PETERS  MICHAELOFF  est  debout  devant  quelques  charpen- 
tiers ;  il  est  le  seul  qui  travaille  pendant  que  tous  les  autres 
se  reposent, 

INTRODUCTION. 
CHOEUR. 

Sous  cet  ombrage 

Apr^s  Touvrage 
Delassons-nous  de  nos  travaux! 

Heure  cherie, 

Oil  tout  s'oublie, 
Ou  le  bonheur  est  le  repos  I 
Le  vrai  bonheur  c'est  le  repos ! 


SCENE  II. 

LEs'pRECEDENTS,  DANILOWITZ  ttvec  deux  corbeilles  de  patisse- 
ries qu'il  presente  tour  a  tour  aux  ouvriers  et  a  leurs  femmes. 

DANILOWITZ. 
AIR. 

Void!  void!...  qui  veut  des  tartelettes? 
Comme  elles  sont  friandes  et  bien  faites! 
Ces  macarons  nouveaux 
Et  ces  jolis  gAteaux 
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Voyez  comme  ils  sont  beaux ! 
Surtout  comme  ils  sont  chauds  ! 
Tout  chauds  !  tout  chauds!  tout  chauds! 

[S'adressant  aux  ouvriers  qui  boivent.) 
Oui,  la  patisserie 
Fait  valoir  le  bon  vin, 
Comme  femmejolie 
Embellit  un  festin ! 
Ouvriers  francs  lurons 
Ghoisissez  sans  fagons ! 
Amoureux  vulgaires, 
Vos  feux  ordinaires 
Ne  s'allument  gueres 
Que  pour  quelques  jours. 
PAtissier  modeie, 
Ma  flamme  dternelle 
Et  se  reDOuvelle 
Et  dure  toujours. 
Venez,  venez,  faitesemplettes 
De  CCS  gateaux  appetissants; 
Achetez-les,  jeunes  fillettes, 
Comme  mon  coeur  ils  sont  brtilants  ! 
Voici !  voici ! . . .  qui  veut  des  tartelettes! 
Comme  elles  sont  friandes  et  bien  faitesi 
Ces  macarons  nouveaux. . . 

Et  ces  jolis  gateaux.. . 
Voyez  comme  ils  sont  beaux! 
Surtout  comme  ils  sont  chauds ! 
Tout  chauds!  tout  chauds,  lout  chauds ' 
LES  OUVRIERS  qui  OTit  pris  des  gateaux  font  place  a  table  pres 
d'eux  a  Danilowitz. 
Viens !  et  pour  te  payer  prends  un  verre  de  schnik  ? 

DANILOWITZ,  tendant  son  verre. 
Versez  ? 

(Regardant  autour  de  lui,) 
Je  ne  vois  pas  la  belle  cantiniere 
Catherina,  qui  d'ordinaire 
Vient  vendre  aux  ouvriers  le  nectar  de  Dantzig  ? 
Les  OUVRIERS  montrant  I'escalier  et  la  maison  a  gauche, 
Elle  n'est  pas  sortie  encor  de  chez  son  frere  I 

D'autres  ouvriers,  a  demi-voix. 
G'est  elle  que  Peters  attend,  j'en  suis  certain  ! 

LES  FEMiJiES ,  dc  meme. 
11  en  est  amoureux ! 

DANILOWITZ,  riant, 
Amoureux! 

LES  OUVRIERS. 

Mais  en  vain ! 
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I'ETERS,  d  part. 
Que  j'aurais  de  plaisir  a  me  mettre  en  colere 
Sans  mon  serment ! 

Tous  LES  ouvRiERS  {Uvant  leurs  verres») 
A  la  Finlande  buvons 
A  notre  prince  trinquons  ! 
En  bons  Suedois,  il  faut  boire 
A  ses  succ^s,  a  sa  gloire! 
Pour  lui  versons  et  buvons. 
A  Charles  douze  notre  roi. 
A  Charles  douze ,  moi  je  boi. 
Dieu  qui  nous  entends, 
Protege  la  Suede  ; 

Viens  et  defends 

Nos  foyers  et  nos  enfants  I 

Que  les  Russes  par  ton  aide 

Soient  vaincus  de  nouveau 

Et  que  la  Suede 

Soil  leur  tombeau  ! 

(A  Daniloivitz,  qui  rente  assis.) 
Eh  bien!...  et  toi?.. . 
DANiLOwiTZ,  se  levaiit. 

Jc  boi 
Au  czar   Pierre  premier ! 
CHOEUR. 

Sur-le-champ,  tu  vas  vite 
Boire  avec  nous  I 

DANILOVVITZ. 

Non,  je  suis  Moscovite  ! 
CHOEUn. 
G'est  un  affront !  c'est  une  trahisoii. 

{Le  menai'anl ,) 
Dis  comme  nous  k  Tinstaiit ! . . .  ou  sinon . . . 

DANILOWITZ. 

Non  !  cent  fois  non. . .  non. . .  non. , . 
PETERS,  se  jetant  entre  Daniloivitz  et  ceux  qui  le  menacent, 

II  a  raisou ! 
ENSEMBLE. 

'        DANILOWITZ  el  PETERS.  CHOEUR  dcs  OUVRIERS. 

Avance  !  avance  !  Vengeance  !  vengeance ! 

De  ton  insolence  Que  leur  insolence 

Crains  la  recompense  Ait  sa  recompense. 

Oui,  crains  mon  courroux  I  Vous  deux  contre  tous  ! 

Venez  !  peu  mMmpoite!  Eh  quoi !  de  la  sorte 

Et  votre  cohorte  Chacun  d'eux  s'emportel 

Ftit-elle  plus  forte,  L'audace  est  trop  forte 

Je  vous  brave  tous !  Tremblez  devant  nous ! 

1. 
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[Au  moment  oil  ils  vont  se  precipiter  les  uns  sur  les  autres^  on 
entend  sonner  la  cloche  du  port  qui  annonce  la  reprise  des 
travaux ;  tons  s'arretent). 

ENSEMBLE. 
G'est  la  cloche  du  chantier, 
La  cloche  qui  rappelle  au  travail  Touvrier  ! 
Plus  de  combats  I . . .  quel  que  soil  leur  pays 
Tous  les  bons  ouvriers. . .  au  travail  sont  unis  ! 
Rentrons  ! . . .  reutrons,  mes  bons  amis ! 
{Tous  sortentpar  la  porte  a  droite  ou  par  le  fond.) 

SCENE  III. 

DANILOWITZ  revient  pres  de  Peters  qui  est  reste  seul, 

debout,  au  milieu  du  theatre. 

DANILOWITZ   {a  Peters  ,   lui  frappant  sur  Vepaule   apres  un 

instant  de  silence),  Tu  es  Moscovite  ? 

PETERS. 

C'est  vrai ! 

DANILOWITZ. 

Comment  te  trouves-tu  dans  la  Finlande? 

PETERS. 

Je  ne  vonlais  que  la  traverser...  et  un  jour  que  je  m'etais  mis 
en  colere...  je  suis  lombe  comme  frappe  d'un  coup  de  sang... 
dansce  village. 

DANILOWITZ. 

Elais-tu  done  seul  ? 

PETERS. 

Non.  Mais  des  ouvriers  avec  qui  je  voyageais  et  qui  ^taient 
comme  toi ,  qui  ne  me  connaissaient  pas...  m'ont  aban- 
donn(5...  une  jeutie  lille  qui  demeure  la...  {montrant  la  maison 
a  gauche)  m'a  secouru. 

DANILOWITZ. 

Mais  des  le  lendemain  tu  allais  mieux...  et  tu  n'es  pas  parli  ? 

PETERS. 

Ce  village  me  convenait. 

DANILOWITZ. 

N'est-ce  pas  plutot  la  jeune  fille  qui  te  plaisait..? 

PETERS. 

C'est  possible ! 

DANILOWITZ. 

lis  disent  tous  que  tu  en  es  amoureux... 

PETERS. 

Peut-etre !  un  caprice !. .. 

DANILOWITZ. 

Ilspretendent que  tu  as pris  de  Toavrage  {montrant  la  droite),,. 
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la,  dans  ce  chantier,  parce  qu'elle  y  vient  tous  les  jours  vendre 
de  Teau-de-vie  ou  du  rhum  aux  ouvriers. 

PETERS. 

La  v^rit^  est  que  son  rhum  est  excellent. 

DANILOWITZ. 

lis  ajoutenl  meme  que  pour  la  voir  de  plus  pres,  Ui  vas  soir 
et  matin  chez  son  frerc  George  Skawronski,  meuuisier  el  mene- 
trier  du  village,  pour  y  etudier  sur  la  flille  Fair  que  Catherine 
pre  t  ere. 

PINTERS. 

Qu'est-ce  que  cela  te  fail?  Mais,  par  saint  Nicolas,  voila  assez 
longtemps  que  tu  m'interroges...  el  toi  qui  es  si  curieux,  qui 
es-tu? 

DANILOWITZ. 

Danilowitz,  Moscovile  commc  toi,  et  maitre  patissier !  Mais 
iln'y  a  rien  a  faire  en  ce  pays  ;  j'ai  envie  de  relourner  dans  le 
mien  servir  le  czar  Pierre. 

PETERS. 

Bah!  un  brutal! 

DANILOWITZ. 

Je  ne  dis  pas  non  !  mais  il  a  de  la  tele,  du  coeur,  et  il  en 
donne  a  ses  soklais,  qui,  rien  qu'enentendant  retentirlailiarc/ie 
sacree,  se  feraient  lous  luer. 

PETERS. 

Qu'est-ce  que  c'est  que  la  Marche  sacree? 

DANILOWITZ. 

Gelle  que  sa  garde  jouait  a  Pullawa  et  qu'il  a,  dit-on,  composde 
lui-meme, 

PETERS. 

Ah!...  il  est  musicien? 

DANILOWITZ. 

Il  fait,  dit-on,  tous  les  metiers. 

PI^^TERS. 

Tant  pis! 

DANILOWITZ. 

Tantmieux...  il  y  en  aura  dans  le  nonibrc  quelqu'un  qui  me 
conviendra,  et  comme  je  veux  arriver... 

PETERS. 

Oh  cela? 

DANILOWITZ. 

Aussi  haut  que  possible. 

PETERS,  le  regardant  avec  etonnement. 
C'est  justement  la  que  je  vais. 

DANILOWITZ. 

Eh  bien,  si  tu  veux  faire  route  ensemble... 

PETERS. 

Tumesuivrns? 
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DANILOVVITZ. 

Fut-ce  au  diable ! 

PETERS. 

11  se  peut  que  je  I'y  conduise. 

DANiLOWiTZ,  lui  tendantla  main, 
Alors,  tu  es  mon  homme. 

PETERS. 

Tuseras  le  mien  [la  luiprenant),..  soldat,  puis  ofticier. 

DANILOWITZ. 

Et  general ! 

PETERS,  riant. 

Et  prince!... 

DANILOWITZ. 

Pourquoi  pas  ? 

PETERS,  de  meme. 

Tu  vas  plus  vite  que  moi... 

DANILOWITZ. 

Et  des  richesses,  des  honneurs,  des  plaques,  des  cordons... 
PETERS,  de  meme. 
Tu  ne  m'en  laisses  pas.,. 

DANILOWITZ. 

Dam!  quand  on  prend  du  rubanl... 

PETERS. 

Onn'en  sauiait  trop... 

DANILOWITZ. 

A  lantot  mon  brave ! 

PETERS. 

A  lanl6t.  .     ,    ,         •     .       #  \ 

{Danilowilz  ltd  donne  une  poignee  de  mam  et  sort.) 

SCENE  IV. 

PETERS. 

PETERS,  regardant  sortir  Daniluwitz, 
En  voila  un  qui  n'est  qu'ambilieuxl...  a  la  bonne  heure?  cela 
peut  servir!...  mais  amoureux...  cela  ne  sert  h  rien...  et  jepar- 
lirail  car  si  je  restais  plus  longiemps,  je  le  deviendrais  tout^ 
fait...  ei  je  ne  le  veux  pas!  non  je  ne  le  veuxpas  !,..  el  pour  le 
hii  prouver...  je  partirai  sans  la  voir...  sans  meme  lui  dire 
adieu...  {Regardant  la  maison  a  gauche).  Leur  fenetre  est  lou- 
ioiirs  ferm^e..,  est-ce  qu'ils  donniraient  encore  a  cette  heure- 
ci?...  {entendant  la  flute  de  George)  non...  non,  voil^  mon  pro- 
fesseur  qui  r^pele  lair  iavori  deCatlierine...  ma  foi,  repondons-lui. 

(7^  j)rend8ur  Vetablid  droite  une  flute  et  se  met  denjousr.) 
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SCENE  V. 

G£ORGE,  paraissant  au  haul  de  I'escalier, 
Bravo!  bravo,  raon  ^Ifeve,  tr^s  bien. 

PETERS. 

Tu  trouves!  tant  mieux...  car  je  dois  partir  aujourd'hui,  et  je 
venais prendre  ma  derniere  leqon...  viens;  moiitons  chez  toi... 

GEORGE. 

Justement,  Catherine,  ma  sceur,  n'y  est  pas  et  nous  pourrons, 
a  notre  aise,  faire  des  gammes... 

PETERS,  s'arretant. 
Ah!  Catherine  n'y  est  pas... 

GEORGE,  d  demi-voix. 
Elle  est  deja  sortie...  touie  seule.,.  et  de  grand  matin, 

PINTERS,  vivement. 
Et  pourquoi? 

GEORGE,  lui  faisant  signe  de  se  taire. 
C'est  un  secret...  une  hisloire  anioureuse...  et  comme  tu  es 
mon  elfeve  et  mon  ami,  je  m'en  vais  le  la  dire... 
PETERS,  cherchant  a  se  contraindre. 
Oui...  oui...  qa  me  fera  plaisir...  {brusquement)  parle,parle 
done! 

GEORGE,  s'asseyant  de  I'autre  cote. 
Ma  sceur  et  moi,  vois-lu  bien,  nous  ne  sommes  pas  de  ce  pays, 
mais  d'un  autre  bien  loin  d'ici,  du  cote  de  I'Ukraine,  entre  le 
Dni<5per  et  le  Volga... 

PETERS. 

11  y  a  de  la  marge. 

GEORGE. 

Ma  mere,  qui,  par  ^tat,  disait  la  bonne  aventure,  nous  laissa 
orphelins,  ma  soeur  et  moi,  a  I'age  de  dix  a  onze  ans,  sans  autre 
heritage  que  son  talent  de  lire  dans  les  astres  et  les  chansons 
bohdmiennes  qui  courent  le  pays,  et  que  nous  n'avons  jamais 
oubliees. 

PETERS,  avec  impatience. 

Eh  bien?... 

GEORGE. 

Eh  bien...  ma  mere  en  mourant  m'avail  confie  a  ma  sceur, 
quoique  je  fusse  I'aine,  parce  que  de  nous  deux  c'elait  ma  sceur 
qui  eiail  Thomme  !  j'avais  peur  de  tout,  elle,  de  rien ;  or  done, 
marchant  devant  nous  et  gagnant  notre  vie  en  chantant,  nous 
sommes  arrives  jusqu'ici,  en  Finlande,  11  y  a  pr^s  de  deux  ans, 

PETERS, 

Eh  bien ! 

GEORGE. 

Ma  sceur  a  pretendu  alors...  que  nous  ne  pouvions  pas  tou- 
jours  moi,  jouer  de  la  fldte,  ni  elle  dire  la  bonne  aventure,  qu'il 
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fallait  prendre  un  etat;  j'ai  cKoisi  celui  de  menuisier  dans  la 
semaine  et  de  menetrier  le  dimanche,  sans  compter  les  lecons... 
quand  je  trouve  des  eleves  comme  loi!... 

PETERS,  avec  impatience » 
Et  Catherine?... 

GEORGE. 

Catherine  qui  avail  encore  bien  plus  d'intelligence  que  moi, 
s'est  lancee  dans  le  commerce.  Du  moment  ou  elle  a  «u  achet^ 
son  premier  baril  d'eau-de-vie  deDantzig,  sa  fortune  a  €{€  faite; 
car  c'etait  a  qui  lui  acheterait  tant  elle  est  gentille,  avenante  et 
sage  !...  ah!  dam  !  faut  pas  y  toucher,  luensais  quelque chose... 
ce  soufflet  de  I'aulre  jour  1 

PETERS,  de  meme. 

Oui,  morbleu !..  mais cet  amour  dont  tu  parlais  tout  h  Theure... 

GEORGE. 

Nous  y  voici...  il  y  avait  dans  le  village  Au  grand  monarque, 
un  tavernier,  a  qui  ma  soeur  faisait  concurrence  et  qui  nous  d6- 
testait. 
.  PETERS,  de  tneme, 

Et  cet  amour... 

GEORGE. 

.  Attends  done...  le  tavernier  avait  une  niece,  Prascovia,  la  plus 
belle  fiile  du  village  qui  n'a  rien,  ni  moi  non  plus...  et  depuis 
un  an,  sans  en  rien  dire  j'en  mourais,  j'en  dess^chais  d'amour ! 
PETERS,  vivement. 
Comment  c'etait  toil  imbecile!  et  pourquoi  ne  pas  le  dire 
tout  de  suite? 

GEORGE. 

Je  n'osais  en  parler  a  personne,  mais  cette  bonne  Catherine 
m'avait  devin^ !  elle  est  sortie  aujourd'hui  de  grand  matin  en 
me  disant:  Galme-toi,  frere  !  ne  t'arrache  plus  les  cheveux!  je 
reviendrai  laniot  avec  de  bonnes  nouvelles.  Mais  elle  est  bien 
longue  a  revenir ! 

pfiTERS,  gaiement. 

Nous  rattendrons!...  et  si  tu  veux  d'ici  IS,  prendre  notre 
lecon?... 

GEORGE,  allant  vers  la  table,  a  gauche,  placee  sous  Vescalier, 
et  sur  laquelle  sont  restes  des  bouteilles  et  des  verres. 

J'aimerais  mieux  prendre  autre  chose  !  un  verrede  geni^vre, 
par  exemple,  car  rien  n'alt^re  comme  Tinqui^tude  et  Tattente. 

PETERS. 

Je  m'(?tais  promis  de  renoncer  au  genievre !  mais  pour  elle, 
pour  Catherine !  rien  qu'un  verre. 

GEORGE,  qui  a  rempli  les  deux  verres. 
A  ses  bonnes  qualites  !  h  ses  attraits ! 

PETERS,  s'animant  et  levant  son  verre. 
Verse  alors !  verse  toujours  !  nous  boirons  longtemps ! 
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SCENE  VI. 

Les  precedents,  CATHERINE,  paraissant  au  fond^  vetue  en 
cantiniere,  et  portant  sur  Vepaule  un  petit  baril  de  rhum, 

/  CATHERINE. 

;  A  rnerveillel  G'esl  charmant  pour  nn  amoiireux !  s'amuser  ci 
boire  pendant  qu'on  fait  pour  lui  une  demande  en  mariage. 

GEORGE. 

Eh  bien... quelle nouvelle!  etque  I'a  dit Reynolds  le  cabaretier? 

CATHERINE. 

PREMIER  COUPLET. 
Le  bonnet  sur  roreille  et  la  pipe  a  la  bouche 
II  tr6nait,  comme  un  roi,  dans  son  comptoir  d'(^tain. 
«  Sire,  ai-je  dit,  mon  frere  aspire  a  voire  couche; 
«  Par  moi,  de  votre  niece,  il  demande  la  main!  » 

Sa  majeste,  m'accueillant  d'un  sourire, 

Ota  sa  pipe  et  voulut  bien  me  dire : 
ff  Celui  qui  vous  envoie  ici  nous  fait  honneur ! 
h  Notre  niece  est  sa  femme,  etmoi  son  serviteur  !  » 

{S'adressant  gaiement  a  Peters  et  a  George. ) 
Parlez...  Ne  suis-je  pas  un  bon  ambassadeur? 

DEUXIEME   COUPLET. 
Mais  les  trait^sde  paixengendrent  des  batailles. 
II  voulait  pen  donner  et  beaucoup  obtenir; 
De  son  vieux  cabaret,  rcleverles  murailles, 
Et  comme  lous  les  rois,  en  un  mot,  s'agrandir! 

J'ai  tout  promis  en  adroit  diplomate. 

Alors  m'a  dit  ce  czar,  cet  autocrate: 
«  A  celui  qui  t' envoie  annonce  son  bonheur ! 
«  Notre  niece  est  sa  femme,  et  moi  son  serviteur!  >» 
{A  Peters  et  a  George  avec  finesse. ) 
Parlez...  Ne  suis-je  pasun  bon  ambassadeur? 

ENSEMBLE. 

GEORGE. 

Vive  la  diplomatic  ! 
Vive  une  femme  jolie  I 

PETERS. 

[A  part,  regardant  Catherine.) 
Ce  serait,  sur  mon  honneur, 
Un  habile  ambassadeur! 
GEORGE,  s'adressant  a  Catherine, 
Mais  ces  conditions  qu'il  exigeoit  pour  me  donner  sa  ni6c<?, 
CXplique-nioi  comment  tn  as  pn  les  exectiter  ? 
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CATHERINE,  frappant  surson  baril  d' eau-de-vie. 
Est-ce  que  depuis  deux  ans,  il  n'y  a  pas  la  pour  moi,  une  mine 
d'or  potable  et  liquide...  rien  qu'en  tournant  le  robinet ! 

GEORGE. 

C'estvrai! 

CATHERINE. 

Et  sij'airfiv^  la  fortune  cen'eiait  pas  pour  moi...  mais  pour  toi, 
fr^re,  que  ma  m^re  m'avait  recommand^  de  prot^ger  eld'^tablir; 
mes  Economies  seront  la  dot,  ei  tu  ^pouseras  celle  que  lu  aimes ! 

GEORGE. 

Non...  non...  ce  n'est  pas  possible...  je  n'acceple  pas  !...  car 
toi  aussi,  tudois  te  marier. 

CATHERINE. 

Je  n'y  songe  pas... 

GEORGE. 

fipouser  un  jour  quelque  brave  garcon...  quelque  bon  ou- 
vrier...  qui  t'aime '.... 

CATHERINE,  fvoidement. 
Je  n'en  connais  pas! 

PETERS. 

Pour  ce  qui  est  de  ca ,  Catherine,  tu  ne  dis  pas  vrai! 
CATHERINE,  toumant  la  tete  vers  lui  d'un  air  dedaigneux. 
Ah !  vous  6tes  encore  la,  maiire  Peters  ? 

PETERS. 

Tu  sais  bien  que  quelqu'un  a  pour  toi  de  Tamour  1 

CATHERINE. 

De  Tamour !...  allons  done !  est-ce  qu'on  a  le  temps  d'y  songer 
quand  on  se  grise  ou  quand  on  se  querelle  toute  la  journ^e  ?.,. 

PETERS. 

Autrefois  c'est  possible  1  mais  j'ai  jur^... 
CATHERINE,  vivement. 

Hier...  c'est  vrai!...  vous  avez  jur^  de  ne  plus  jamais  boire, 
ni  vous  dispuier...  et  Danilowitz  le  patissier  que  je  viens  de  ren- 
contrer  m'a  raconti?,  avec  fiert^,  qu'a  vous  deux  toutci  I'heure 
vous  vous  eliezbatlus  contre  tous  les  ouvriers  du  port. 

PETERS. 

lis  sont  venus  nous  chercher  querelle !  mais  ils  avaient  com- 
mence par  me  proposer  de  boire...  et  je  les  ai  refuses...  parce 
que  jamais...  je  Tai  dit,  jamais! 

CATHERINE. 

C'est  pour  cela  que  dans  ce  moment  encore...  vous  6liez  1^..< 
le  verre  k  la  main... 

PETERS. 

Morbleu!... 

CATHERINE. 

A  merveille...  de  la  colore... 

c,v.OY{Gv.,  avecmpalimceK 
CVst  la  faute  aussi ! 
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PETERS,  vivemenL 
N'est-cepas?... 

GEORGE. 

Etsi  tu  le  rudoyais  moins... 

PETERS. 

C'est  jusiement  cequeje  dis  ! 

CATHERINE. 

ficoute,  George?  te  rappelles-tu  ce  que  me  disail  ma  m^re... 
quand  elle  regardaitsi  attentivementdans  nos  traits,  dans  nos 
yeux... 

GEORGE. 

Oui... 

CATHERINE. 

Et  la  nult  de  sa  mort...  quand  elle  cherchait  a  lire  pour  nous 
dans  les  astres !...  Catherine...  disait-elle...  chacun  a  son ^toile, 
la  tienne  qui  brille  au  nord,  au-dessus  de  toutes  les  autres ,  le 
reserve  de  bizarres  destinies... 

PETERS,  avec  inUret. 

En  v^rit^... 

CATHERINE. 

Quelqu'un  viendra  qui,  par  son  m^rite,  s'^h'ivera  bien  haul... 
el  cetle  fortune  quMl  te  devra  en  pariie...  il  la  pariagera  avec 
toi ! 

PETERS,  vivement, 

Ta  m^re  a  dit  cela  ? 

GEORGE. 

C'esi  vrai !  je  Pentends  encore...  h  telles  enseignes  qu'elle  a 
ajoul^...  «  Tu  seras  cause  par  la  de  la  fortune  de  ton  fr^re... 
»  qui  sans  cela...  » 

CATHERINE,  d  Geovge. 

Ce  n'est  pas  \k  ce  que  j'ai  voulu  dire  [se  retournant  vers  Pe- 
ters),  Mais  ceci,  Peters!  lorsque  tu  elais  sans  connaissance... 
pr^t  a  mourir...  et  que  je  t'ai  secouru...  il  y  avail  dans  ton  re- 
gard, au  moment  on  tu  revins  a  la  vie,  quelque  chose  de  noble, 
d'elev(5,  que  parftiis  je  retrouve  encore...  c'est  comme  un  Eclair 
de  feu  que  je  n'ai  vu  briller  dans  les  yeux  de  personne;  aussi... 
jemedisais:...  cen'est  pas  la  un  homme  ordinaire... 

PETERS. 

Tu  pensais  cela... 

CATHERINE. 

Oui,  d'abord...  mais  maintenaut... 

GEORGE. 

Tu  n'as  plus  la  meme  id^e... 

CATHERINE. 

Non  ! 

PETERS,  vivement. 

El  poniquoi  ?...  Dis-lo  done...  je  le  veux  !...  je  le  venx  ! 
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CATHERINE,  apm  un  instant  de  silence. 

Voila  un  mot  que  tu  prononces  irop  souvent !  Eh  bien,  tu  veux 
irop  vite.  et  trop  vivement  pour  vouloir  longiemps !  Je  ne  te 
parle  pas  ici  d'amour,  mais  de  tes  autres  penchants...  tu  avais 
appris  I'etat  de  cliarpentier,  et  tu  le  savais  h  peine  que  tu  as 
voulu  prendre  celui  de  menuisier!...  TacommenQais  a  y  r^ussir 
que  tu  as  voulu  devenir  musicien,  et  com  me  tu  fais  d^ja  quelques 
progres,  tu  vas  probablement  t'en  degofiter  bientOt.  Tu  com- 
mences tout...  tu  ne  finis  rien ;  or,  on  n'arrive  que  par  la  patience 
et  la  persev<5rance,  et  ui  n'en  as  pas ! 

PETERS,  s'animant. 

J'en  aurai...  J'auraidela  fermel^...  Tii  le  verras! 

CATHERINE. 

Erreur!..,  Tu  te  crois  de  la  fermete...  parce  que  tu  as  de  la 
colere. 

PETERS ,  se  contenant  a  peine, 
Ne  rdpete  pas  cela  ? 

CATHERINE. 

Et  dans  ce  moment  m^me ,  parce  qu'en  amie  je  te  dis  tes 
v^rit^s  et  tes  defauls...  tu  as  peine  a  m'ecouler  jusqu'au  bout  et 
a  resier  calme ! 

PETERS. 

Ah !  ce  n'est  pas  cela...  mais  c'est  to!  qui ,  avec  ton  sang-froid 
et  ton  indifference ,  me  rendrais  furieux ,  et  je  ne  sais  qui  me 
retient... 

CATHERINE. 

Me  baltre  aussi  {avec  fierte) !  te  crois-tu  d^ja  men  seigneur  et 
maitre. 

PETERS.  { 

Pardon !  pardon ,  Catherine ,  c'est  plus  fort  que  moi...  c'est 
un  malheureux  defaut  que  je  n'ai  jamais  pu  reprimer. 

CATHERINE. 

Qui  ne  pent  se  vaincre  soi  m^me,  ne  sera  jamais,  ni  un  bon 
marl...  ni  un  bon  maitre ! 

PETERS,  hors  de  lui. 
Ah!  e'en  est  irop  I  ce  mot-la...  Catherine...  ce  mot-lS...  [s'ar^ 
retant  et  cherchant  a  se  moderer,)  Je  le  prouverai,  a  toi  qui 
paries...  que  j'ai  une  volont^...  et  queje  sais  la  maintenir..,d'a- 
bonl  je  venais  ici  ce  matin  pour  te  faire  mes  adieuxl 
CATHERINE,  avec  emotionl 
Ahl... 

PETERS. 

Mes  derniers  adieux...  Je  quitie  ce  pays...  je  n'y  reviendrai 
plus...  je  ne  I'aimerai  plus...  je  t'oublieraU 

CATHERINE,  de  meme.  -^ 

Soitl 

PETERS. 

Et  tu  nc  sals  pas,  Cathprine...  tu  ne  sais  pns  ppqiie  lit  perdB.,* 
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CATHERINE. 

Je  retrouverai  toujours  ais^ment  un  aussi  mauvais  caract^re... 
el  toi,  Peters,  tu  auras  peut-^tre  de  la  peine  a  rencontrer  une 
amie  aussi  sincere  I 

PETERS ,  revenant. 

Que  dis-tu? 

CATHERINE. 

Va-t-en  done!..,  va-t-en?  tu  y  es  d^cid^.,.  lu  nous  I'as  dit  1 

PETERS. 

'  Eh  bien,  oui...  je  pars. 

( //  fait  quelques  pas  pour  sortir, ) 

SCENE  VII. 

Les  precedents,  PRASCOVIA. 

PRASCOVIA,  entrant  avec  effroi  et  en  regardant  autour  d'elle 

sur  la  ritournelle  de  I'air  suivant, 

GEORGE,  courant  au  devant  d'elle, 

Prascovia !  ma  fiancee ! 

CATHERINE,  remontant  aussi  vers  elle. 
Ma  belle-soeur!...  qu'y  a-t-il  done? 

PRASCOVIA. 

AIR. 
Ah !  que  j'ai  peur !  ah !  que  j'ai  peur ! 
J'ai  tant  couru!...  je  me  souliens  a  peine! 
J'ai  tant  couru...  que  j'en  suis  hors  d'haleine ! 
Et  meme  aupres  de  vous,  inou  coeur 
Palpite  encore  de  frayeur...  '^ 

Ah  !  que  j'ai  peur !  ah  !  que  j'ai  peur! 
Ah !  ah  I  ah  I  ah  !  ah  !  que  j'ai  peur  ! 

{Tout  le  monde  I'entoure,) 
Qu'ai-je  dit?  quel  delire 
Un  instant  me  troubla? 
Je  renais  !...  je  respire  ! 
Pres  de  vous  me  voila  ! 
Votre  douce  presence, 
Bannissant  la  frayeur, 
A  rendu  I'esp^rance 
Et  le  calme  a  mon  coeur  ! 
REGIT. 
Etpuisque,  gr^ce  a  vous,  ma  crainte  est  apaisee, 
Je  puis  vous  dire  enfin  ce  qui  I'avait  causae. 
Apprenez... 

(On  entend  un  roulement  de  tambours.) 
Ah !  que  j'ai  peur !  que  j'ai  peur ! 
J'ai  tant  couru  !...  je  me  soutiens  a  peine  I 
J'ai  tant  couru...  que  j'en  suis  hors  d'haleine! 
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Kt  inenie  aupres  de  vous,  inon  coeur 
Palpi te  encore  de  frayeur! 
Voyez  plutdt!...  Ah!  que  j'ai  peur! 
Ah !  ah !  ah !  ah  !  ah  !  que  j'ai  peur ! 

GEORGE, 

Sois  tranquille,  je  vais  savoir  par  moi-m6me... 

TRASCOVIA,  qui  etait  a  moitie  evanouie,  se  relevevivement. 

N'y  va  pas,  n'y  va  pas.  II  y  a,  dit-on,  un  corps  tartarc, com- 
mand^ par  le  colonel  Tcher^m^teflf,  qui  marche  sur  Wiborg, 
mais  son  avant-garde,  qui  s'est  r^pandue  dans  la  campagne..., 
vient  d'enlrer  dans  le  village. 

CATHERINE. 

Ehbien? 

PRAscoviA,  tremhlante. 
Eh  bien  I  des  Kalmouks,  des  Baskirs,  des  pillards  qui  mellent 
lout  ^  feu  et  a  sang  ! 

PETERS. 

C'est  ce  que  nous  verrons. 

CATHERINE ,  se  retoumant  vers  lui. 
Ah  !  vous  n'etes  pas  parti  ? 

PETERS. 

U  y  a  du  danger  pour  vous...  je  reste. 

CATHERINE,  lui  tetidant  la  main. 
C'est  bien ! 

PRASCOVIA,  continuant, 
lis  out  coura  d'aboid  chez  les  cabaretiers.  Mon  oncle,  sans 
s'occuperde  nioi,  s'est  sauve  d'un  cOte,  moi  de  rautrel...  (fle- 
gardant  George)  de  celui-ci! 

CATHERINE,  lui  serrant  la  main. 
La  ligne  droite!  pr^s  de  ton  fianc^,  pres  de  la  soeur... 
PRASCOVIA ,  remontant  le  theatre  et  regardant  vers  la  gauche. 
Tenez...  lenez...  les  voyez-vous  de  loin  I  ils  viennent  de  ce 
cote...  que  faire  ? 

GEORGE. 

Nous  enfuir ! 

PETERS,  saisissant  une  hache  de  charpentier. 
Non  pas...  les  arr^ter!...  el  je  m'en  charge!... 

CATHERINE,  lui  prcnant  la  main  et  le  regardant. 
Ah !  voila  le  regard  dont  je  te  parlais,  et  ta  main  ne  tremble 
pas!  Bien,  Peters  !...  tu  as  du  coeur...  {souriant.)  Mais  tu  n'as 
pas  le  sens  commun.  Tu  vas,  avec  ta  hache,  nous  faire  tous 
massacrer...  a  commencer  par  toi! 

PETERS,  brusquement. 
Si  cela  m'est  egal ! 

CATHERINE ,  vivement  et  avec  tendresse. 
Si  qa  ne  me  Test  pas  I 
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PETERS,  poussant  un  cri  de  joic. 
All!  qucdis-tu? 

GEORGE ,  regardant  vers  la  gauche. 
Les  void!...  les  void!...  Nous  sommes  perdus! 

CATHERINE ,  qui  a  aussi  remonte  vers  la  gauche, 
Allons  done,  regarde  plutot,  ne  les  reconnais-tu  pas  ? 

GEORGE. 

La  peur  m'empeche  de  disiinguer. 

CATHERINE. 

Ce  sontdes  Tartares  de  TUkraine...  Jevous  sauverai!...  mais 
pas  d'armes. 

PETERS. 

Et  quel  moyen  de  defense  ? 

CATHERINE. 

Je  m'en  charge !...  {a  Prascovia  et  a  George  leur  montrant  la 
maison  a  gauche).  Des  verres  et  des  bouteilles. 
{Prascovia  et  George  s'elancent  dans  la  maison  a  gauche,) 

PETERS,  a  Catherine, 
Mais  que  veux-tii  faire? 

.CATHERINE ,  sc  dirigcant  vers  la  maison. 
Cela  me  regarde. 

PETERS. 

Je  le  suivrai. 

CATHERINE,  d'wt  geste  imperatif. 
Je  te  le  defends...  {elle  monte  I'escalier  et  disparciU.) 

PETERS,  seul^  la  regardant  sortir, 
Singuliere  fille!  Mais  elle  a  beau  dire...  je  veillerai  sur  elle 
{montrant  la  droiie),  et  sans  me  montrer  je  reslerai  la,  rien  que 
pour  voir  comment  elle  mettra  en  fuite,  a  elle  seule,  les  Tartares 
de  Tch^rdm^leff. 

{Ildisparait  un  instant  par  la  droite.) 

SCENE  viir. 

GRITZEiNKO,  s'elangant  sur  le  theatre  a  la  tcHe  d'un  pulk  de 
Kalmouks, 

CHOEUR. 
Persoone...  eutrons 

Corapagnons, 
Massacrons  et  pillons! 

CHAINSON. 

GRITZENKO. 

Enfauts  de  I'Ukraioe 
Et  fils  du  ddsert, 

Hourra 

Holla : 
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Le  vent  nous  ameae 
Plus  prompts  que  I'eclair! 
Hourra 
Holla! 
Le  tr^pas 
Suit  nos  pas 
Et  conduit  nos  bras. 
Hourra  ! 

Salpetre  ou  bitume 
N'est  pour  nous  qu'un  jeu! 
Ma  pipe  s'allume 
Aux  paiais  en  feu! 
De  leur  toil  qui  croule 
Et  flambe  a  nos  yeux, 
Dans  le  sang  qui  coule 
Eteignons  les  feux  I 

Tout  par  le  fer 
Et  pour  I'enfer. 
A  nous  le  butin, 
Fille  et  bon  vin  ! 

De  Tor, 

Del'or! 
Sinon  la  mort  J 

(Au  moment  oil  Us  s'elancent  sur  Vescalier  a  gauche,  Catherine 
parait  sur  les  premieres  marches ,  elle  porte  un  costume  de 
devineresse  bohemienne,  tenant  a  la  main  le  tambour  de 
basque.  A  son  aspect  les  Tartares  reculent  et  descendent 
Vescalier  avec  surprise.) 

CATHERINE,  sur  les  marches  de  Vescalier, 
RfiCITATIF. 
Arriere  !  et  tremblez  a  raa  voix  ! 
Arriere  !  et  respectez  mes  lois  ! 
Depuis  quand,  Tartares  de  I'Ukraine, 

Bravez-vous 
Votre  soeur  la  magicienne 
Et  son  courroux ! 
Benie  est  cette  terre, 
Vous  foulez  la  poussiere 
De  Wlasta,  ma  m^re, 
Que  vous  connaissiez  tous ! 
Wlasta  que  TUkraine  entiere 
Comme  une  sain te  revere! 

CHOEUR,  a  demi-voix,  j 

C'est  notre  race  et  notre  sang  ! 
C'est  merveilleux !  c'est  etonnant ! 
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CATHERINE,  leur  montraut  sa  maison, 
Sur  ce  toit,  meme  apres  samort, 
Son  ombre  auguste  veille  encor. 
Entrez  done!  mais  comme  amis 

En  son  humble  logis! 
Malheur  h  qui  peut  oublier 
Les  droits  sacrds  du  foyer  ! 
Anathfeme  sur  son  sort, 
A  lui  I'opprobre  et  la  mort! 

Mais  quand  notre  bote  a  respects 
Les  lois  de  rhospitalite, 

Le  triangle  sonne, 

La  chanson  resonne 
Et  ses  soeurs 
Couronnent  sa  coupe  de  fleurs ! 

nONDE  {en  I'accompagnant  du  tambour  de  basque). 
II  Sonne 
Et  resonne, 
An  coeur  il  resonne 
Get  air  du  pays 
Par  vous  compris. 
Tra,  la,  la,  la,  la,  la! 
Venez,  freres,  venez,  je  veux 
Lire  entre  vos  mains  votre  avenir  heureux ! 
{Prenant  la  main  de  Gritzenko  qui  la  lui  presente.) 
Toi,  naguere  paysan, 
Vois  la  chance  qui  t'attend  ! 
Sous  un  autre  dtendard, 
Dans  la  garde  du  czar, 
Tu  vas,  bonheur  sans  dgal, 
Etre  nomme  caporal ! 

(solennellement.) 
Si  ton  glaive  toujours  defend 
Et  le  faible  et  I'innocent  I 

CHOEUR. 

0  magie ! 

0  g^nie! 
Tiens,  voici  ma  main, 
Reponds-nous  soudain ! 

CATHERINE. 

II  Sonne 
Et  resonne, 
Au  coeur  il  resonne 
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Cet  air  du  pays 
Par  vous  compris. 
Tra,  la,  la,  la,  la,  la  ! 
Venez,  freres,  venez,  je  veux 
Lire  en  vos  mains  voire  avenir  heureux ! 
Les  Tartares  reprennent  la  chanson  de  Catherine,  en  riant 
entre  eux  et  en  dansant  autour  de  Catherine.  Celle-ci  agite 
son  tambour  de  basque  et  se  dirige  vers  le  fond.  Les  Tartares 
la  suivent,  elle  disparait  en  dansant  et  les  Tartares  se  preci^ 
pitent  sur  ses  pas.  Tous  se  sont  eloignes, 

SCENE  IX. 

GE01\(JE  ET  PKASGOVIA.  sortant  de  la  maison  a  gauche, 
GEORGE,  du  haut  du  balcon. 

tJoiirra !...  lis  la  suivent!...  lis  s'^ioignent  d'ici!  Elle  nous  a 
d^barrass^s  en  cadence  et  en  mesure  des  J'ariares  de  TUkraine, 
est-ce  heureux  I  {descendant  avec  Prascovia.)  Cours  a  la  re- 
cherche de  ton  oncle....  Moi  je  vals  a  Fc^glise,  voir  le  mi- 
nislre  et  les  l^moins,  et  lout  disposer  pour  ce  soir;  vu  que  de 
ce  temps-ci ,  il  faut  se  hater  d'etre  heureux,  car  on  n'est  jaoiais 
sur  du  lendemain.  {II  embrasse  Prascovia.) 
PRASCOVIA  {se  defendant], 

trends  done  garde,  et  les  Tartares. 

GEORGE. 

Aulant  de  pris  sur  I'ennemi ! 

{II  sort  par  la  gauche  avec  Prascovia,) 

SCENE  X. 

CATHERINE  {rentrant  par  le  fond  a  droite). 

lis  sont  loin  maintenant !  Nous  avons  rencontre  un  appel  de 
trompette  qui  les  a  forces  de  rentrer  au  quartier.  {S'asseijant 
sur  un  escabeau.)  Respirons  un  peu! 

PETERS  {sortant  par  la  droite  et  s'avauQant  lentement  vers 
Catherine,  qui  est  assise  a  gauche.) 
Tu  es  une  etrange  fille,  Catherine!  un  courage,  un  sang- 
Iroid!... 

CATHERINE  {le  regardant). 
Pour  ce  qui  est  du  courage...  tu  u'cn  manques  pas  non  plus... 
et  quant  au  calme  et  au  sang-froid...  je  ne  t'en  aurais  jamais 
cru  autanl...  Tu  elais  la  (lui  montrant  ladroite)  immobile  dans 
ton  coin ,  le  mentonappuy^  sur  ta  hache,  que  tu  caressaisde  ta 
main...  pr^t  a  fendre  la  lete  au  premier  qui  m'aurait  touchee... 
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ph^.TERS  {etonne  et  avec  surprise) 
Qui  t'a  dit  cela  ? 

CATHERINE. 

Je  le  lisais  dans  tes  yeux  !...  mais,  grSce  au  ciei ,  tu  n'as  pas 
bouge... 

PETERS  {avec  amertume). 

Tu  m'avais  reproch^  d'etre  impetueux...  furieux...  quesais- 
je!  lu  vois  que  je  me  corrige... 

CATHERINE. 

Aussi  je  suis  plus  satisfaite  1  et  cela  doit  te  prouver  que  si  lu 
avals  toujours  a  cot^  detoi,quelqu'un  pour  te  mod^rer  et  t'em- 
pecherde  faire  des  soltises...  {geste  de  Peters)  ne  vas-tu  pas 
f^tonner? 

PETERS. 

Non...  rien  ne  m'^tonne  plus  maintenant....  Ce  que  tu  me  dis 
la...  ce  que  tu  me  disais  ce  matin  de  mesd^fauts...  tout  cela  est 
vrai...  je  le  reconnais!  Mais  jamais,  avani  toi,  personne  ne 
m'avait  parl^  ainsi ! 

CATHERINE. 

Cela  ne  prouve  qu'iine  chose  !  c'est  que  tu  n'avais  pas  d'amis  ! 
PETERS,  vivement. 
C'est  vrai !  (mettant  sa  tete  dans  ses  mains)  pas  un!...  pas  un 
seul !... 

CATHERINE,  lui  tendant  la  main. 
Et  moi  done  ? 

PETERS. 

Tu  m'as  repouss^ ! 

CATHERINE. 

Comme  marl,  parce  que  je  ne  suis  pas  assez  sAre  de  ton  ca- 
ract^re;  mais  comme  amie...  me  voici ! 
pi5ters. 
Ah !  merci !..,  car  tant  d'obstacles,  tant  de  haines  m'environ- 
nent !...  je  suis  si  raalheureux  ! 

CATHERINE,  avec  inUrel. 
Toi...  malheureux !...  {souriant)  prends  garde  ?...  si  tu  paries 
ainsi...  je  vais  recommencer  a  t'aimer  ! 
PETERS,  vivement. 
Que  dis-tu  ? 

CATHERINE. 

Voyons  1  as-tu  assez  de  confiance  en  moi,  pour  me  raconler 
loutes  tes  affaires  ? 

PKTERS  {souriant). 
Toutes  !...  ce  n'esl  pas  aise  ! 

CATHERINE. 

Crois-tu  done  que  je  ne  puisse  pas  te  donner  un  boa  conseil ! 

PETERS, 

Si  vraiment  I 
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DUO.  :,    ;/3    Irrj 

CATHERINE. 

f£  j  De  quelle  ville  es-iu? 

PETERS.  .,     ,,     ^  I 

De  Moseou! 

CATHERINE. 

Je  suppose 
Que  ton  pere  y  vivait.  Quel  6tait  son  metier? 

PETERS,  avec  embarras. 
Mais...  celui  que  j'exerce. 

CATHERINE,  ndivemeut, 

II  6tait  charpentier ! 
Habile? 

PETERS. 

Pas  trop. 

CATHERINE. 

Riche? 

PETERS. 

II  avait  quelque  chose ! 
Une  ancienne  maison...  Edifice  tres  vieux 
Qu'il  faudrait  reparer ! . . . 

CATHERINE. 

Jeter  bas  vaudrait  mieux 
Pour  tout  refaire  a  neuf ! 

PETERS,  vivement. 

G'etait  juste  mon  r^ve! 
Mais  a  tous  mes  projets  un  obstacle  s'eleve. 
J'y  renonce ! 

CATHERINE. 

Deja!  {Want.)  Tu  ne  sais  pas  vouloir! 
C'est  la  ma  force  a  moi !  Car  vouloir,  c'est  pouvoir. 

PETERS,  avec  interet  et  curiosite. 
Ah!  selon  toi,  vouloir... 

CATHERINE, 

C'est  pouvoir ! 

PETERS. 

Que  dis-tu  la? 

CATHERINE. 

Jamais,  je  le  suppose, 
Tu  ne  serais  qu'un  bien  pauvre  ouvrier, 

PETERS. 

Un  assez  mauvais  charpentier. 

CATHERINE. 

De  toi  je  veux  faire  autre  chose. 

PETERS. 

En  verity ! 
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CATHERINE. 

Quelque  chose  de  mieux ! 
Et  ce  sera...  {Avec  force,)  car  je  le  veux! 

PETERS. 

Ah  !  tu  le  veux ! 
CATHERINE,  avec  fovce. 
Oui^  ce  sera  !  [Avec  coquetterie.)  F<it-ce  pour  mes  beaux  yeux  ! 

ENSEMBLE. 

CATHERINE.  PETERS,  d  part. 

Voila  le  mystere  !  Noble  caractere, 

li  faut  pour  me  plairc,  Courageuse  et  fiere, 

t*ar  du  caractere  II  faut  pour  lui  plaire 

Meriter  ma  foi!  Meriter  sa  foi ! 

Veux-tu  ma  d^faite,  Charmante  conquete 

Veux-tu  ma  conquete,  Qui  pour  moi  s'appr^te. 

Obtiens  I'epaulette,  Je  veux  sur  ma  tete 

Et  je  suis  a  toi !  Qu'elle  soil  k  moi ! 

PETERS,  la  regardant  avec  admiration, 

A  toi  ma  bien-aim^e, 

A  toi  mon  avenir ; 

Si  quelque  renomm^e 

Vient  jamais  rembellir, 

C'est  grace  k  la  memoire 

De  tes  nobles  discours, 

Et  j'aurai  d(i  ma  gloire 

A  mes  premiers  amours. 
C'est  mon  etoile  en  toi  que  je  vois  apparaitre  ! 

CATHERINE. 

La  fortune  t'attend  au  hiilleu  des  combats. 

IVla  mere  m'a  pr^dit...  (,A  voixbasse.)  que  monmari  doitetre 

Un  grand  homme...  un  heros!  et  tu  le  deviendras  ! 

ENSEMBLE. 

CATHERINE.  PETERS. 

Au  son  des  trompetles,  Au  son  des  trompettes, 

Au  bruit  des  tambours,  Au  bruit  des  tambours, 

Les  palmes  sont  prates,  Les  palmes  sontpretes, 

A  toi  sont  mes  jours !  A  toi  pour  loujours  ! 

Je  suis  ta  promise,  Ta  foi  m'est  promise, 

Etjusqu'au  retour  Et  jusqu'au  retour 

Garde  pour  devise  J'aurai  pour  devise 

La  gloire  et  I'amour !  La  gloire  et  I'amour ! 

PETERS. 

Tiens,  recois  cet  anneau !  tu  le  conserveras !  ) 

CATHERINE. 

Je  le  jure ! 
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PETERS. 

C'est  bien ! 

CATHERINE. 

Taot  que  tu  m'aimeras ! 
Sinon...sinon... 

PETERS. 

Ne  parle  pas  ainsi ! 
L'honneur  m'attend  1^-bas !  Mais  raon  cceur  reste  ici ! 
ENSEMBLE. 

CATHERINE.  PETERS. 

Au  soQ  des  trompettes,  Au  son  des  trompettes, 

Au  bruit  des  tambours,  Au  bruit  des  tambours, 

Les  palmes  sont  prates,  .   Les  palmes  sont  prates, 
A  toi  sont  mes  jours  !  A  toi  pour  toujours ! 

Je  suis  ta  promise,  Ta  foi  m'est  promise, 

Et  jusqu'au  retour  Et  jusqu'au  relour 

Garde  pour  devise  J'aurai  pour  devise 

La  gloire  et  I'amour !  La  gloire  et  I'amour ! 

[Peters  embrasse  Catherine  et  sort,) 

SCENE  X. 

CATHERINE,  seule,  essuyant  une  larme. 

Eh  bien...  eli  bien...  qu'esi-ce  que  je  fais  done?  une  larme  , 
je  crois!...  heureusemeni  11  ne  I'aura  pas  vuel 

SCENE  XI. 

CATHERINE ,  GEORGE  et  PRASGOVIA  entrant  par  le  fond  en 
courant, 

GEORGE. 

Vive  le  mariage !  tout  est  command^,  tout  est  pret. 

PRASGOVIA  en  costume  de  mariee. 
Except^  le  mari^l...  Moi,  me  voila  d^j^  en  grande  toilette... 
tu  vols...  ma^is  toi !... 

GEORGE. 

J'ai  eu  lant  de  choses  a  faire...  j'ai  vii  Ion  oncle  Reynolds  et 
me  suis  entendu  avec  lui;  j'ai  pr^venu  tout  le  monde  a  1'^- 
glise...  j'aipr^venu  nos  t^moins,  et  dans  une  demi-heure  toule 
la  noce  et  les  violous  viendront  ici  prendre  le  mari^. 

PRASGOVIA. 

Qui  ne  sera  pas  m^me  habill^. 

GEORGE. 

Je  le  serai!  ce  ne  sera  pas  long,  si  je  peux ,  ma  petite  Pras- 
covia,  ne  pas  penser  a  toi ! 

CATHERINE. 

Et  ta  toiletle !  el  ton  liahit  de  noces!  hnvard  I 


Bavard  ! 

Je  m'en  vais ! 

Tu  seras  en  retard  ! 


ACTE  I. 

PRASCOVIA. 

GEORGE. 
PRASCOVIA. 


GEORGE. 

Sois  tranquille...  (  a  Catherine)  adieu,  ma  petite  sceur!  heu- 
reux  par  toi!  heureux  pour  toujours  !  —  je  vais  m'habiller  I 

{II  monte  en  courant  I'escalier  a  gauche,) 

SCENE  XII. 

PRASCOVIA,  CATHERINE. 

PRASCOVIA  gaiement  a  Catherine, 
Et  moi,  pendant  ce  temps,  que  je  te  raconte  une  aventure  1... 
Le  vieux  bourguemestre  qui  I'adore  —  c'est  connu !  —  me  voyant 
tout  ci  Theure,  en  costume  de  mariee,  m'a  regard^e  d'un  air 
^mu...  attendri...  Tu  crois  peut-eire  que  je  vais  sur  tes  bri- 
sees...  Rassure-toi  I  (d  demi-voix)  il  m'a  price  de  te  remeltre  a 
toi...  ^  loi  seule,  a-t-il  dit,  d'un  air  mysterieux,  cette  lettre... 
{la  tirant  de  sa  poche)  quelque  billet  doux!  et  d'un  bourgue- 
mestre, Qa  doii  etre  drole ! 

CATHERINE,  repoussant  le  billet  qu'elle  lui  presente. 
Lis !  je  n'ai  pas  de  secret  pour  toi ! 

PRASCOVIA,  ouvrant  la  lettre  vivement. 
Quel  bonheur !  ( parcourant  les  premieres  lignes )  ah  !  mon 
Dieu! 

CATHERINE,  inquietc, 
Qu'est-ce  done  ? 

PRASCOVIA,  lisant  avec  emotion, 
Les  officiers  moscovites  ont  impost  la  ville  a  une  douzaine 
de  recrues,  et  le  bourguemestre  te  pr^vient,  en  ami,  que  si  tu 
ne  trouves  pas  sur-le-champ  un  remplacant  ^  George  qui  est 
d^sign^... 

CATHERINE,  prenant  vivement  la  lettre  qu'elle  acheve. 
11  partira  ce  soir  mSme  comme  soldat ! 

PRASCOVIA,  avec  colere. 
Partir  ce  soir  I  mais  c'est  indigne!  c'est  affreuxl  un  jeune 
homme  qui  allaii  se  marierl 

CATHERINE. 

Tais-toi !  ( regardant  la  maison  a  gauche )  George,  qui  s*ha- 
bille,  va  t'entendre  ! 

PRASCOVIA,  pleuravf. 
Si  encore  le  mariage  avail  die  fait  I 
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DUO. 
Ah !  quel  dommage  ! 
Ah  !  quels  regrets ! 
Croyez  done  au  mariage, 
Le  mien  ne  viendra  jamais ! 

CATHERINE,  qui  pendant  ce  temps  a  reve, 
.j;<-.  '  Allons,  enfant, 

;  Plus  de  tourment ! 

Ne  pleure  plus,  et  Ton  te  marira. 
PRASCOViA,  essmjant  ses  ijeux. 
Vraiment!  vraiment !  il  aurait  pour  cela 
Un  cong^  d'une  heure ! 

CATHERINE. 

D'une  heure ! . . . 
Avec  le  bourguemestre  ici  Ton  s'entendra  ' 
PRASCOVIA,  riant. 
Quelle  joie  enivre  mon  ame  ! 
0  bonheur ! . . .  6  bonheur !  je  serai  done  sa  fern  me  1 
{Pleurant. ) 
Mais  le  quitter  une  heure  apres  ! 
C'est  peut-etre  encor  plus  terrible  ! 
J'en  mourrai,  je  crois,  de  regrets. 
Ah  !  ah  !  ah !  ah  !  ah !  ah  ! 

CATHERINE. 

Ailons,  s^che  tes  pleurs !  on  fera  son  possible 
Pour  t'avoir  quelques  jours  ! 
PRASGOviA,  vivement  et  essuyant  ses  pleurs. 
i.'V     !  Gombien ! 

CATHERINE. 

Cinq  ou  six  ! 

PRASCOVIA,  pleurant. 
Cest  bien  peu,  ma  soeur  !  Ah !  ah  ! 

CATHERINE. 

^'-  Eh  bien ! 

SI  c'^tait  toute  une  semaine  ? . . . 
PRASCOVIA,  gaiement. 
Vrai  \  {  Se  remettant  a  pleurer.)  Ah  !  ah  ! 

CATHERINE. 

Qu'as-tu  done  encore  h  t'atlrister  ? 

PRASCOVIA. 

G'est  que. , .  quand,  le  dimanche,  il  faudra  sc  quitter, 
Juge  done  pour  nous  quelle  peine ! 

CATHERINE. 

Eh  bien  ! . . .  quinze  grands  jours  ? 

PRASCOVIA,  poussant  un  cri  de  joie. 

Ah !  j'en  rends  grAcfi  a  Dieu* 
On  a  du  moins  le  temp$. .  * 
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CATHERINE. 

Quoi  I 

PRASCOVIA.  , 

De  se  dire  adieu  !    ' 
ENSEMBLE. 

PRASCOVIA.  CATHERINE. 

Quinze  grands  jours  !a  la  bonne  Quinze  grands  jours  !  a  la  bonne 
[heure.  [heure 

Quelle  ivresse  pour  des  amants  !  Quel  avenir  pour  des  amants  ! 

Voila  malgremoi  que  je  pleure,  Voila,  joyeuse,  qu'elle  pleure, 

Et  que  je  ris  en  meme  temps.  Et  qu'elle  rit  en  merae  temps. 
Ah  !  ah  !  ah  !  ah !  Ah  !  ah  !  ah  !  ah  ! 

CATHERINE. 

Mais,  songez-y  bien !  quinze  jours  seulement. 

PRASCOVIA,  avec  regret. 
Pas  davantage ! 

CATHERINE. 

11  faut  bien  que  George  reprenne  son  posie,  etremplace,  a  son 
tour,  son  remplacanti 

PRASCOVIA. 

Un  remplaQant !...  tu  esperes  done  en  trouver  ? 

CATHERINE. 

Oui. 

PRASCOVIA. 

Je  n'en  vols  pas  dans  le  village ! 

CATHERINE. 

Moi !  j'en  connais  un,  h  peu  pres  de  sa  taille,  et  que  n'effraiera 
pas  I'habit  militaire ! 

PRASCOVIA. 

Mais  le  bourguemesire  !... 

CATHERINE. 

Je  me  charge  de  lesMuire  et  d'obtenir  son  consentement... 
Quant  a  la  noce,  si  je  n'^tais  pas  de  retour,  faites  qu'on  ne  m'at- 
tende  pas...  Je  vous  rejoindrai... 

PRASCOVIA,  gaiement. 

Plus  tard!  —  a  T^glise  {I'embrassant),  6  ma  bonne  petite 
soeur,  que  de  zele,  de  devouement!...  qui  pourra  jamais  les 
payer ! 

CATHERINE. 

Le  bonheur  de  mon  fr^re...  et  le  tien  :  adieu  I  voici  la  noce... 
{Elle  rentre  dans  la  maison  a  gauche.) 

PRASCOVIA. 

C'est  vrai !  ~  Mon  oncle  Reynolds  et  tons  nos  amis  qui  vien- 
nent  chercherle  marie... 
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SCENE   XIII. 

MAiTRE  REYNOLDS,  PRASGOVIA,  MfiNETRrERS,  GARGONS  et 
FILLES  de  la  noce.  {Les  menetriers  accordent  leurs  violons  , 
et  vont  se  placer  sous  I'escalier  qui  conduit  a  la  maison  de 
George,) 

FINAL. 
CHOEUR  des  jeunes  filles, 
Prenez  vos  habits  de  f^te 
0  le  plus  beau  des  maris  ! 
Carvoici,  musique  en  lete, 
Vos  parents  et  vos  amis  ! 
CHOEUR  des  menetriers  jouant  sur  leurs  instruments. 
Zon,  zon,  zoa  ,  zoo,  zon,  zon  , 
L'amour  frappe  a  la  maison. 
Zon,  zon  ,  zon,  zon  ,  zon  ,  zon  ! 
L'amour  frappe  ! . . .  ouvrez-lui  done  ! 
MAITRE  REYNOLDS,  gravement. 
L'usage,  dans  notre  pays 
Est  que,  le  premier  jour,  Tepoux  se  fasse  attendre. 
C'est  un  embl^me ! 

PRASGOVIA. 
En  quoi? 

MAiTRE  REYNOLDS. 

Pour  mieux  faire  comprendre 
Qu'il  est  et  quMl  sera  le  seul  maitre  au  logis ! 
PRASGOVIA,  regardant  avec  impatience  du  cote  de  laporte, 
De  I'usage  il  abuse. .. 

CHOEUR  de  jeunes  filles. 

Et  c'est  un  vrai  scandale! 

MAITRE  REYNOLDS,  d  Prascovia. 
C'est  a  la  fiancee,  alors,  k  lai  chanter 
De  nos  aieules,  I'air  ! . . .  cet  air,  dont  la  morale 
Est  d'inviter 
L'epoux  a  se  hater  ! 
Le  sais-tu  ? 

PRASGOVIA. 

Sans  aucups  doutes  ! 
{Regardant  les  jeunes  fdles.) 
Ici  nous  le  savons  toutes  ! 
Se  tournant  du  c6le  de  la  porte  de  George.) 

PREMIER  COUPLET. 
En  sa  dcmeure, 
Quand  sonne  I'heure 
Qui  done  retient  I'heureux  epoux? 
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CHOEUU. 
Loin  de  nous ! 

PRASCOVIA. 

Sa  fiancee 
Plus  empressee 
Deja  se  trouve  au  rendez-vous  ! 

GHOEUR. 
Sans  epoux  ! 
PRASCOVIA,  avec  finesse. 
On  en  pourrait  6tre  moins  tendre. . . 

Vous  en  seriez  contrarie  ! 
Ne  vous  faites  done  pas  attendre, 
Venez,  monsieur  le  mari^  ! 

CIlOEUIi  des  jeimes  filles. 
C'est  un  danger,  souvent,  de  faire  attendre. 
Paraissez  done,  monsieur  le  marie  ' 

PRASCOVIA. 

DEUXIEME  COUPLET. 

Voici  la  danse  ! 

Elle  commence 

La-bas  sous  les  arbres  eu  fleurs. 

GHOEUR. 

Tout  en  fleurs ! 

PRASCOVIA. 

La  foule  est  grande ! 
Notre  Finlande 
Ne  manque  pas  de  beaux  daoseurs  ! 
GHOEUR. 
Pleins  d'ardeurs. 

PRASCOVIA. 

On  pourrait  prendre  votre  place, 

Vous  en  seriez  contrarie  ' 
Prudemment,  hatez-vous  de  grace, 

Venez,  monsieur  le  marie  ' 

GHOEUR  des  jeunes  filles. 
Oui,  des  absents,  parfois,  on  prend  place, 
Paraissez  done,  monsieur  le  marie  ! 

GEORGE ,  paraissant  en  manches  de  chemise  en  haul  de  I'csca-^ 
Her  a  gauche. 
Me  voici,  mes  amis  !  plus  qu'un  instant,  de  grace  ! 
C'est  mon  habit. . .  mon  habit  que  je  passe  , 
Et  je  suis  a  vous ! 
{II  ventre  dans  la  maison.  En  ce  moment  passent,  au  fond  du 
theatre  et  au  son  du  tambour,  plusieurs  recrues  conduites 
par  des  soldats ;  elles  montent  sur  la  jetee,  du  haul  de  la- 
quelle  elles  doivent  s'embarquer.  Air  de  marche. 

3, 
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ENSEMBLE. 
CHOEUR  des  soldats.  CHOEUR  des  menetriers 

et  de  la  noce. 
Plan  !  plan  !  plan  !  plan !  Zon,  zon,  zon,  zon,  zon,  zon  ! 

Marchez  soldats,  L'amour  frappe  a  la  maison! 

Marchez  au  pas.  Zon, zon,  zon,  zon,  zon,  zon,  zon! 

L'honneur  qui  vous  attend  1^-bas  L'amour  frappe,  ouvrez-luidonc. 
Doit  desormais  r^gler  vos  jours  Zon,  zon,  zon,  zon,  zon,  zon, zon ! 
Au  son  du  fifre  et  des  tambours  I  Etc.,  etc. 

Marchez  soldats , 
Marchez  au  pas. 
Plan !  plan !  plan  I  plan  plan  ! 

PRASGOVIA  et  GEORGE.       REYNOLDS  el  SES  AMIS,  buvant. 

Tic-tac,  tic-tac,  tic,  Gloux,  gloux,  gloux,  gloux. 

Ah  !  pour  nous  quel  doux  pro-     Que  pour  moi  ce  bruit  est  douxl 

Tic-tac,  tic-tac,       [nostic!     Gloux,  gloux,  gloux,  gloux, 
Amour,  j'en  crois  ton  almanach.     Buvons  a  ces  deux  ^poux ! 
(On  entend  sonner  les  cloches  de  Veglise.) 

REYNOLDS. 

Voici  Theure  et  dans  la  chapelle, 
Heureux  epoux  le  pasteur  vous  appelle, 
Entendez-vous,  d^ja  I'on  prie  ici  pour  Yons  I 
GEORGE,  parte, 
Et  Gaiherine...  ot  done  est-elie... 

PRASGOVIA. 

Ne  t'inquifete  pas  I  elle  nous  rejoindra  a  I'dglise!  c'est  elle  qui 
me  I'a  dit ! 

{Sur  le  devant  du  theatre  les  piles  de  lanoceplacentsur  la  tete 
dePrascovia  lacouronne  et  le  voile  de  mariee.d'autresdeses 
compagnes  lui  attachent  le  bouquet.  Pendant  ce  temps,  Ca- 
therine, enveloppee  d'un  manteau,  monte  au  milieu  d'autres 
recrues  sur  la  jetee  ;  elle  regarde  Prascovia  ,  son  frere  et  le 
groups  qui  tous  sont  agenouilles  sur  le  devant  du  theatre), 
CATHERINE,  duhaut  de  la  jetee. 
Tu  m'avais  dit,  ma  mere, 
Eq  montant  vers  les  cieux, 
De  proteger  raon  frere, 
Et  mon  frere  est  heureux ! 
Tu  le  vois. . .  j'ai  rerapli  tes  voeux 
II  est  heureux  ! 

0  ma  mere,  __^ 

Viens  nous  b^oir  et  veille  sur  nous  deux  !  .^^ 

LES  AUTRES  RECRUES  [s'adressant  a  Catherine), 
Allons  doDC,  plus  de  tristesse , 
Et  qu'a  ta  belle  maitresse 
L'^cho  redise  pour  adieux 
Du  marin  les  chants  joyeux  ! 
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CATHERINE, 

Navire  que  le  flot  balance 

Sur  Ion  bord  lorsque  je  m'^lance  , 

Qu'a  mes  amis  I'^cho  joyeux 

Redise  encor  mes  chants  d'adieux! 
{Elle  descend  sur  la  barque  qui  commence  a  s'eloigner,  et  George, 
quivient  d'embrasser  Prascovia,  se  dirige  avec  elle  et  toute  la 
noce  vers  Veglise. 

CATHERINE,  sur  la  barquc  qui  s'eloigne, 
Navire  que  le  flot  balance, 
Sur  ton  bord  lorsque  je  m'^lauce, 
Qu'a  mes  amis  Techo  joyeux 
Redise  encore  mes  chants  d'adieux  ! 
{Catherine  envois  un  dernier  adieu  a  son  frere  qui  ne  le  voit  pas. 
La  barque  disparait.  La  toile  tombe). 


ACTE  DEUXIME. 

{Un  camp  russe.  Des  tentes  au  fond.  A  droite  et  a  gauche,  des 
soldats  de  differentes  armes ,  groupes  differemment.  Des 
faisceaux  de  fusils,  des  affuts  de  canons,  etc.^  etc.  Nathalie, 
Ekimonna  et  d'autres  vivandieres  circulent  dans  le  camp  ou 
valsent  avec  les  soldats.  Ismailoff,  Gritzenko. 

Au  lever  du  rideau  tout  le  monde  valse.  Les  danseuses  sont 
habillees  partie  en  recrues,  partie  enjeunes  tambours,  Les  femmes 
des  chceurs  {aux  deux  tiers)  de  meme. 


SCENE  I. 

gritzenko  ,  s'avanQant. 

Assezdanser!  assezvalser! 
Plus  que  le  schnick,  ca  vous  tourne  la  tete! 
Maintenant,  mes  amis,   le  petit  chansoanette, 

Cosaque,  a  vous  de  coramencer. 

ISMAiLOFF. 

Volontiers !  sans  blesser  ici  la  raodestie, 
Je  puis,  je  pense,  caporal, 
Vous  dire  un  couplet  jovial 
En  I'honneur  de  la  cavalerie  ! 

(II  s'avance  au  milieu  des  hussards  qui  fentourent,) 
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PREMIER  COUPLET. 
Gen  til  Cosaque  au  coeur  d'acier 
Sur  son  coursier  s'^lance, 
S'^lance. 
II  ddfierait  le  monde  entier 
Quand  il  brandit  sa  lance ! 
Sonnez  clairons.  Tout  aussit6t 
Le  voyez-vous  partir  au  trot! 
Chassant  le  fantassin  timide 
Et  tout  fr^mit  au  galop ! 
De  son  coursier  rapide, 
Hop,  hop,  hop,  hop. 

DEUXIEME  COUPLET. 
Gentil  Cosaque  aime  a  changer, 
Aux  belles  s'il  veut  plaire, 
La  guerre 
L'a  rendu  temeraire ! 
11  est  permis  d'etre  16ger 
Dans  la  troupe  legere  ! 
Percant  les  ccEurs 
De  traits  vainqueurs, 
Ce  modele  des  seducteurs 
Se  rit  de  la  beaute  timide  I 
Et  les  amours  en  pleurs 
Suivent  son  coursier  rapide. 
Hop,  hop,  hop,  hop,  hop,  hop! 

GRiTZENKO,  s'ttvauQant, 
RfiCITATIF. 
Un  instant !  ce  refrain  me  semble  attentatoire    , 
Au  corps  des  grenadiers  dont  je  suis  caporal, 
Et  je  veux,  a  mon  tour,  defendre  ici  leur  gloire 
Par  un  couplet  belliqueux...  et  loyal! 

LES  GRENADIERS,  entourcmt  Gritzenko, 
II  a  raison !  honneur  au  caporal ! 
GRITZENKO,  s'adressant  a  Catherine  et  aux  jeunes  recrues  qu'il 
fait  manceuvrer. 
Allons,  jeune  recrue,  un  pen  d'art,  et  ne  fut-ce 
Que  pour  manceuvrer  gentiment, 
Ecoutons  attentivement 
Le  breviaire  guerrier  du  beau  grenadier  russe. 
{Pendant  la  ritournelle  de  la  chanson,  les  danseuses  habillees 
en  recrues  font  I'exercice,  commandees  par  Gritzenko.) 
PREMIER  COUPLET. 
Grenadiers  moscovites, 
Je  dirai  vos  m^rites ! 
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HOEUK,  imitant  le  tatnbouret  ainsi  de  aaiielom  lea  deux  vers* 
Trum,  trurn,  trum,  trum  ! 

GRITZENKO. 

Pour  I'audace  et  la  grace, 
Aucun  ne  vous  surpasse  ! 

CHOEUR. 
Trum,  trum,  trum,  trum! 
GRITZENKO,  les  moutrant  de  lamain, 
Dans  un  jour  de  bataille 
C'estcomme  une  muraille, 
Pour  qui  bombe  et  mitraille 
Ne  sont  qu'un  pur  agrement  I 

CHOEUR. 
En  avant,  en  avaut ! 
Trum,  trum,  trum. 

GRITZENKO. 

Va,  va,  va,  va,  va,  marche  en  avant! 
DEUXIEME  COUPLET. 
C'est  surtout  pres  des  belles, 
Meme  les  plus  rebelles, 
Que  du  grenadier  russe 
On  admire  I'astuce ! 
Nulle  rigueur  ne  lasse 
Un  amour  si  tenace. 
II  fait  fondre  la  glace 
Par  le  feu  du  sentiment !  l.    ^ 

CHOEUR. 
En  avant,  en  avant  I 

GRITZENKO  et  le  CHOEUR. 

Va,  va,  va,  va,  marche  en  avant, 
Toujours  en  avant ! 
i  la  fin  de  cette  scene,  Catherine  arrive  avec  les  nouvelles  re- 
crues  venant  de  faire  I'exercice  et  le  fusil  sur  I'epaule  et  se 
rangeant  a  droite  sur  le  theatre.  Gritzenko  leur  commande 
deux  ou  trois  mouvements:  Portez  armes  !  Presentez 
armes  !  Bas  les  armes  !  —  Nathalie  et  Ekimonna  viennent 
offrir  des  verres  de  brandevin  auxjeunes  soldats  qui  accep- 
tent.  Pendant  ce  temps,  les  soldats  des  autres  armes  se  sont 
peu  a  peu  eloignes.  Catherine,  qui  a  place  son  fusil  pres  de 
la  guerite  a  gauche,  s'est  assise  au  pied  de  I'arbre  qui  est  au 
milieu  du  theatre,  et  se  repose  en  regardant  valser  ses  cama- 
rades.  Le  caporal  Gritzenko  se  promene  et  passe  et  repasse 
dcvant  Catherine  qu'il  semble  examiner  attentivement.) 
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SCENE  III. 

CATHERINE,  NATHALIE  et  EKIMONNA,  GIUTZENKO, 

se  promenant  et  regardant  toujours  Catherine. 

CATHERINE. 

Ah !  il  fait  cliaud ! 

NATHALIE,  s'adressant  a  Catherine. 
Oui,  le  metier  est  rude  pour  ime  recrue  !  le  jeune  soldat  vou 
drait-ii  se  rafraichir? 

EKIMONNA. 

Du  genifevre  ou  de  Texcellenle  eau-de-vie  de  Danizig? 

CATHERINE. 

A  moi !  {a  part  et  regardant  en  souriant  les  deux  vivandie 
res.)  Voila  pourlant  comme  j'^tais !  (haut)  merci,  mesdemoi 
selles. 

NATHALIE. 

Est-ce  la  soif  qui  te  manque  ? 

EKIMONNA.  , 

Ou  la  caisse  militaire  qui  est  h  sec  ? 

CATHERINE,  frappant  sur  son  gdusset. 
I    C'est  possible...  la  pale  est  rare  dans  I'arm^e  moscovile, 

NATHALIE. 

N'est-ce  que  ca?..,  nous  savons  faire  credit. 

CATHERINE,  0,  part, 

Toujours  comme  moi ! 

EKIMONNA, 

Surtout  aux  jolis  garcons! 

CATHERINE,  apart. 
Ce  n'est  plus  comme  moi ! 

EKIMONNA. 

Je  ne  demande  rien  que  la  pr^i^rence  1 

NATHALIE. 

Moi  de  meme  et  j'ai  parl6  la  premiere. 

CATHERINE,  apart  regardant  Gritzenko. 
Qu'est-ce  qu'il  a  done  ce  caporal...  a  me  regarder  ainsi?  est- 
ce  qu'il  se  doiiterait  de  quelque  chose?  {a  Ekimonna  et  a  Na 
thalie)  vous  etes  bien  bonnes,  mesdemoiselles,  mais  il  faudrali 
toujours  s'acquitter. 

EKIMONNA,  avec  coquetterie, 
Vous  tenez  done  d^ciddmenl  h  payer? 

CATHERINE. 

Ceriainement ! 

NATHALIE. 

Eh  bien...  un  joli  soldat,  tel  que  vous,  s'acquitte  avec  ui 
baiser. 

CATHERINE,  se  recriant. 

Par  exemple!...  {regardant  Gritzenko)  et  ce  caporal  qui  ob 
serve  toujours...  refuser  luidonnera  des  soupQons... 
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EKIMONNA. 

comment,  monsieur,  vous  hesitez  ? 

CATHERINE. 

Du  tout!  [aux  deux  vivandieres)  je  ne  prends  rien  et  je 
el 

{II  donne  un  baiser  a  Nathalie  et  deux  a  Ekimonna), 
EKIMONNA,  souriant. 
Payer  double!... 

*  NATHALIE,  QVeC  depit, 

Quelle  gen^rosit^ ! 

EKIMONNA,  avec  naivete. 
Faut-il  vous  rendre,  monsieur  le  soldat! 

CATHERINE. 

l\on  !...  non...  ca  se  trouvera  avec  autre  chose...  mais  tenez, 
vousappellel^-bas... 

NATHALIE,  avec  coquetterie. 
i^onsieur  le  soldat  nous  conservera  done  sa  pratique  ? 

CATHERINE. 

'3ui  sans  doute. 

EKIMONNA  et  NATHALIE,  faisaut  la  rh)erence, 
est  bien  de  Thonneur  pour  nous ! 

{Elles  sortent  en  courant  et  en  riant), 

SCENE  IV. 

GRITZENKO,  CATHEPdNE. 

CATHERINE,  avec  fatuitL 
Ih !  j'espfere  que  maintenant  le  caporal  n'aura  plus  de  dou- 
..  s'il  en  aval!...  eh!  si  vraiment!  ses  yeux  ne  me  quitlent 
d'un  instant. 

{Elle  se  met  a  fredonner  d'un  air  indifferent) . 

GRITZENKO. 

eune  soldat,  quel  air  te  permets-tu  de  chanter  1^  ? 

CATHERINE, 

:.aMarche  duczarl... 

GRITZENKO. 

Test  defendu. 

CATHERINE, 

Vllons  done !...  la  Marche  sacree. 

GRITZENKO. 

Test  ^gal  1  le  colonel  Yermoloff  a  defendu  h  noire  regiment 
a  jouer. 

CATHERINE, 
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6RITZENK0. 

Je  n'en  sais  rien!  dans  le  militaireon  obeit  et  on  ne  raisonm 
pas!  {gravement)  approche  ici,  jeune  soldat ! 
CATHERINE,  prete  a  refuser, 

Moi!  (a  part)  allons!  obeissance  passive!  il  n'y  a  pas  k  plai 
santer  avec  la  discipline  moscovite !  (s'approchant  de  Gritzenko] 
me  voici,  caporal! 

GRITZENKO. 

Regarde-moi,  maintenant...  je  te  dis  de  me  regarder...  C€ 
n'est  pas  desagr(5able,  je  pense. 

CATHERINE,  le  regardant. 
Au  contraire,  caporal  !... 

GRITZENKO. 

Surtout  depuis  que  j'ai  coup6  ma  barbe !  {avec  unsoupir)  car 
il  I'a  fallu!  el  par  Sakinka  men  patron,  on  ne  nous  permet  que 
la  moustache...  et  encore !... 

CATHERINE,  d  part. 

Que  diable  me  veut-il  ?...  {a  Gritzenko  qui  le  regarde  tow- 
jours)  qu'est-ce  que  vous  trouvez  done  a  mon  visage?... 

GRITZENKO.  ) 

Je  le  trouve  incomprehensible...  attendu  que  tu  ressembles 
comme  deux  grains  de  poudre...  a  une  jolie  fille...   une  canli 
ni^re,  que  j'ai  renconlree  derni^remenl  en  Finlande,  dans  les 
environs  de  VViborg. 

CATHERINE. 

Une  cantiniere...  avec   un  baril  de  Danlzig  premiere  qua 
lit^ ! 

GRITZENKO. 

De  la  bonne  eau-de-vie  ma  foi ! 

CATHERINE. 

C'etait  ma  soeur ! 

GRITZENKO. 

Je  comprends  maintenant  la  similitude!  les  m6mes  traits,  la 
meme  taille...  pas  plus  haute  qu'un  sabre  de  cavalerie,  mais 
ayant  le  diable  au  corps...  Sakinka! 

CATHERINE,  vivemeut. 

Outrager  ma  soeur ! 

GRITZENKO. 

On  ne  I'oulrage  pas,  jeune  recrue ,  on  veut  seulement  vous 
dire,  par  la,  qu'il  y  a  une  douzaine  de  jours...  moi,  Gritzenko, 
je  n'ctais  rien  qu'un  pandour,  enroll  dans  les  Kalmouks  de 
rukraine...  troupe  irr^gnlit^rc,  non  soldee  et  n'ayant  pour  pale 
que  le  pillage  qui  ne  donne  pas  toiijours...  parce  que  le  paysan 
qu'on  a  pille  la  veille  est  stupide,  Sakinka!  impossible  dele  faire 
contribuer  le  lendemain  ! 

CATHFRINE. 

11  se  df^fcndl 
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GRITZENKO. 

Non  !...  il  n'a  plus  rien  I  ni  nous  non  plus!  Sakinka. 

CATHERINE,  avec  impatience. 
Eh  bien  ? 

GRITZENKO. 

Eh  bien,  tout  en  me  versant  du  Dantzick,  la  cantiniere...  je 
veux  dire  la  sorciere...  m'avait  pr^dit  que  j'enlrerais  dans  la 
garde  imp(5riale...  ca  n'a  pas  nianqii^ :  j'ai  el6  nomme  par  ordre 
non  seulement  soldat...  mais  capoial !...  rien  que  cela,  Sakinka! 

CATHERINE. 

Est-il  possible!... 

GRITZENKO. 

Vous  en  voyez  les  galons!...  sans  le  visa  desquels  jc  n'y  croi- 
rais  pas  encore ! 

CATHERINE,  liaut  d  Gfitzenko. 
Et  ainsi  nous  voila  capoial  dans  la  garde,  gagnant  six  kopecks 
par  jour! 

GRITZENKO,  d  demi-voix. 
Bien  davantage!...  vingt,  trenle ,  quaraiite  kopecks  chaque 
soir ! 

CATHERINE. 

Comment  cela  ? 

GRITZENKO. 

Toujours  par  suite  de  la  fortune...  que  ta  soeur  a  vue  Ici... 
dans  ma  main!...  On  a  beau  etre  caporal...  9a  n'empeche  pas  les 
soucis  et  les  regrets.  Je  n'en  avals  qu'un...  celui  de  ma  barbe 
qu'il  m'avait  fallu  couper  pour  entrer  dans  la  garde...  c'est  I'or- 
dre  despotique  et  formel  du  czar...  et  j'en  geniissais  un  jour... 
quand  un  officier  qui  m'entendit...  me  serra  la  main  en  me  di- 
sant  a  voix  basse:  C'est  bien.  Tu  es  des  notres!...  prends  ce 
papier  et  lis?...  —  Qui,  mon  officier.  —  Aussi.  fiddle  a  la  con- 
signe,  j'ai  pris  le  papier  et  ne  I'ai  pas  lu,  Sakinka! 

CATHERINE. 

Pourquoi? 

GRITZENKO. 

Parce  que  je  ne  sais  pas  lire !...  mais  le  papier  contenait  vingt 
kopecks  que  j'ai  places  la  fmon^f  ant  5on^ow5seO?et  lelendemain 
au  soir,  en  passant  rapidement  devant  moi,  on  m'a  demand^: 
As-tu  execute  mes  ordres?  — Oui,  mon  officier,  autant  que  j'ai 
pu !  —  Bien  I  continue  ainsi  ?  Kt  il  m'a  remis  un  autre  papier  qui 
contenait  trente  kopecks,  et  hier  soir,  quarante...  en  me  di- 
sant:  Place-les  de  meme?...  ce  que  j'ai  fait...  {montranf  son 
gousset)  mais  bieniot  il  n'y  aura  plus  de  place..,  tant  il  y  a 
foule...  Sakinka! 

CATHERINE,  avec  finesse. 

C'est  que  vousavez  gard^  les  papiers? 

GRITZENKO. 

Oui,  sans  doute... 

U 
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CATHERINE. 

C'est  un  tort...  ca  tient  de  la  place. 

GRITZENKO. 

C'est  juste! 

{II  les  tire  de  sa  poche  et  va  pour  les  dechirer.) 

CATHERINE,  le  retencint. 
Un  instant,.,  je  peux  vous  dire  ce  qii'il  y  a  la...  moi  qui  sai.^ 
lire... 

GRITZENKO,  avec  etonnement. 
Tu  sais  lire... 

CATHERINE. 

Sans  doute! 

GRITZENKO. 

Et  tu  ne  sais  pas  faire  Texercice...  voila  un  cadet  singuli^,^e- 
ment  eduque !  [A  Catherine  qui  a  pris  les  papiers  et  qui  les  lit.) 
Eh  bien...  qu'y  a-t-il? 

CATHERINE. 

II  y  a :  Gratifications  pour  le  caporal  Grilzenko. 

GRITZENKO. 

Pieuve  que  la  lecture  est  inutile  ,  car  sans  le  savoir...  j'avais 
devine  cela... 

CATHERINE,  d  part,  lisant  le  papier. 

«  Dix  kopecks  par  jour,  pour  cliacun  des  soldats  que  le  caporal 
»  enrolera  dans  notre  entreprise.  »  Quelle  entreprise  ?  et  qu'est- 
ce  que  cela  signifie  ? 

GRITZENKO. 

Silence  !...  voicimon  colonel,  avec  d'autres  de  ses  amis  I...  le 
colonel  Yermoloff,  un  ancien Slrelitz.  Saluez,  jeune  soldat. 
{Gritzenko  et  Catherine  portent  la  main  a  leur  front  et  restent 
immobiles.) 


SCExXE  V. 

Les  PRECEDENTS ;  le  colonel  YERMOLOFF;  derriere  lui  plusieurs 
OFFICIERS ;  puis  ISMAILOFF. 

YERMOLOFF,  dvoix  hautc  d  Gritzenko. 
Caporal!...  {Avoix  basse.)  Tout  va-t-il  bien! 

GRITZENKO ,  toujours  droit  et  immobile. 
Oui,  colonel ! 

YERMOLOFF,  de  meme. 
As-lu  de  nouveaux  amis? 

GRITZENKO,  de  meme. 
Oui,  colonel! 
YERMOLOFF,  montrant  Catherine  qui  est  aussi  restSe  immobile, 
la  main  collee  a  son  front. 
Ce  jeune  soldat  en  est-il? 
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GKITZENKO,  de  meme. 
Oui,  colonel  I .. .  c'est  une  recriie ! 

YERMOLOFF. 

G'est  bien...  Si  j'ai  des  ordres  a  envoyer...  il  peul  resler  ici. 
{A  Gritzenko.)  Previens  le  major  que,  dans  Finslant  meme,  le 
general  Tch^rdm^leff  va  passer  le  regiment  en  revue. 
(Gritzenko  porte  la  main  a  son  bonnet  et  sort.) 
CATHERINE,  d  part. 
Qu'est-ce  que  ga  signifie?  Apr^s  tout,  ca  ne  me  regarde  pas. 

{Elle  s'eloigne.) 

SCENE  VI. 

YERMOI.OFF,  ISMAILOFF  et  plusieurs  oMciers  de  differentes 
armes  entrant  I'un  aprcs  I'autre.  Yermoloff  et  les  principaux 
officiers  parlent  entre  eux  a  demi-voix. 

ISMAILOFF. 

Quelles  nouvelles,  colonel? 

YERMOLOFF. 

Une  proclamation  du  czar. 

ISMAILOFF. 

Qui  nous  est  adressde.  G'est  ^loanant!  car,  pour  nous,  le  czar 
est  un  inconnu  qui  nous  compte  a  peine  parmi  ses  soldals. 

YERMOLOFF. 

II  est  vrai  que  jusqu'a  ce  jour...  jamais  cette  division  de  I'ar- 
mee  russe  n'a  et^  honoree  de  sa  presence. 

ISMAILOFF. 

Et  que  dit  la  proclamation  ? 

YERMOLOFF. 

Elle  etablit  le  knout  dans  Farm^e...  pour  les  officiers  comme 
pour  les  soldats ! 

ISMAILOFF. 

Ce  n'est  pas  possible. 

YERMOLOFF. 

Si  cela  ^tait,  que  diriez-vous?  que  feriez-vous? 

ISMAILOFF. 

Ce  que  nous  ferions?  demandez-leur  a  tons. 
CHOEUR,  avec  indignation. 
Assez  d'opprobrc!  assez  d'affronts, 

Ont  fait  rougir  nos  fronts  I 
Assez  longtemps  ce  czar  si  fier 
Nous  a  brises  d'un  joug  de  fer ! 
Sans  murmurer  de  tant  de  maux 
Nous  vimes  le  fer  des  bourreaux! 
Mais  le  knout! . . .  la  honte  k  subir. . . 

Jamais  ! . . .  plutdt  mourir ! 
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{En  ce  moment,  les  tambours  battent  mix  champs.  Officiers  et 
soldats  courent  se  ranger  en  ligne.  Parait  le  general  Tchere- 
METEFF,  qui  vient  de  la  droite,  et  passe  devant  le  front  de 
bataille.) 

CHOEUR  gmeral. 

Flottez  dans  I'air,  drapeaux  vainqueurs! 
Sonnez,  clairons!  et  ranimez  nos  coeurs  I 
A  vos  accents,  au  signal  du  combat 
Tressaille  TAme  du  soldat. 

{Les  troupes  defilent  devant  le  general.  Celui-ci,  avantdepartir^ 
donne  a  voix  basse  des  ordres  a  quelques  soldats ,  puis  it 
fait  signe  a  Gritzenko,  qui  vient  de  rentrer,  de  s'approcher 
de  lui.) 

GRITZENKO,  immobile  et  portant  la  main  a  son  bonnet  de  gre- 
nadier, pendant  que  le  general  lui  parle  a  Voreille, 

Ouj,  general!  oui,  g^n^ral! 

[Le  general  sort.) 

GRITZENKO,  toujours  immobile, 
Le  ge:neral  en  chef...  quel  honneiirl...  me  prometlre  vingt 
coups  de  canne...  lui-meme...  si  ses  ordres  ne  sont  pas  exe- 
cutes... lis  le  seront!  {Aux  ouvriers  qui  commencent  a  dresser 
une  tente.)  Depechez-vous,  niougiks,  ou  je  vous  donue  sur-le- 
champ,  et  comptant,  ce  que  le  general  m'a  promis  [levant  sa 
canne).  Sakinka  ! 

SCENE  VII. 

Les  precedents;  CATHERINE,  et  deux  jeunes  soldats  entrant 
par  la  droite,  le  fusil  sur  I'epaule. 

CATHERINE. 

Qu'est-ce  done,  caporal? 

GRITZENKO. 

Une  tente  que  le  general  a  donne  ordrc  de  dresser,  en  cet  en- 
droit,  pour  deux  officiers  superieurs. 

CATHERINE. 

Lesquels? 

GRITZENKO. 

^A  ne  me  regarde  pas!  {Regardant  Catherine  et  les  deux 
jeunes  soldats.)  Porlez  armes  ! 

CATHERINE. 

A  quoi  bon  I 

GRITZENKO. 

On  ne  raisonne  pas...  Portez  annes!...    J'ai  ordre  de  placer 
trois  factionnaires  autour  de  ceite  lenle. 

CATHERINE. 

Trois!... 


ACTE  11.  41 

GRITZENKO. 

On  ne  raisonne  pas!...  Avancez  a  Tordre.  La  consigne  est  de 
vous  promener  tons  trois  celte  nuit,  au  clairde  la  lune... 

CATHERINE. 

Tiens ! 

GRITZENKO. 

On  ne  raisonne  pas!... 

(Aun  des  soldats)  toi  devant  cette  tente...  {a  un  autre)  toi  a 
gauche...  (a  Catherine)  toi  a  droite...  C'est  la  mon  ordre  de 
bataille. 

CATHERINE ,  murmurant  entre  ses  dents. 

Est-il  bete!... 

GRITZENKO. 

On  ne  raisonne  pas...  {Bas  d  Catherine.)  Toi,  comme  je  te  pro- 
tege... {lui  montrant  une  guerite  qui  est  a  gauche  du  spectateur) 
je  te  perniets  de  te  promener  de  la  g^uerite  a  la  tente,  on  de  la 
tente  a  la  gudrite...  a  ta  volonte...  jiisqii'a  ce  qu'on  vienne  te 
relever, 

CATHERINE. 

Et  d'ici  la  si  je  meurs  de  froid  ?... 

GRITZI'NKO. 

On  ne  raisonne  pas...  Sakinkal...  A  vospostes...  demi-tour... 
marche !  {Les  deux  soldats  disparaissent  par  le  fond,  derriere 
la  tente;  GritzenJw  sort;  Catherine  reste  debout  pres  de  la  gue- 
rite a  gauche.) 

Pendant  la  scene  precedente,  des  soldats  out  eleve  une  grande  et 
belle  tente  qui  tient  dans  toute  sa  largeur  les  deux  tiers  du 
theatre.  —  Au  fond,  et  sur  les  cdtes,  les  rideaux  sont  fermes ; 
ceux  qui  font  face  au  spectateur  sont  releves  et  laissent  voir 
I'interieur  de  la  tente  qui  est  richement  decoree. — Des  chaises, 
une  table. 
De  la  guerite  a  la  tente,  le  tiers  du  theatre  est  libre  ;  c'est  dans 
cet  espace  que  Catherine  se  promene,  le  fusil  sur  Vepaule,  pen- 
dant qu'au  fond  du  theatre  apparait  de  temps  en  temps  la 
sentinelle  qui  se  promene  derriere  la  tente. 

SCENE  vm. 

CATHERINE,  seule,  reflechissant  appuyee  sur  soil  fusil. 

II  est  evident  qu'il  se  trame  quelqne  chose!  Ah  !  si  j'^tais  am- 
bitieuse...  si  j'etais  homme  !  —  Mais  ,  pauvre  femme,  je  n'as- 
pire  qua  m'en  aller...  et  mon  frere  George  tarde  bien  a  me 
remplacer  !  11  m'a  oubliee  dans  son  bonheur,  moi  qui  ne  songe 
qu'a  lui...  el  ^  un  autre  encore  {Soupirant.)  Ah'...  {Remettant 
son  fusil  d  son  epaule  et  se  promenant.)  Factionnaire !  a  ton 
posle! 
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SCENE  IX. 

TCHEREMfiTKFF,  PETERS,  DANILOWITZ  ;  deux  aides  de 
camp  entrant  dans  la  tente  par  la  porte  du  fond,  pendant 
que  Catherine,  qui  est  en  dehors,  entre  dans  la  guente  ou  eUe 

se  repose.  ,.     ,. 

TCHEREMETEFF,  s  inclinant, 

Ouoi'  ces  deux  officiers  siiperieuis  qu'on  m'annoncait...  Qui 
pouvaitVattendre  a  une  si  brusque  arrivee...  elle  m'a  lellement 
surpiis... 

PETERS. 

C'est  ce  que  je  voulais...  mais  vous  n'etes  pas  le  seul  que  je 
veuille  surprendre.  Pour  vous,  comme  pour  tout  le  monde,  je 
suis  le  capitaine  Peters  Michaeloff  qui  vient  vous  annoncer  que 
Parm^e  su<5doise... 

TCHEREMETEFF. 

Baten  retraite... 

PETERS. 

Doit  demain  an  point  du  jour  tomber  sur  votre  corps  d  armee 
qui,  trop  avance,  peut  etre  enveloppe. 
tcheri5meteff. 
Permettez-moi  d'oser  vous  dire  que  de  faux  rapports  vous 

abusent...  ,  , 

peters,  sever ement. 
J'ai  vul...  ainsi  que  Danilowitz,  mon  nouvel  aide  de  camp.., 

que  voici...  . 

DANILOWITZ,  saluant. 

Oui,  g^n^ral! 

peters. 
Et  ce  n'est  pas  le  danger  le  plus  grand. 

TCHEREMETEFF. 

Comment  cela? 

PETERS. 

Un  esprit  des^dilion  et  de  revolte  regne,  dit-on,  dansle  corps 
d'arm^e  que  vous  commandez  ;  vous  en  etes-vous  apercu? 

TCHEREMETEFF. 

Nullement  1   tons  mes  soldats  n'ont  que  zele  et  d^vouement 

pour  le  czar. 

pEters,  le  regardant. 

Ainsi,  vous  m'en  repondez?... 

TCHEREMETEFF. 

Sur  ma  tele !  ,        .     . 

PETERS,  le  regardant  toujours.  .  ,  .    ,^ 

J'accepte  la  caution...  mais  cela  ne  m'a  pas  empecli^  de 
prendre  mes  siireles. 

DANILOWITZ.  .     Til      i« 

Si  nous  prenions  d'abord  place  a  table ;  je  connais  M,   ie 
capitaine,  il  doit  mourir  de  soif. 
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PETERS,  brusquement  a  Danilowitz. 
C'est  vral !  mais  je  ne  permets  a  Pierre  de  boire  et  de  perdre 
la  lete  que  lorsqiie  le  czar  n'a  plus  besoin  de  lasienne.  (A  Tche- 
remeteff.)  J'avais  fait  dire  a  un  regiment  de  grenadiers  de  To- 
bolsk de  se  diriger  a  marches  Torches  sur  le  camp ;  sont-ils 
arrives? 

TCHERKMETEFF. 

Non,  sire  !...  (Se  reprenant,)  Non,  capitaine ! 

PETERS. 

J'avais  d'lin  autre  c6t(?  envoye  I'ordre  h.  line  division  de  Tar- 
tares  de  se  trouver  ici  dans  la  nuit?...  vous  n'en  avez  pas  de 
nouvelles? 

TCHERl^MfiTEFF. 

Non,  capitaine  I 

(Peters  garde  le  silence  et  reflechit.) 
DANILOWITZ,  impatiente  et  se  hasardant  a  prendre  la  parole. 
Capitaine !  lout  va  refroidir. 

PIERRE,  brusquement. 
Silence!  on  je  t'envoie  en  Sib(5rie. 

'danilowitz. 
Pardon !  mais  le  soiiper  ? 

PIERRE,  brusquement. 
Le  soiiper  aussi ! 

DANILOWITZ,  a  part. 
Ce  ne  sera  pas  le  moyen  de  le  rechauffer. 
PIERRE,  s'adressant  a  ses  deux  aides  de  camp  qui  sont  restes 
debout  a  I'entree  de  la  tente. 
Messieurs,  nous  ne  souperons  pas  ensemble  ce  soir!  A  cheval! 
Que  les  deux  divisions  que  j'attends  soient  ici  au  point  du  jour! 
j'ycompte!  vous  m'entendcz! 

{Les  deux  aides  de  camp  s'inclinent  et  sortent.) 
PETERS,  gaiement  a  Daniloivitz. 
Et  maintenant,  Danilowitz,  bonsoir  aux  affaires. 

DANILOWITZ ,  gaiement. 
Et  h  table!  j'ai  un  app^tit  de  Cosaque. 

PliTERS. 

Et  moi,  une  soif  h.  boire  la  Neva. 

DANILOWITZ. 

Mors  les  bouchons  vont  sauter ! 

PIERRE,  d  Tcheremeteff. 

Surtoutpas  d'officiers  pour  servir  le  capitaine  Peters,  ce  serait 
lui  donner  trop  d'imporlance...  J'ai  remarque,  en  traversant  le 
camp,  dejolies  filles,  ma  foi!  le  baril  surl'epaule  el  la  tournure 
guerriere...  vous  nous  les  enverrez... 

DANILOWITZ. 

Pour  nous  servir  a  boire ! 

PETERS. 

Danilowitz  a  raison!  ,.    . 
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tcher^:meteff,  se  recrianU 
Des  vivandieres ! 

DANiLOwiTZ,  montrant  Peters. 
Quand  elles  sont  jolies,  mailre  Peters  ne  les  d^daigne  pas. 

PINTERS,  bas  a  Danilowitz. 
Par  souvenir  et  par  reconnaissance...  Je  croirai  voir  Cathe- 
rine ! 

{Tcheremeteff  s' incline  et  sort,) 

SCENE  X. 

CATHERINE,  a  gauche,  pres  de  la  guerite,  et  recommengant  a 
se  promener  en  dehors  de  la  tente ;  a  droite^  sous  la  tente, 
PETEl^S  et  DAINILOWITZ. 

PETERS. 

Eh  bien,  men  lieutenant  ? 

DANILOWITZ. 

Eh  bien,  men  capitaine? 

PETERS. 

Que  dis~tu  de  ton  sort  aiiprcs  de  moi? 

DANILOWITZ 

Je  commence  h  m'y  faire  I  mais  d'abord  la  tete  me  tournait... 

PETERS. 

Et  ce  soir,  mon  cher  favori,  elle  pourrait  bien  te  tourner  en- 
core... car  tu  ne  sais  pas  boire... 

DANILOWITZ. 

Ce  n'esl  pas  faute  d'^iudier,  et  pres  de  Votre  Majesty  on 
s'inslruit  ais^ment. 

TRIO. 

PETERS. 

Eh  bien...  k  ce  repas  ou  la  soif  nous  convie, 
Le  verre  en  main,  je  te  ddfiel 

DANILOWITZ. 

Et  j'accepte ! 

PETERS,  s'asseyant. 
Aliens  done. . .  commenconsle  combat  I 

DANILOWITZ. 

Buvons  en  empereur  ? 

PETERS. 

Mieux  encor !  en  soldat! 
ENSEMBLE. 
Joyeuse  orgie 
Vive  folic ! 
Par  toi  j'oublie 
Soins  et  tourments ! 
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{Prenant  unebouteille.) 
Viens,  6  maitresse 
Enchanteresse  ! 
Porter  I'ivresse 
Dans  tous  mes  sens  ! 

(lis  boiueritet  mangent.) 
CATHERINE,  d  gauche  en  dehors  de  la  tente,  ecoutant. 
Que  se  passe-t-il  done,  1^-bas,  sous  cette  tente? 

{Regardant  autour  d'elle.) 
Je  suis  seule  ! . . .  voyons. . .  Toccasion  me  tente! 
{S'approchant  de  la  tente  dont  elle  cherche  a  entr'ouvrir  les 
rideaux.) 

Je  sais  bien  qu'un  soldat  en  faction  poste 
D'etre  aussi  curieux  n'a  pas  la  liberie  ! 
C'estd^fendu,  mais  sur  mon  dme, 
Quand  ce  soldat  est  une  femme 
Ce  doit  6tre  permis ! . . . 

{Regardant  par  une  fente  de  la  tuile.) 
Je  vois  un  officier  !. . . 
{Apercevant  Banilowitz  qui  lui  fait  face.) 
0  ciel !  Danilowitz  I . . .  naguere  paiissier  ! 

{Regardant  encore.) 
Et  pres  de  lui !  grand  Dieu  I 

{S'appuyant  sur  son  fusil.) 
Je  mc  soutiens  a  peine ! 
Petersl...  Peters!  !...  avee  I'habit  de  capitainel 
Un  chemin  si  rapide  ! . . .  une  dpaulette  d'or ! . . . 

{Jvec  fieri e.) 
J'ycomptais ! ! . . .  et  pourtant  je  n'ose  y  croire  encor  I 
ENSEMBLE. 
PETERS  et  DAJNiLOwiTz,  SOUS  la  tente  et  a  table. 
Joyeuse  orgie, 
Vive  folie  ! 
Par  toi  j'oublie 
Tous  les  tourments! 

{Tenant  la  bouteille.) 
Viens,  6  maitresse 
Enchanteresse! 
Porter  Tivresse 
Dans  tous  mes  sens! 
pi^:ters  ,  se  versant  a  boire. 
Buvons  encor  !  buvons  toujours ! 

CATHERINE ,  regardant. 

Ah  !  plus  de  doutes  ! 
II  boitsi  bien  que  ce  doit  etre  lui ! 
{Apart.) 

Ah  !  que  c'est  mal  de  boire  ainsi ! 
PETERS,  d  Daniloivitz. 
Tu  n'oses  te  verser  et  deja  tu  redoutes 
D'etre  baltu ! 
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DANILOWITZ. 

Non  pas ! . . .  le  flacon  est  fini ! 
PETERS ,  s'animant. 
Un  autre  alors,  un  autre ! , . . 

DANILOWITZ. 

Ah !  j'ai  peur,  capitaine  ! 
Pour  voire  tete. 

PETERS. 

Et  moi,  je  vais  faire  ci  la  tienne 
Voler  le  flacon  que  voici ! 
Si  tu  ne  m'ob^is  ! . . . 

CATHERINE,  apart. 

Colere ! . . .  c'est  bien  lui ! 
Ah  !  que  c'est  mal  de  boire  ainsi ! 
PETERS,  a,  qui  Danilowitz  vient  de  verser  un  grand  verre. 
Vois  en  flots  de  rubis  la  liqueur  purpurine 
Rire  dans  le  cristal  ! . . .  Aliens,  buvons,  ami, 
A  mes  amours  ! . . .  a  Catherine  ! 

CATHERINE,  d  part  et  souriant. 
Ah  !  c'est  moins  mal  de  boire  ainsi ! 

ENSEMBLE. 
CATHERINE  (en  dehors  de  la      peters  tt  danilowitz  {a  table 
tente.)  sous  la  tente.) 

Gaiment  je  pardonne,  Joyeuse  orgie, 

r/amour  me  I'ordonne  :  Vive  folic  ! 

On  peut,  je  suis  bonne,  Par  toi  j'oublie 

Boire  aux  amours!  Tous  les  tourments ! 

Pour  sa  maitrcsse  Yiens,  6  maitresse 

Que  son  ivresse  Enchanteressc  ' 

Dure  sans  cesse  Porter  I'ivresse 

Et  charme  toujours  Dans  tous  mes  sens  ! 

Ses  jours. 
{ Le  factionnaire  qui  etait  place  de  Vautre  c6te  de  la  tente  et 
qu'on  ne  voyait  pas,  parait  en  ce  moment  et  se  promcne  au 
fond  du  theatre.) 

CATHERINE,  VapercBvant  et  s'eloignant  de  la  tente. 
Dieu  !  raiitre  sentinelle!...  Heureusement,  je  Tespere,  elle  ne 
m'aura  pas  vue  !  {S' approchant  de  la  guerite  a  gauche.)  Beiilrons 
clans  nos  relranchements. 

{Elle  rentre  dans  la  guerite.) 

SCENE  XL 

CATHERINE,  dans  la  guerite  a  gauche;  PIETEUS  et  DANILO- 
WITZ, sous  la  tente  a  droite;  puis  EKIMONN A  et  NATHALIE. 

DANILOWITZ,  buvant. 
Je  ne  sais  si  j'y  vois  double...  mais  il  me  semble  voir  deux 
gentilles  vivandieres. 
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PETERS. 

Gentilles...  tu  y  vois  juste  encore'....  II  y  en  a  line  qui  res- 
semble  comme  deux  goutlesd'eau  a  Galherine! 

DANILOWITZ. 

El  Pautre... 

p£ters,  gris. 
L'autre...  aussi!  c'est  a  s'y  meprendre. 

DANILOWITZ. 

II  la  voit  partout! 

PETERS,  mix  vivandieres, 
Vos  noms,  mes  tourterelles ! 

EKIMOWNA. 

Ekimonna ! 

NATHALIE. 

Et  Nathalie!  pour  vous  servir! 

PJ^TERS. 

Approchez  ! 

[En  ce  moment  Catherine  vent  sortir  cle  la  giierite  a  gauche  et 
se  rapprocher  de  la  tente,  mats  Gritzenko  par  ait  au  fond  a 
la  tete  d'une  patrouille  qui  s'avance  et  fait  sa  ronde  sur  la 
ritournelle  du  quintette  suivant.) 
QUINTETTE. 

PETERS. 

Gentilles  vivandieres, 

Soyez  DOS  m^nageres ! 

{Les  faisant  asseoir,  I'une  prcs  de  lui  sur  un  tambour,  l'autre 

pres  de  Danilowitz.) 

Ici  nous  vous  plagons ! 

Venez,  ettoutus  deux  soyez  mes  ^chansons  ! 

{Montrant  Danilowitz. ) 
Car  lui  ne  sail  pas  boire  ! 

(.1  Ekimonna  qui  lui  verse  a  boire.) 

Avec  toi,  ma  charmante, 
Plus  mou  verre  se  vide  et  plus  ma  soif  augmente  ! 
Le  vin  et  la  chanson  !  voila  les  gais  repas ! 
Et  les  chants  avec  vous  ne  nous  manqueront  pas. 

EKIMONNA. 

Non  vraimetit ! 

NATHALIE. 

Que  veux-tu? 

EKIMONNA 

Romance? 

NATHALIE. 

Ou  bien ballade! 
PETERS,  nawi. 
Des  romances...  a  moi !  Non,  morbleu!  c'est  trop  fade. 
Je  veuxdu  fort! 

EKIMONNA,  riant, 
Du  kirsch ! 
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PETERS. 

G'estdit! 

NATHALIE. 

Nous  en  avons ! 

PETERS. 

Et  nous,  mou  lieutenant,  ^coutons! 

DANILOWITZ. 

Ecoutons ! 

EKIMONNA. 

PREMIER  COUPLET, 
Sous  les  remparts  du  vieux  Kremlin, 
Deux  beaux  Cosaques,  sabre  en  main, 
Se  baitaient  pour  une  bouteille, 
Se  battaient  pour  une  beauts  ! 
L'une  etait  fragile  et  vermeille. .. 
L'autre  de  meme  quality ! 
Mais  qui  des  deux  I'emportera? 
Ah!  ah  I  ah!  ah!  ah!  ah! 
{Imitant  un  sold  at  qui  fait  des  armes,) 
C'est  le  fer  qui  decldera ! 
Ah!  ah!  ah!  ah!  ah!  ah! 
Ah! 

NATHALIE. 

DEUXifiME  COUPLET. 
Lorsque  survient  un  vieux  sergent. 
Qui  propose  un  arrangement. 
Jouez  aux  des  cette  bouteille ! 
Jouez  aux  d^s  cette  beaute  ! 
{Imitant  des  joueurs  qui  roulent  des  des.) 
C'est  la  prudence  qui  conseille. 
Et  son  avis  fut  ^coute  ! 
Oui,  jouons  ces  deux  tr^sors-Ii? 
C'est  le  (\6  qui  d^cidera ! 
{Imitant  de  nouveau  des  joueurs  qui  roulent  des  des.) 
Ah  !  ah  !  ah !  ah  !  ah !  ah ! 
Ah  I 

EKIMONNA  et   NATHALIE. 

TROISlfiME  COUPLET. 

EKIMONNA. 

Plus  de  bataille!  tons  les  deux... 

NATHALIE. 

Furent  vainqueurs,  furent  heureux ! 

EKIMONNA. 

L'un,  ayant  gagn^  la  bouteille, 
Ne  proposa  pas  de  trinquer ! 

NATHALIE. 

Et  I'autre  vainqueur,  6  merveille  ! 
Sans  facon  ,.  offrit...  de  troquer  I 
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PETERS  el  DANiLOwiTz,  se  mettant  a  rire. 
Ah  !  ah  !  ah  !  ah !  ah  I 

ENSEMBLE. 
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EKIMONNA  el    NATHALIE. 

D'un  grenadier  do  Pultawa 
Nous  tenons  cette  histoire-la. 

[Riant.] 
Ah !  ah  !  ah !  ah  !  ah  !  ah  ! 


PETERS  ET   DANILOWITZ, 

La  belle  histoire  que  voila  ! 
Ah!  ah!  ah!  ah!  ah!  ah  I 

{Riant.) 
Ahllongtempsilm'ensouviendra. 
Ah!  ah!  ah!  ah  !  ah  !  ah  ! 
Le  second  factionnaire,    qui  s'etait  promene  dans  le  fond  a 
gauche,  s'eloigne  en  ce  moment  et  disparatt  derriere  la  tente.) 
CATHERINE,  debout  dans  sa  guerite,   suivant  des  yeux  le  fac- 
tionnaire qui  s'eloigne. 
II  s'eloigne  enfln  !  tant  mieux  ! 
[Quittant  sa  guerite  et  se  rapprochant  de  la  tente.) 
On  croirait  qu'ils  vont  se  battre 
Tant  lis  font  de  bruit...  a  deux. 
[Regardant  par  la  fente  de  la  toile,  et  apercevant  Ekimonna  et 
Nathalie  que  Peters  embrasse,  elle  pousse  tin  cri  d' indignation.) 
Ah  !  grands  dieux  ! 

QUINTETTE. 

/  CATHERINE. 

/G'en  est  fait !  cet  outrage 
A  jamais  me  degage  ! 
N'ecoutous  que  la  rage 
Qui  dechire  mon  coeur! 
Dans  ma  haine  profonde, 
Qu'ici  je  le  confonde, 
Et  que  le  del  seconde 
Ma  jalouse  fureur  I 

PETERS  et  DANILOWITZ. 

|0  charmant  badinage ! 

Amour  libre  et  volage, 

Qui  pour  uu  jour  engage  ► 

La  tete  et  non  le  cceur  ! 
.Beautds,  reines  du  monde, 
iQue  votre  amour  reponde 

A  I'ivresse  profonde 

Dont  je  ressens  I'ardeur! 

EKIMONNA    el   NATHALIE. 

Cessez  ce  badinage, 
Non,  vous  serez  volage  ! 
Et  jamais  je  n'engage 
Ma  raison  ni  mon  coeur. 
Je  ne  crains  rien  au  monde, 
Et,  loin  qu'on  vous  reponde. 
Ma  sagesse  profonde 
,D^fendra  mon  honneur  ! 


so  L'fiTOlLE  DU  NORD. 

{Catherine  marche  avec  agitation  de  la  tente  a  la  guerite ;  puis 
au  bout  de  quelques  instants,  comme  ramen^e  malgre  elle  vers 
un  spectacle  dont  elle  ne  pent  detacher  ses  yeux,  elleretourne 
vers  (a  tente  etregarde  encore.) 

SCENE  XII. 

{Le  jour  vient  de  se  lever.) 

Les  PRECEDENTS  ;   GRITZENKO ,  paraissant  au  fond,  d  la  tele 

,    cl  une  patrouille,tandis  qu'un  of/icier  entre  sous  la  tente  mr 

la  droite.)  ^ 

L'OFFiciER,  presentant  une  lettre. 

Au  commandant  Peters,  le  gen(5ral... 

PETERS,  tout  a  fait  gris. 

Au  diable  I 
Que  me  veut-il  ? 

{A  Danilowitz.) 

Tiens,  lis ! 
DANILOWITZ,  apres  avoir  lu. 

Ah !  c'est  inconcevable .' 
{A  Peters.) 
Venez ! 

PETERS,  chancelant. 
Non  pas !  je  reste ! 

DANILOWITZ,  regardant  Peters  avec  frayeur, 
*  Ociel! 

PETERS. 

Vas-y,  vas-y ! 
Pour  moi,  jesuis  trop  bfen  ici! 
{Daniloivitz  sort  mvement  par  la  droite  avecle  soldat,  laissant 
Peters  seul  avec  les  deux  vivandieres.  Pendant  ce  temps, 
Gritzenko  et  sa  patrouille,  apres  avoir  releve  le  factionnaire 
qui  est  derriere  la  tente,  et  qu'on  ne  voit  jms,  revient  a 
gauche  vers  Catherine.) 

GRITZENKO. 

Le  capoial,  a  son  devoir  fidele, 
Vient  relever  la  sentinelle  ! 
{Apercevant  Catherine  qui  vient  de  retourner  vers  la  tente  et 
quiregarde.) 
CATHERINE,  avcc  colerc  ct  jalousie, 
Seul  a  present ! 

GRITZENKO. 

Que  vois-je !  un  soldat  indiscret 
D'(^pier  ses  chefs  se  permel ! 

(Frappant  sur  I'epaulede  Catherine.) 
Jeune  soldat ! 


ACTE  II.  S4 

CATHERINE,  (ivec  impatience  et  sans  se  retourner. 
G'est  bien  ! 

GRITZENKO. 

Void  votre  heurc  ! 
On  vient  vous  relever. 

CATHERINE,  regardant  ton  jours. 
Je  ne  veux  pas  partir  ! 

GRITZENKO. 

Quittons  ces  lieux  ! 

CATHERINE,  avec  jalouste. 

Non  pas!  non,  non,  non,  j'y  demeure. 
Je  reste  1^  !  quand  j'y  devrais  mourir  ! 

GRITZENKO. 

Mais  la  consigne  I 

CATHERINE. 

Elle  mc  choque ! 

GRITZENKO. 

La  discipline ! 

CATHERINE. 

Je  m'en  moque  .' 

GRITZENKO. 

Le  chAtiment... 

CATHERINE. 

Qn  m'est  ^gal ! 
Et  je  me  ris  dc  lui... 

{A  Gritzenko  qui  veut  I'emmener  de  force). 
Comme  du  caporal ! 
{Elle  lui  donne  un  soufflet.) 

GRITZENKO,  poussant  un  cri  etportant  sa  main  a  sa  joue, 
Sakinka ! 

GRITZENKO. 

Je  suffoque  de  rage ! 

Un  soufflet  au  visage, 

Caporal,  quel  outrage! 

Pour  moi,  quel  deshonneur! 

Accourcz  tout  le  monde, 

A  moi!  qu'on  me  seconde 

Et  qu'ici  tout  repoude 

A  ma  juste  fureur ! 

CATHERINE,  regardant  da  cote  de  la  tente. 

C'en  est  fait!  son  outrage 

A  jamais  me  d6gage  ! 
^  |N'ecoutons  que  la  rage 
^  IQui  fait  battre  mon  coeur. 
^    iDans  ma  haine  profonde, 
w     Qu'icije  le  confoude  ,  i 

z     Et  que  le  ciel  seconde 
^  'Ma  jalouse  fureur! 
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PINTERS,  SOUS  la  tente,  entre  lesdeuxfemmes. 
10  charmant  badinage! 
JAmour  libre  et  volage, 
JQui  pouriin  jour  engage 
jLa  tete  et  non  lecoeur! 
jBeautds,  reines  dii  monde, 

Que  voire  amour  r^ponde 
'a  I'ivresse  profonde 

Dont  je  ressens  I'ardeur! 

EKIMONNA  et  NATHALIE. 

Cessez  ce  badinage, 

Non,  vous  serez  volage ! 

Et  jamais  je  n'engage 

Ma  raison  ni  mon  coeur  I 

Nous  connaissons  le  monde, 

Et,  loin  qu'onvous  reponde, 
\  Ma  sagesse  profonde 
\Defendra  mon  honneurl 

A  la  voix  de  Gritzenko,  plusieurs  soldats  viennent  d'accourir. 
Le  morceau  fiiiit  a  cet  endroit  avec  grand  bruit;  mats  la 
ritournelle  continue  encore  a  Vorchcstre  seulement,  et  en 
sourdine. 

EKIMONNA,  courant  ouvrir  les  rideaux  de  la  tente  a  gauche. 
Eh  !  mais,  quel  est  ce  bruit  ? 

{Les  rideaux  de  la  tente  qui  sont  ouverts  laissent  voir  Peters 
assis  pres  de  la  table,  tenant  a  la  main  son  verre  que  Na- 
thalie vient  de  remplir.) 

GRITZENKO,  apercevant  Peters  en  uniforme. 
Un  capitaine!...  c'esl  ce  qu'il  me  faut...  Justice,  mon  capi- 

taine... 

{II  entre  paries  rideaux  a  gauche,  qu'EJcimonna  vient  d'ouvrir 
et  s'avance  sous  la  tente  pres  de  Peters.  Derriere  lui ,  entre 
egalement  Catherine  que  des  soldats  amenent.) 

PETERS,  completement  gris. 
Encore  un  importun!  que  viens-tu  m'annoncer?  Parle,  mais 

ne  m'impaiiente  pas! 

GRITZENKO. 

Un  soufflet  que  moi,  caporal,  j'ai  recu  d'une  recrue.d'un 
simple  soldat. 

PETERS,  tenant  son  verre. 
Eh  bien  !  qu'on  le  fusille  !...  et  sur-le-champ ! 

GRITZENKO,  aux  soldats  qui  entourent  Catherine, 
En  avant!  marche! 

CATHERINE,  s'elanQunt  prcs  de  Peters, 
O  ma  mfere!  fais  que  ma  voix  arrive  a  son  coeur  ! 
Peters  !...  Peters!...  regarde  bien  !...  reconnais  mes  traits..^ 
c'esl  moi. 
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piiTEKS,  lure  et  regardant  Catherine  sans  la  reconnaltre, 
Toi !  eh  bien,  qn'on  le  fusille  ! 

CATHERINE,  avec  indignation. 
Ahl  dans  son  ivresse  il  iie  me  voit  pas...  il  ne  m'entend  pas... 

Soil,  la  mort !  mais  n'oublie  pas  qu'elle  me  vient  de  toi ,  Pe- 
ters : 

A  ce  dernier  mot,  qu'elle  prononce  avec  force ,  Peters^  comme 
accable  jusque-ld par  les  fumees  de  V ivresse,  leve  la  tetequ'il 
tenait  baissee,  apergoit  Catherine,  laisse  tomber  le  verre  quit 
tenait  a  la  main,  repousse  Ekimonna  et  Nathalie  ,  qui  ac~ 
couraient  aupres  de  lui ,  et  se  leve  en  poiissant  un  grand 
cri. 

Pendant  ce  temps,  les  soldats  de  Gritzenko  ont  emmene  Cathe- 
rine, qui  sort  en  jetant  sur  Peters  un  dernier  regard  d'in- 
dignation  et  de  mepris. 

Peters  s'est  leve.  II  porte  la  main  a  son  front  et  cherche  a 
rappeler  ses  idees.  La  commotion  violente  qu'il  vient  d'e- 
prouver  n'a  pas  encore  totalement  chasse  I'ivresse ;  il  y  a 
encore  un  instant  de  lutte  entre  elle  et  sa  raison;  lutte  que 
I'orchestre  doit  peindre.  En  fin  il  revient  a  lui...  fait  un  pas 
en  avant  et  s'ecrie  avec  force  . 

peters. 
Arrelez ! 

(/c^■  finit  la  ritournelle  sur  un  grand  trait  d'orchestre.) 
gritzenko,  qui  s'est  tenu  a  la  porte  de  la  tente  a  gauche^ 

accourt  a  la  voix  de  Peters. 
Que  voulez-vous  dire,  capilaine?... 

peters,  foujours  avec  egarement. 
Celte  ressemblance.  .  cetie  voix  !...  ce  dernier  mot  surtout... 

{A  Gritzenko.)  Je  veiix  voircesoldat...  etrinterroger...  Cours!.. 

ramene-le  moi...  ou  le  knout... 

gritzenko,  poussant  un  cri. 
Sakinka  !... 

{II  sort  en  courant  par  la  gauche  de  la  tente ,  au  moment  ou 
Daniloivitz  entre  par  le  fond.) 

SCENE  XIII. 

PIERRE ,  DAINILOWITZ, 

DANILOWITZ. 

Sire!... 

peters  ,  allant  a  lui. 
Ah!  c'est  toil...  Tas-tu  vue?  Quelles  nouvelles? 

DANILOWITZ. 

La  nouvelle,  c'estquele  general,  qui  repondait  de  I'armee,  ne 
repond  plus  de  rien.  11  esl  sur  maintenant  qu'une  conspiration 
doit  (Jciater  au  moment  de  la  baiaille. 

5. 
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PETERS,  etonne,  portant  la  main  a  son  front, 
Une  conspiration...  une  bataille  !.. 

DANILOWITZ. 

Du  reste,  il  ne  sail  rien.  II  ignore  le  but  du  complot.,,  el  le 
nom  des  ciiefs... 

PETERS,  avec  impatience. 
Eh  !  qui  te  parle  de  cela...  Je  te  parle  de  Catherine ! 

DANILOWITZ. 

Catherine!... 

p]£ters. 
Son  image...  son  fantome  s'est  offert  a  moi...  pour  me  rap- 
peler  a  la  raison. 

DANILOWITZ ,  haussant  les  epaules, 

S'occuper  d'une  femme!...  quand  il  s'agit  de  notre  salut  ti 
tous  ! 

SCENE  XIV. 

PETERS,  DANILOWITZ,  GRITZENKO. 

GRITZENKO,  courant  a  Peters. 
Capitaine!... 

PETERS. 

Eh  bien  !  ce  jeune  soldat?... 

GRITZENKO,  avec  embarras. 
Je  suis  arrive  au  bon  moment...  au  moment  ou  Ton  char- 
geait  les  fusils.  Le  jeune  soldat  ecrivait  tranquillement,  car  il 
entend  I'ecriture  plus  que  la  discipline. 

PETERS,  avec  colere, 
Apres  I 

GRITZENKO. 

Oui,  capitaine...  J'ai  dit  :  Arr^tez!...  et  je  Tai  amen^...  je 
I'amenais...  11  est  15...  ou  plutot  il  n'est  pas  la  pour  le  dire... 
attendu  que,  longeant  la  riviere  qui  horde  le  camp...  il  m'a 
glissd  un  chiffon  de  papier  dans  la  main...  {montrant  une  lettre) 
et  pendant  que  je  regardais...  il  s'est  Glance... 

PETERS. 

Malheureux!... 

GRITZENKO. 

Nageantcomme  un  poisson... 

PETERS. 

Et  tu  I'as  laiss6  echapper  ? 

GRITZENKO,  se  recriant, 
Permettez!... 

PETERS,  lui  arrachant  la  lettre  des  mains, 
Et  ce  papier,  donne!:.,  donne!...  et  va-t'en! 
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GRiTZENKO,  portant  la  main  a  son  shako. 
Oui,  general!...  (Apart.)  C'cst  egal...  je  ne  crois  pas  que  le 
petit  soldat  en  rechappe...  le  coup  dtait  bon. 

(//  fait  le  signe  de  tirer  un  coup  de  fusil.) 
p£ters  ,  qui  pendant  ce   temps  a  dechire  I'enveloppe  de  la 
lettre. 
Un  anneau  !...  celui  de  Galheiine  !...  le  mien!...  Plus  de 
doutes!...  c'^tait  elle  !... 
(Des  deux  papier s  renfermes  dans  I'enveloppe  ,  il  en  donne 

un  a  Danilowitz  et  lit  I' autre.) 
<(  Vous  m'avez  trahie !...  tout  est  fini.  Je  ne  vous  verral  plus. 
i)  Mais  pour  vengeance  et  pour  dernier  adieu  ,  je  vous  laisse 
»  line  fortune.  Vous  n'etes  que  capitaine,  portez  au  czar  le  pa- 
»  pier  ci-joint,  etil  n'aura  rien  a  vous  refuser!... 

»  Signe  Catherine.  » 

DANILOWITZ. 

Et  ce  papier?...  {Y  jetant  les  ijeux.)  Les  details  sur  la  conspi- 
ration... et  le  nom  des  principaux  chefs...  {A  Pierre  qui  reste 
absorbs  dans  sa  douleur.)  M' cntendez-vous,  sire,  m'entendez- 
vous  ? 

PIERRE  d  part,  avec  douleur  et  sans  I'ecouter. 

Catherine  n'esl  plus!  Catherine,  men  bon  angeetmon  ^loile! 

SCENE  XV. 

YERMOLOFF  et  plusieurs  officiers  entrent  et  font  signe  a 

d'auires  conjures  de  les  suivre. 
DANILOWITZ,  les  regardant  pendant  qu'ils  causeut  entrc  eux. 
0  ciel !  (Apart.)   Le  colonel  Yermoloff...  et  ses  officiers... 
tons  les  chefs  de  la  conspiration  !...  (S'approchant  du  czar  qui 
esttoujours  reste  immobile  assis  a  droite,  et  ddemi-voix  )Sire, 
nous  sommes  environnes  de  nos  ennemis  ! 
PETERS,  levant  la  tete, 
As-lu  peur?... 

DANILOWITZ. 

Pour  Votre  Majesty  I 

YERMOLOFF,  s'avanQant. 
Deux  officiers  qui  ne  sontpas  de  cette  division  !...  (S'avangant 
vers  eux.)  fites-vous  pour  ou  contre  nous  ? 

DANILOWITZ. 

Pour  vous,  colonel ! 

YERMOLOFF. 

Que  venez-vous  done  nous  annoncer  ? 

PIERRE,  se  levant  brusquement. 
Que  le  czar  est  arrive  ! 

(Daniloivitz  le  retient  par  la  main.) 
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YERMOLOFF. 

Trop  tarcl ! 

PIERRE,  vivement, 
Non,  car  il  attend  pour  vous  chalier... 

DANiLOwiTz,  V inter rompant. 
Deux  regiments  fideles... 

YERMOLOFF. 

lis  sont  loin  encore!...  les  Su^dois  sont  pres...   et  tout  le 
camp  va  se  soulever  au  signal  convenu. 

DANILOWITZ. 

Lequel  ? 

YERMOLOFF. 

La  marche  meme  du  czar  ! 

PIERRE. 

La  Marche  sacr^e  ! 

YERMOLOFF. 

C'est  a  ce  bruit  que  les  Su^dois  doivent  s'emparer  du  camp 
qui  leur  est  livrd,  et  se  joindre  t»  nous! 

PIERRE. 

Les  Sue'dois !  6  trahison  ! 
[Bans  ce  moment  des  soldats  entrent  et  enlevent  la  tente.) 

SCENE  XVI. 

Les  PRifiCEDENTS ;  ofjiciers  ducamp  de  differentes  armes;  soldats, 

vivandieres,  etc.,  se  precipitant  sur  le  theatre, 

FINALE. 

YERMOLOFF  ET   LE  CHOEUiu 

Que  veulent  ces  soldats?  Que  nousannoncent-ils? 
Parlez:  d'ou  vient  ce  trouble?  quels  perils 
Nous  menaceut?.., 

ISMAiLOFF. 

Terreur  extreme 
Le  bruit  partout  se  r^pand 
Que  Pierre,  que  le  czar  lui-meme, 
Vient  d'arriver  au  camp  ! 

CHOEUR. 
Immolons  le  tyran  qui  se  livre  a  nos  mains ! 

PIERRE,  a  Daniloivitz. 
MMmmoler!  Non,  leciel  dejoura  leurs  desseins ! 

YERMOLOFF,  d  Pierre  et  a  Daniloivitz. 
Vous  nous  avez  dit  vrai!  venez  et  suivez-nous. 
Assez  longtemps,  amis,  dans  I'ombre  et  le  silence 
Nous  avons  attendu  I'beure  de  la  vengeance! 
Musique  en  tete,  en  avant  suivez-nous! 
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Et  bientot  aux  accents  de  la  maiche  sacree 
Dans  lout  le  camp  sa  mort  sera  jurde! 
N'est-ce  pas,  compagnons,  ici  nous  jurons  tous 
Que  le  tyran  lombera  sous  nos  coups ! 

ENSEMBLE. 

PIERRE,  apart.  CHOEUK. 

Dieu  protecteur,  *  Dieu  protecteur  de  la  Russie, 

Sois  mon  vengeur  Pour  sauver  la  patrie, 

Veille  sur  la  patrie !  Arme  mon  bras  vengeur  I 

PIERRE. 

Pour  ddjouer  leurs  complols  ennemis 
S'il  le  faut,  prends  mes  jours,  mals  sauve  mon  pays  I 

CHOEUK. 

Que  par  ta  main  nos  desseins  soientbenis! 

Que  la  mort  du  tyran  sauve  notre  pays ! 
[On  entend  dans  la  coulisse  a  gauche  la  musique  du  regiment 
Yermoloff  jouant  la  Marche  sacree.  Les  soldats  s'appretent 
a  sortir.  Pierre,  que  Danilowitz  retient  en  vain ,  s'elance 
au-devant  d'eux.) 

PIERRE. 

Soldats,  qu'on  trompe  et  qu'on  egarc, 
Oil  courez-vous  !  et  de  vos  compagnons 
Quel  d^Iire  s'empare  ! 
CHOEUR ,  repoussant  Pierre. 
Va-t'en ,  ou  suis  nos  pas !  car  nous  marchons 
Centre  un  tyran,  contre  un  barbare  ! 

PIERRE. 

Contre  le  czar,  votre  empereur  ! 

CHOEUR. 

II  ne  Test  plus  ! , ..  a  lui  malheur ! 

PIERRE. 

Malheur  plutot  a  vous !...  vous  qui,  pour  vous  venger, 
Au  milieu  de  vos  rangs  appelez  I'etranger ! 
Quoi!  pour  punir  le  czar,  vous  couvrir  d'infamie, 
Trahir  tous  vos  serments  et  vendre  la  patrie  ! 
Non,  non  !  au  seul  aspect  des  drapeaux  ennemis, 
Oubliez  votre  haine  et  songez  aupaysl... 
^  Oui,  dussions-nous  courir  a  notre  perle  ! 

Honneur  a  qui  succombe  et  houte  a  qui  deserte  ! 
Venez,  suivez-moi  tous  sous  ce  noble  etendard  ! 
Et  vainqueurs,  je  promets  de  vous  livrer  le  czar  : 
Seul,  sans  defense, 
Je  le  livre  a  vos  coups. 
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CHOEUR. 

Seul !  sans  dc^fense, 
Tu  le  livres  a  nous... 

lERMOLOFF. 

Quelle  est  done  ta  puissance ! 

TOUS. 

Qui  done  es-tu? 

PIERRE.  II  decouvre  sa  poitrine, 
Leczar!...  Frappcz ! 

YERMOLOFF. 

Ah !  plus  d'espoir  ! 

PIERRE. 

Oui,  le  czar  qui  sait  tout  et  ne  veut  rien  savoir!. .. 
Quand  Tennemi  s'avance  et  quand  le  canon  tonne, 
Allez  combattre  et  vaincre,  et  le  czar  vous  pardonne ! 

GIIOEUR. 
Nous  tombonsa  tes  pieds  et  nous  sommes  a  toi. 

PIERRE. 

Ah !  racs  enfants ! . . . 

CHOEUa. 

A  toi  nos  bras  et  notre  foi! 
Dieu,  protecteur 
De  la  Russie, 
Sauve  la  patrie, 
Et  sauve  I'empereur. 
II  nous  promet  le  pardon  et  roubli ! 
Nous  jurons  de  combattre  et  de  mourir  pour  lui. 
{On  entend  le  bruit  d'une  marche  guerriere.) 
TOUS,  s' arret  ant  effrayes. 
Honte  a  nous ! . . .  par  les  ennemis , 
Par  les  Su^dois.. .  notre  camp  est  surpris ! 

DANiLOwiTZ,  regardant  vers  le  fond  du  theatre. 
Non,  non  !  rassurez-vous,  amis... 
Ce  sont  nos  regiments,  exacts  au  rendez-vous, 
Qui  viennent  pour  combattre  et  pour  vaincre  avec  vous ! 

{On  voit  descendre  de  la  montagne  a  gauche  la  musique  d'un 
regiment  tartare,  tandis  que  descend  par  la  droite  le  regi- 
ment des  grenadiers  de  Smolensk,  ayant  egalefnent  sa  mu- 
sique en  tete.  Chaque  regiment  joue  en  entrant  en  scene  une 
marche  differente ;  puis  les  deux  marches  se  jouent  ensemble 
et  s'executent  en  meme  temps  que  la  Marche  sacree,  pendant 
le  chceur  suivant.) 


ACTE  n.  6B 

CHOEUR  des  femmes. 
Pour  la  patrie  et  I'empereur, 
Marchcz,  soldats  fideles: 
Les  braves  seuls  ont  droit  de  toucher  notrc  coeur, 
L'amour  couroane  la  valeur, 
ta  I  Et  les  beaut^s  rebcllcs 

^  I  N'ont  rien  h  refuser  a  qui  rcvient  vainqueur ! 

CHOEUR  des  hommes. 
t^  ]  AUez,  amis!  et  sans  frayeur, 

^  I  Marchez  sous  la  mitraille, 

Qui  meurt  pour  la  pa  trie  et  pour  notrc  empercur 
Jouit  d'un  eternel  boiiheur! 
Car,  du  champ  de  bataille, 
Son  ame  monte  aux  cieux,  qui  s'om'rent  au  vainqueur! 

{Le  chant  est  interrompu  par  un  coup  de  canon  qui  annonce  le 
commencement  de  la  bataille.) 

PJERRE. 

Ecoutezl...  ecoutez!...  le  signal  des  combats, 
Allez,  marchez,  braves  soldats ! 

{Les  trois  marches  reprennent  toutes  les  trois  ensemble.) 

CHOEUR. 
Pour  la  patrie  et  pour  le  del, 
Marchons  a  la  victoire ! 
Qui  combat  pour  son  roi  combat  pour  TEtemel. 
Que  le  coeur  du  soldat  r6ponde  k  son  appel, 

G'est  celui  de  la  gloire  ! 
Qui  meurt  en  combatlant  revivra  dans  le  ciel  I 


iSO  L'ETOILE  DU  NORD. 


ACTE  TROISlfiME. 

Un  riche  appartement  dans  le  palais  du  czar,  line  grande  fe- 
netre  avec  des  chassis  dores,  et  dont  les  contrevents  s'ouvrent 
en  dehors,  occupe  tout  le  fond  du  theatre.  A  gauche,  une  porte 
donnant  sur  les  jardins.  A  droite,  une  porte  conduisant  aux 
appartements  du  palais.  Sur  un  fauteuil  a  gauche,  une  hache 
et  un  habit  d'ouvrier.  Egalement  a  gauche ,  une  table  recou- 
verte  d'un  tapis  cle  velours  etce  qu'il  faut  pour  ecrire. 


SCENE  I. 

PIERRE,  assis  pres  de  la  table. 

PIERRE. 

RfiClTATIF. 
Pour  fuir  son  souvenir,  qui  semble  me  poursuivre, 
A  de  rudes  travaux  vainement  je  me  livre. 
Inutile  travail !...  qui  n'apporte  avec  lui 
Que  la  fatigue  et  non  I'oubli ! 

BOMANCE. 

PREMIER   COUPLET. 
0  jours  heureux  de  joie  et  de  misere  ! 
Elle  m'aimait !...  c'^tait  Ici  le  vrai  bien. 
En  la  voyant,  j'^tais  roi  sur  la  terre  ; 
En  la  perdant,  roi,  je  ne  suis  plus  rien ! 

Reviens!...  et  j'abandonne 

Le  sceptre  et  la  grandeur  ! 

Destin,  prends  ma  couronne 

Et  rends-moi  le  bonheur  I 

DEUXifiME  COUPLET. 
Qui,  vers  le  port  lu  conduisais  ma  voile, 
Tu  me  guidais  vers  de  nobles  travaui. 
En  toi,  le  Nord  aurait  vu  son  6toile  ; 
Car  ton  regard  enfantait  des  h^ros  ! 

Toi  dont  la  main  nous  donne 

Le  sceptre  et  la  grandeur ! 

Destin,  prends  ma  couronne 

Et  rends-moi  le  bonhenr  ! 


AGTE  III.  64 

SCENE  If. 

PIERRE,  DANILOWITZ. 
PIERRE,  d  droite. 
Qui  enlre  !  ce  ne  pouvait  elre  queDanilowitz.  {A  Danilowitz.) 
Approche  et  compte  comme  uiie  nouvelle  preiive  de  ma  I'aveur 
Ja  permission  de  p^nelrer  dans  ce  lieu  !  tu  es  le  premier. 

DANILOWITZ. 

C'est  vrai,  Sire  I  et  je  me  croiiais  ici  dans  le  cabinet  du  czar, 
[montrant  le  fauteuil  a  gauche)  si  cet  habit  et  cette  hache  ne  me 
rappelaient  Peters  le  charpentier  ! 

PIERRE. 

Tucrois...  Elibien!  {lui  montrant  la  porte  a  gauche]  Vd..,  dans 
ce  coin  retire  du  palais,  qui  donne  sur  mes  jardins...  regarde !... 
loi  seiil,  ici,  peux  juger  de  laressemblance. 

DANILOWITZ,  ouvrant  la  porte  a  gauche  et  regardant, 

0  ciel !...  I'atelier  de  Peters,  tel  qu'ii  ^tait  h.  Wiborg,  non  loin 
de  la  maison  de  Catherine ! 

PIERRE. 

Souvenir  dontj'ai  voulu  m'enlourer! 

DANILOWITZ. 

Et  de  Pautre  cote  {souriant)  ma  boutique  a  moi !...  Dani- 
lowilz...  le  palissier ! 

PIERRE. 

Aujourd'hui  colonel !...  et  favori  de  Pempereur  I 

DANILOWITZ. 

Faveur  qu'il  doit  moins  a  son  m^rite...  qu'a  la  gentille  Ca- 
therine... la  caniiniere! 

PIERRE. 

Quedis-tu? 

DANILOWITZ. 

11  n'y  a  que  moi,  Sire,  avec  qui  vous  puissiez  parler  d'elle  ! 

PIERRE,  na'ivement. 
C'est  vrai  I  {Avec  vivacite.)  Mais  conviens  loi-m^me  qu'il  y  a 
de  quoi  se  desespererl  tant  de  recherches  inutiles,  tant  de  soins 
ne  nous  prouvent-ils  pas  que  Catherine  n'est  plus !...  qu'elle  est 
morte  !...  [avec  douleur)  morle  ! 

DANILOWITZ,  lentemenf. 
Non,  Sire  1...  elle  n'est  pas  morte ! 

PI  ERR  K. 

Qui  te  I'a  dit? 

DANILOWITZ,  de  meme. 
Jele  sais!  j'en  suis  sOr  ! 

PIERRE,  lui  sautant  aucou. 
Ah  !  mon  ami!...  mon  cher  Danilovvilz!...  tu  es  general...  tu 
seras  prince!...    in  seras  mon  ministre...    car  cela  seul  me 
prouve... 
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DANILOWITZ. 

Que  j'ai  loiis  leslalenls! 

PIERRE,  gaiement. 
Oui...oui...  {Leprenant  par-dessous  le  bras.)Tw  as de bonnes 
nouvelles  ? 

DANILOWITZ. 

Bonnes !...  Je  n'al  pas  dit  cela,  Sire  ! 

PIERRE. 

Til  m'as  dit  qu'elle  existait  ^ 

DANILOWITZ. 

Oui,  mais...  perdue  peut-etre...  pour  Voire  Majesl^  I 

PIERRE. 

Perdue  pour  moi!  [Avec  colere.)  Elle  m'a  oubli^!  elle  est  h  un 
autre...  Ah  !  jeclialierai  tous  ceux  qui  m'outragent...  Mallieur  a 
elle  et  a  ce  rival !  malheur  a  loi ! ! 

DANILOWITZ,  souriant  Iristement. 

Oui!  laSiberie!...  pour  Menzikoff  voire  fa vori...  dont  la  fa- 
veur  n'aura  pas  dure  longtemps. 

PIERRE. 

Pardon  !  la  douleur  m'egarait... 

DANILOWITZ,  secouant  la  tete. 
Ah !  Catherine  avail  raison  !  Pierre  pent  commander  a  lous, 
disait-elle !..» 

PIERRE,  avec  depit. 
Excepted  a  lui-meme  I...  Je  prouverai  le  conlraire!  {Regardant 
les  papiers  que  Danilowitz  tient  a  la  main.)  Quels  sont  ces  pa- 
piers  que  lu  m'apportais  !... 

DANILOWITZ. 

Des  ukases  a  lire  el  a  signer  ! 

PIERRE,  cher chant  a  se  moderer, 
Bien!...  TElai  d'abord...  el  mes  amours  ou  ma  jalousie... 
apresl  {Pierre  s'assied  devant  sa  table.) 

■  DANILOWITZ. 

Un  ukase  sur  Tarmee  ! 

PIERRE,  le  parcourant. 
C'estbien. 

(//  signe  et  remet  le  papier  a  Damlowitz.) 

DANILOWITZ. 

Un  autre  sur  la  harhe. 

PIERRE,  lisanf. 
Execuioire  pour  lout  I'empire ! 

DAKILOWITZ. 

Cela  excite,  dil-on,  beaucoup  de  murmures...  meme  des  re- 
vokes I 

PIERRE,  signant. 

NMmporle  I  jc  forcerai  mes  sujets  a  elre  beaux  et  h  plaire , 
malgre  eux ! 
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DANILOWITZ. 

Un  ukase  prepare  par  vos  ordres  sur  la  grammaire  et  Val- 
phabet  russe.,,  [Avec  etonnement )  Voire  Majeste  s'en  occiipe 
aussi? 

PIERRE. 

Un  soiiverain  doit  s'occiipcr  de  tout!  II  y  avait  quarante- 
trois  lettres ,  par  un  ddcret  imperial  j'en  supprime  neuf!  res- 
tent  trente-quatre...  c'esl  assez  ! 

DANILOWITZ. 

Ce  n'esl  pas  trop !  surtout  pour  jurer  et  se  meltre  en  co- 
lore... Voire  Majesty  le  regrettera  ! 

PIERRE,  avec  impatience. 

Usuffit!  {Lisantun  autre  papier.)  Le  lieutenant  Zouboff. ..  con- 
damne  a  mort...  {S'arretant.)  Un  si  brave  officier  !...  pour  avoir 
frappe  son  colonel...  {signant  vivement).  C'estjusle  !...  {ache- 
vant  de  lire)  etant  dans  un  etat  d'ivresse !. ..  {Avec  embarras.) 
Ah!..il  dtait  ivre... 

DANILOWITZ,  montrant  le  papier. 

L'empereur  a  sign^... 

PIERRE. 

C'esl  vrai !  {Le  lui  donnant.)  Qu'on  public  cet  arret !...  etce 
soir... 

DANILOWITZ. 

Exdcut^  !... 

PIERRE. 

Ce  soir...  tu  demanderas  sa  grace  a  Pierre,  qui  laluiaccor- 
dera...  {Apres  un  silence.)  J'ai  eu  le  temps  de  me  calmer!,., 
lu  le  vois,  tu  peux  tout  me  dire  maintenant.  Revenons  a  Calhe- 
ripe?...  Elle  en  aime  un  autre... 

DANILOWITZ. 

Non  pas,  Sire... 

PIERRE. 

Tu  m'as  dit  cependant... 

DANILOWITZ. 

Que  je  ne  savais  rien  encore  de  positif ,  mais  que  j'dtais  sur 
]a  trace!.. 
PIERRE,  voyant  la  porte  qui  s'ouvre,  et  se  retournant  vivement. 

Qui  va  la!...  Qui  ose,  sans  monordre,  peii^treren  ceslieux? 

DANILOWITZ. 

Un  grenadier  de  votre  garde.  J'en  avals  fait  placer  plusieurs 
en  faclion  dans  vos  appartements  et  a  I'enlr^e  de  ce  pavilion  ! 

PIERRE. 

G'est  inutile.  Qu'on  les  retire  ! 

DANILOWITZ,  s'inclinant. 
J'y  veillerai,  Sire» 
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SCENE  III. 

PIERRE,  iy\^\LOWlTZ;Gn\TZmKO,  qui  pendant  ce  temps  s'est 
avance  immobile  et  tout  d'une  piece ,  s'arrete  devant  le  czar 
sans  le  regarder  et  en  portant  la  main  a  son  shako. 

GRITZENKO,  tremblant, 
C'est  rempereur! 

PIERRE,  d  Gritzenko. 
Que  me  veux-lu  ? 

GRITZENKO,  avec  emotion, 
Oui,  Sire!... 

PIERRE. 

Qui  I'amene? 

GRITZENKO. 

Oui,  M.tjeste! 

PIERRE. 

Je  le  demande  ce  que  lu  as  a  me  dire,  me  comprends-tu  ? 

GRITZENKO. 

Noil,  Majeste  I  j'ai  trop  peur ! 

PIERRE. 

Je  te  defends  d'avoir  peur !  parle. 

GRITZENKO. 

Oui,  Majeste!  [Vivemenl,  et  comme  un  liomme  qui  prendun 
parti courageux.) Une  bande  d'ouvriers  chaipentiers  venant  des 
environs  de  Wiborg,  en  Finlande,  est  aux  portes  du  palais,  se 
disant  appelds  h  la  nouveile  viile  dc  Saint-Petersbourg  par  le 
czar  Pierre,  men  empereur!...  {Apres  avoir  respire.)  Voila, 
Majesty. 

PIERRE,  d  Banilowitz. 

C'est  vrai !  mes  anciens  compagnons  d*ateliers ;  je  les  ai  fait 
venir...  (^Gn73ewA;o.)Qu'onlaisse  enlrer  tons  ceux  qui  viendront 
de  Finlande ! 

GRITZENKO. 

Oui,  Majesty! 

PIERRE,  a  Daniloivitz. 

Je  te  dirai  plus  tard  pourquoi  et  ce  qu'ils  auront  a  faire... 
{Regardant  Gritzenko  qui  est  toujours  immobile  ,  la  main 
portee  au  shako.)  Eh  bien  !...  que  me  veux-lu  encore  ?  parle! 

TRIO  (1). 

GRITZENKO. 

Mon  devoir  est  d'apprendre  a  Votre  Majeste 
Que  je  suis  caporal ,  bien  connu  ,  bien  note  , 
Et  ce  que  je  voudrais.. .  c'est  de  Tavancement ' 

PIERRE,  souriant. 
Vraiment!...  quels  sont  tes  droits? 

(1)  On  trouve  a  la  fin  de  la  piece  le  dialogue  qui  peut  remplacer  ce  Irio. 


ACTE  III. 

DANiLOVviTZ,  bas  a  Gritzenko. 


U 


Parle?  c'est  le  moment , 
II  est  de  bonne  humeur ! 

GRITZENKO,  toujours  la  main  a  son  shako. 

L'empereur,  raon  doux  maitre, 
Lors  du  dernier  combat,  se  rappelle  peut-etre 
Gritzenko,  qui  regut  en  devoue  sujet... 

PIERRE. 

Une  blessure... 

GRITZENKO. 

Non !  un  soufflet  I 
PIERRE  et  DANiLOwiTZ,  etomies. 

Un  soufflet! !! 

GRITZENKO. 

Donne  par  un  soldat,  une  jeune  recrue 
Que  j'avais  etablie,  en  faction,  debout 
Auprfes  de  votre  tente  !... 

PIERRE,  le  regardant. 

Eh!  oui.  .  rien  qu'a  sa  vue 
Je  m'en  souviens !... 

{A  Danilowitz,  lui  montrant  Gritzenko.) 

C'est  lui  qui  fut  cause  de  tout  I 

GRITZENKO. 

Comme  il  me  regarde! 
Je  crois  maintenant 
Qu'il  va,  dans  sa  garde, 
Me  nommer  sergent! 
Pour  moi  quel  honneur  ! 
Surtout  quel  bonheur 
Que  mon  empereur 
iSoit  de  bonne  humeur ! 

PIERRE. 

[Plus  je  le  regarde, 

C'est  bien  lui  vraiment , 
'Lui  qui  se  hasarde 

Comme  un  suppliant. 
,Lui !  solliciteur, 

Vouloir  ma  faveur 

Lorsque  la  fureur 
jS'eleve  en  mon  cceurl 

DANILOWITZ, 

Plus je  le  regarde, 
C'est  bien  lui  vraiment , 
Lui  qui  se  hasarde 
Helas!  Timprudent 
Croit  a  la  faveur 
De  son  empereur, 
Lorsque  la  fureur 
iFait  battre  son  coeur  ! 
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GRITZENKO  ,  passant  pres  du  czar  et  s'adressant  a  lui. 
,    C'est  a  votre  service  et  sur  ma  joue...  emue 
Que  George  Skavronski ,  cette  jeuae  recrue , 
M'a  frappd  d'uu  soufflet  !  moi,  son  sup6rieur. 
DANILOWITZ,  bas  a  Gritzenko,  qui  est  place  entre  lui  et  le  czar. 
Tais-toi!  ce  souvenir  va  le  mettre  en  fureur  ! 

GRITZENKO. 

En  fureur  !  je  comprends.  La  stride  discipline 
Voulait  qu'on  fusillat,  et  le  czar  s'imagine 
Que  ce  jeune  soldat  s'est  echapp6. 

PIERRE ,  vivement. 

Morbleu! 
C'est  la  le  mal ! 

GRITZENKO. 

Non  pas,  j'aime  a  le  croire ! 
PIERRE  el  BAmhOwiTZ ,  vivement» 
Ce  qu'il  est  devenu,  tu  le  sais  done? 

GRITZENKO. 

Un  peu ! 
Mais  je  n'ai  pu  naguere  achever  mon  histoire. 
PIERRE  et  DANILOWITZ,  le  prcssaut  tons  les  deux  et  avecjoie, 
Parle,  nous  t'(5coutons! 

GRITZENKO. 

Voyant  mon  prisonnier  s'enfuir  a  la  sourdine 
Et  braver  h  la  nage  ainsi  la  discipline, 
J'ai  saisi  mon  mousquet!...  et  le  coup  est  parti! 
I  PIERRE ,  pousse  un  cri  et  tombe  en  chancelant  sur  une  rchaise. 
0  ciel  ! 

DANILOWITZ ,  avec  effroi, 
Alteint?... 

GRITZENKO,  avec  saUfaciior\i, 
Je  crois  que  oui. 
PIERRE,  avec  desespoir,  et  cachant  satete  dans  ses  mains, 
Tue!!! 

GRITZENGO,  avec  tristesse. 
Je  crois  que  non ! 
DANILOWITZ  ,  bas  (l  GritzenJco,  lui  montrant  le  czar, 
Redoute  sa  colerc, 
Va-t'en ! 

GRITZENKO,  nawement. 
Je  comprends  bien!...  I'empereur  est  choqu6 
De  ce  que,  helas  !  je  Tai  manque! 

PIERRE  ,  se  levant  hors  de  lui. 
Grains  mon  courroux?...  fuis  de  ces  lieux? 

GRITZENKO,  allant  au  czar. 
J'ai  pourtant  vise  de  mon  mieux  ! 
DANILOWITZ ,  bas  CI  Gritzenko^  qu'il  prend  par  le  bras. 
Va-t'en!  va-t'en!  le  c^ar  est  furieux  ! 
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GRITZENKO ,  avec  bonhomie. 
J'ai  pourtant  visd  de  mon  mieux ! 
En  me  disant  : 

Vive  la  discipline, 
Devant  qui  je  m'incline ! 
Sa  justice  divine 
Est  celle  du  canon, 
Qui,  terrible  ci  la  ronde, 
Au  loin  menace  et  gronde 
Et  frappe  tout  le  monde 
Sans  donner  de  raison. 
ENSEMBLE. 
PIERRE  ,  s'exaltant  peri  a  peu.  danilowitz. 

La  fureur  me  domine  !  La  fureur  le  domine! 

Quoil  sa  main  assassine  Une  main  assassine 

A  frapp6  Catherine!  A  frappe  Catherine! 

0  lache  trahison  !  Pour  lui ,  point  de  pardon! 

{Avec  desespoir)  {Montrant  le  czar) 

Ah !  je  perds  tout  au  monde !  11  n'aimait  qu'elle  au  monde  ! 

Et  la  douleur  profonde  Et  sa  fureur  qui  gronde, 

{Montrant  son  coeur)  Redoutable  et  profonde, 

Qui  la....  s'agite  et  gronde  Egare  sa  raison! 

Egare  ma  raison ! 
{Exalte,  hors  de  lui,  Pierre,  dont  la  colere  s'est,  pendant  Pen- 
semble  precedent,  elevee  au  dernier  degre,  court  saisir  sa 
hache  de  charpentier,  et  veut  en  frapper  Gritzenko.) 
DANILOWITZ  {se  precipite  entre  eux,  et  arrachant  au  czar  sa 
hache  qu'iljette  au  loin.) 
Quel  aveugle  courroux  ?  Sire,  daignez  m'entendre  ? 

{II  lui  parle  a  voix  basse  et  avec  chaleur.) 
GRITZENKO,  d  part. 
II  dit  pourtant  que  I'empereur 
Est  dans  son  jour  de  bonne  humeur; 
J'ai  bien  fait  de  ne  pas  le  prendre 
Dans  un  jour  de  mauvaise  ! 

PIERRE,  allant  a  lui. 
ficoute ! 
GRITZENKO ,  immobile  et  portant  la  main  a  son  shako. 

Oui,  Majeste  ! 

PIERRE. 

Si  ce  jeune  soldat,  par  ton  arme  ajust^ , 
N'existe  plus  I... 

GRITZENKO ,  dc  meme. 

Oui,  Majeste ' 

PIERRE. 

S'il  n'est  pas  retrouve  demain.,. 
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GRiTZENKO,  de  meme. 

Oui,  Majeste  ! 

PIERRE. 

Je  te  fais  fusilier,  toi-m^me  !... 

GRITZENKO ,  de  meme, 

Oui,  Majeste! 

PIERRE. 

Fusille!...  tu  comprends,  j'esp6re?... 

GRITZENKO,  de  meme. 

Oui,  Majeste  I 

PIERRE. 

Et  qu'en  dis-tu? 

GRITZENKO ,  de  meme. 
Je  dis,  Sire,  que  c'est  vexant, 
Que  c'est  meme  contrariant ! 
Mais  c'est  egal !... 

Vive  la  discipline, 
Devant  qui  je  m'incline! 
Sa  justice  divine 
Qui,  terrible  a  la  ronde, 
Au  loin  menace  et  gronde 
Et  frappe  tout  le  monde 
Sans  donner  de  raison. 

ENSEMBLE. 

PIERRE.  DANILOWITZ. 

La  fureur  me  domine !  La  fureur  le  domine  ! 

Quoi !  sa  main  assassine  Une  main  assassine 

A  frappe  Catherine  !  A  frappe^  Catherine ! 

0  lache  trahison !  Pour  lui  point  de  pardon! 

Ah!  je  perds  tout  au  monde  !  II  n'aimait  qu'elle  au  monde  ! 

Et  la  douleur  profonde  Et  sa  fureur  qui  gronde, 

Qui  la...  s'agite  et  gronde  Redoutable  et  profonde, 

Egare  ma  raison  !  Egare  sa  raison  ! 

[Pierre  et  Daniloivitz  sortent  par  la  gauche  en  causant,  et  dis^ 
paraissent  dans  les  jardins.) 

SCENE  IV. 

GRITZENKO,  seul  et  toujours  immobile. 

Je  comprends  la  colere  de  mon  empereur  :  ca  fait  grand  tort 
a  la  discipline  que  la  jeune  recrue,  George  Skavronski,  d«  r(?gi- 
ment  de  Novogorod,  n'ait  pas  ^t^  jugee  et  fnsill^e,  apres  un  souf- 
flet  authenlique.  Certainemenl  pour  le  bon  ordre  et  Texcmple,  il 
faut  qu'il  y  aitquelqu'un  de  fusille...  il  en  faut  un  !  c'est  juste!.. 
je  comprends  bien !!  Mais  que  ce  soil  moi!  je  comprends  pas... 
el  moins  que  ce  ne  soil  pour  n'avoir  pu  repr^senter  le  prison- 
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nier  qui  m'elail  confie...  alors...  je  ne  dis  pas!.,  et  ce  sera 
d^sormais  une  bonne  le^on  pour  prendre  garde  et  observer  la 
consigne!... 

{Se  retournant  vivement  du  cote  droit.) 


SCENE  V. 

GRITZENKO,  GEOBGE  et    PUASCOVIA. 
GRITZENKO,  brusquement. 
Qui  va  la !  que  voulez-vous  ?  d'ou  venez-vous? 

PRASCOVIA. 

Nous  arrivons  de  la  Finlande ! 

GEORGE. 

A  pied,  monsieur ! 

GRITZENKO. 

A  pied ! 

PRASCOVIA. 

Oui!  et  le  chemin  ne  nous  a  pas  paru  long  I 
ROMANCE. 
PREMIER  COUPLET,  montrant  George. 
Sur  sou  bras  m'appuyant, 
Je  m'arretaissouvent 
Pres  de  Teau  qui  murniure 
Et  fuit  a  travers  la  verdure, 
Roulant  ses  flots  amoureux... 
Et  nous  revions  pres  d'eux 
Tous  les  deux  ! 

DEUXICIME  COUPLET. 
Je  cueillaisdes  bluets! 
Je  rials !  j'dcoutais 
Les  oiseaux,  qui  sauscesse 
Gazouillaient  leur  tendresse 
Et  leurs  chants  amoureux... 
Et  nous  faisions  comme  eux 
Tous  les  deux ! 
GRITZENKO. 

Ainsidonc  j'ai  crucomprendreque  vous^liez  Finlandais? 

PRASCOVIA. 

Oui,  monsieur  le  caporal. 

GRITZENKO. 

Trfes  bien...  J'ai  ordre  du  czar  de  laisser  enlrer  au  palais 
tous  ceuxqui  viennent  des  environs  de  Wiborg. 

PRASCOVIA. 

Nous  en  venons. 

GRITZENKO. 

Vous^tes  charpenliers...  comme  les  autres? 
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GEORGE. 

Dtt  tout.  Je  siiis  soldal :  George  Skavronski, 

GRiTZENKO,  vivemeut. 
Ah  bah  !  George  Skavronski! 

PRASCOVIA. 

Du  regiment  de  Novogorod ! 

GRITZENKO,  poussaut  uu  cru 
Ah !  mon  D|eu !  Troisieme  bataillon  ?. .. 

GEORGE. 

Oui,  monsieur. 

GRITZENKO. 

Troisieme  compagnie?. . . 

PRASCOVIA. 

Oui,  caporal...  {A  George.)  Montre  done  ta  feullle  de  route. 
GRITZENKO,  prenaut  le  papier y  quU  ne  lit  pas. 

C'est  exaclement  cela!...  ca  doit  etre  ca,  c'est  mon  homme  !... 
except^  quMl  ne  lui  ressemljle  pas  le  moins  du  monde...  {Pre- 
nant  le  papier  que  George  lui  presente.)  Mais  peu  importe!... 
ses  papiers  sent  en  regie...  et  a  moins  que  vous  ne  soyez  deux... 
du  meme  regiment...  et  du  meme  nom... 

GEORGE. 

Justement!...  nous  sommes  deux! 

GRITZENKO. 

Je  n'endemandepas  tant!  un  seul  me  sufTit...  Et  puisque  vous 
voiia... 

GEORGE. 

Bien  plus  tardqueje  n'aurais  vouUi...  J'ai  couru  nuit  et  jour 
apresle  regiment  de  Novogorod...  il  avail  quitt^  le  champ  de  ba- 
taille...  et  elle...  c'est-a-dire  lui...  George  Sliavronski,  du  troi- 
sieme bataillon...  pasde  nouvelles...  Que  faire?...  qu'est-elle  de- 
venue?...  Vous  comprenez?... 

GRITZENKO. 

Pas  trop!...  mais  allez  toujours...  allez... 

GEORGE. 

Eh  bien !...  eh  bien  !...  j'allais  disant  a  chacun  :  Je  suis  George 
Skavronski,  et  a  ce  nom,  un  dmissaire  d'un  general,  d'un  aide 
de  camp  du  czar,  nous  a  arretes  ma  femme  et  moi...  avcc  les 
plus  grands  ^gards,  et  nous  a  conduits  ici  a  .Saint-P^tersbourg... 
au  palais,,.  Voijs  comprenez? 

GRITZENKO. 

Paslrop !  * 

GEORGE. 

C'est  moi !  monsieur...  c'est  moi...  qui  viensremplacer  I'autre, 
et  vous  prie  de  me  prendre  pour  lui. 

GRITZENKO. 

Moi  d'abord...  je  vous  recois,  je  vous  accepte...  pourvu  que 
I'empereur  n'en  demande  pas  davantage  et  consente  h  la  chose.., 

PRASCOVIA. 

11  ne  peut  pas  s'y  opposer ! 
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GRITZENKO. 

Vous  croyez ! 

GEORGE. 

Eh!  oiii  sans  doute...  Taiiire  George...  c'esl  moi...  ca  me  re- 
garde  ! 

GRITZENKO. 

Mais  tout  ce  qu'il  a  fait... 

PRASCOVIA. 

C'est  pour  lui!...  c'est  pour  son  compte  ! 

GEORGE. 

C'est  pour  moi!...  c'est  pour  mon  compte... 

GRITZENKO,  povtant  la  main  a  sa  joue. 
Ah!  diable!...  c'est   vous...   qui...    alors  je  vous    plains.,, 
parce  que  la  punition... 

GEORGE. 

Raisou  de  plus...  me  voila...  me  voila  pret...  Et  pour  com- 
mencer... 

GRITZENKO. 

Soit!  pour  commencer...  vous  allez  Hre  fusill^  ! 

GEORGE  et  PRASCOVIA. 

O  ciell 

GRITZENKO. 

Deux  fois...  premierement  comme  deserteur...  deuxi^memenl 
pour  m'avoir  donne  un  soufflet  a  moi... 

PRASCOVIA  et  GEORGE. 

A  vous?... 

GRITZENKO. 

Ce  dont  je  vais  faire  mon  rapport  a  mon  empereur...  Attended* 
moi  la...  tons  deux? 

GEORGE  et  PRASCOVIA. 

Mais,  monsieur  le  caporal. 

GRITZENKO. 


Fusille!... 


{II  sort  par  la  gauche.) 


Fusille! 


SCENE  VI. 

GEORGE,  t>RASCOVIA, 
GEORGE ,  Iremblani. 

PRASCOVIA. 

Fusing !! 

GEORGE. 

Fusilld  ! !  ! 

PRASCOVIA, 

Fusing  ! ! !  ! 
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GEORGE. 

Oh!...  la  foudre...  kmes  yeux...  a  brilI6! 
Mon  esprit...  incertain...  eCfray^... 
Ne  voit  rien...  dans  ce  noeud....  erabrouill6 
Je  ne  sais...  si  je  suis...  6veill(^ ! 
Fusing  ! 

PRASCOVIA. 
Fusille!! 

GEORGE. 

Fusille  ! ! ! 

PRASCOVIA. 

Fusing  ! ! !  ! 
{Voulant  Ventrainer  vers  la  droite.) 

Essayons  d'dchapper  au  sort  qui  le  menace, 
Viens-t'-en  ? 

GEORGE. 

Je  ne  peux  pas!  ma  soeur  a  pris  ma  place! 
Je  dois  prendre  la  sienne  ! 

ENSEMBLE. 
GEORGE,  s'efforQant  de  chasser  prascovia. 

sa  frayeur. 

Oui,  j'aurai  du  courage,  Je  n'ai  pas  le  courage 

Je  veux  ,  je  dois  mourir !  De  te  laisser  mourir  ! 

A  la  fleur  de  mon  age  A  la  fleur  de  ton  Age 

Je  sens  qu'il  faut  partir  !  Quoi !  tu  voudrais  partir?. 

Loi  terrible  et  severe!  Ah  I  sije  te  suis  chhre, 

Partir!...  et  sans  retour  Un  jour,  encore  un  jour! 

En  laissant  sur  la  terre  Un  seul  jour  sur  la  terre 

Le  bonheur  et  Famour!  De  bonheur  et  d'amour ! 

PRASCOVIA. 

Quoi!  quinze  jours  de  manage, 
Et  c'est  fini ! 

GEORGE,  avec  desespoiu 
Tais-toi!  lais-toi! 

PRASCOVIA. 

Quand  nous  faiiions  si  bon  menage! 
GEOr.GE,  de  meme. 
De  gr&ce,  prends  piti^  de  moi. 

PRASCOVIA. 

Lorsque  la  vie  6lait  si  belle!... 

GEORGE. 

Tais-toi....  Mon  courage  chancel  le? 

PRASCOVIA. 

Quand  nous  pouvions  ,  jeunes  tons  deux, 
Pendant  si  longlemps  etre  heureux! 

GEORGE. 

0  terrible  et  oru»»l!e  (^preuve! 
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PRASCOVIA. 

Quoi !  tu  voudrais  me  laisser  veuve! 

GEORGE. 

Tais-toi.  Mon  courage  s'en  va  ! ! ! 
PRASCOVIA,  redoublant  de  caresse. 
Get  adieu...  cebaiser...  que  je  te  donne  la 

{Elle  I'embrasse.) 
Serait-ce  done  le  dernier  !... 

GEORGE,  ne  pouvant  plus  resister. 
Ah !  ah ! 
Non,  je  ne  veux  pas  mourir !... 

ENSEMBLE. 
[Us  regardent  autour  d'eux  si  personne  ne  les  ecoute.) 
11  faut  sans  bruit 
Fuir  dans  la  nuit 
Et  deloger 
Dun  pied  l^ger ! 
Que  diront  ils  quand  lis  viendront 
Et  chercheront? 
Je  ris  vraiment 
En  y  pensant! 
{Tous  les  deux  s'elancent  vers  la  porte  a  droite ,  fjar  laquelle 
ils  sont  entres.  Par  ait  un  grenadier.) 

LE  GRENADIER. 

On  ne  passe  pas  I... 

PRASCOVIA. 

Prenons  alors  par  Tautre  porle !... 

{Elle  fait  quelques  pas  vers  la  porte  a  gauche  et  recule  en  voyant 
entrer  Danilowitz.) 


SCENE  VIII. 

DANILOWITZ,  entre  en  revant,  PRASCOVIA,  s'est rapprochee 
tout  effrayee  de  GEOKGE  qui  est  reste  au  fond, 

GEORGE. 

Qu'as-ludonc?... 

PRASCOVIA. 

Ce  colonel,  ce  general...  qui  ressemble  a  s'y  m^prendre  h 
notre  ancien  ami,  Dauilowltz  le  patissier. 

GEORGE. 

Allonsdonc!... 

DANILOWITZ.  les  reconnaissant. 
Ciel!...  l/adressant  aux  soldais  qui  sont  restes  pres  de  la 
porte  a  gauche.)  Emmenez  ces  deux  prisonniers  et  ne  les  perdez 
pas  de  vue?,.. 

7 
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PRASCOVIA,  etonnee, 
Sa  voix  aussi !... 

GEORGE,  etonne. 
G'est  ma  foi  vrai!...  Et  si  ce  n'^tait  son  unil'oroie... 

DANiLOWiTZ,  s'adressant  a  eux  cVun  air  severe, 
Qu'y  a-t-il !  Qu'avez-vous ! 

PRASCOVIA  et  GEORGE,  tremhlants. 

Rien?...  rien?...  monseigneur. 

[A  demi-voix  et  se  disputant  entre  eux  en  reculant  vers  la  porte 

a  droite.) 

GEORGE,  regardant  toujour s  Daniloivitz. 

Tu  vois  bien  que  ce  n'est  pas  lui !... 

PRASCOVIA,  de  meme. 
Quaiul  je  te  le  disais ! 

GEORGE ,  de  meme. 
Tu  me  disais  que  si ! 

PRASCOVIA,  de  meme. 
Tarce  qu'il  y  a  quelquc  chose. 

GEORGE. 

Cest  Evident.  .  Mais  quelquc  difference. 

PRASCOVIA. 

Dans  la  taille!... 

GEORGE. 

Celui-la  est  plus  grand!... 

DANILOWITZ,  avec  colere, 
Sortez ! 
{George  et  Prascovia  sortent  tous  les  deux  en  se  disputant.) 


SCENE  IX. 

DAINILOWITZ,  puis  PIERRE. 

DANILOWITZ,  respirant. 

lis  s'en  vont!  ..  heureusement!  car  voici  Pierre!.,,  cl  leur 

surprise  aurait  et(5  bien  plus  grande  encore  a  la  vue  de  Sa  I\!a- 

]csi(^  le  charpenlierl  {Regardant  Pierre.)  Eh!  mon  Dieu,  sire, 

quel  air  agile  ? 

PIERRE,  cherchant  a  se  moderer, 
Ce  n'est  pas  sans  raison!  et  tu  vas  tout  m'expliquer  !...  ou 
sinon  !...  En  iraversant,  tout  a  Theure,  Tendroit  retire  dupalais 
ou  sonl  places  les  appartements...  j'ai  entendu  une  voix  que  je 
n'ai  pu  meconnaitrc,  celle  de  Catherine !...  Catherine  chez  toi  1!' 
Et  cach6e!... 

DANILOWITZ,  froidement, 
Croyez-voiis,  sire  ? 
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PIERRE ,  avec  fureur. 
Si  je  le  crois!!!  a  telles  enseignes  qu'elle  chantait  a  haute 
voix  cet  air  que  (leorge,  son  frere,  m'avait  autrefois  appris  sur 
la  flute.  Get  air  qu'elle  et  moi  connaissons  seuls  en  ce  palais? 
Nieras-tu  maintenant?  oseras-tu  nier? 

DAINILOWtTZ. 

Non,  sire!  c'est  la  verile !  Depuis  ce  matin!...  d'apres  mes 
ordres  et  la  recompense  par  moi  promise,  la  paysanne  qui  pen- 
dant quinze  jours  I'avait  recueillie  dans  sa  cliaumitlire ,  me  Ta 
amende... 

PIERRE. 

Et  tu  ne  me  Tavais  pas  encore  dit  ? 

DANILOWITZ. 

Je  n'osais  pas! 

PIERRE. 

Et  pourquoi? 

DANILOWITZ,  hesitant. 
Parce  qu'elie  ^lait  ici,  sansy  elre!...  ce  n'est  plus  clle!... 

PIERRE. 

Qu'est-ce  que  cela  si^nifie  ? 

DANILOWITZ. 

Que  votre  inlid^lile  dont  elle  a  ete  le  lemoin,  sa  condamna- 
lion,  ce  fleuve  qu'elle  a  traverse  a  la  nage,  cetle  biessure  qn'elle 
a  regue...  tant  de  secousses  h  la  fois  ont  ebranl(^  sa  raison! 
PIERRE,  ponssant  un  cri. 
Ah!...  Catherine  si  forte!  si  conrageuse  !  {avec  douleur)  si  tu 
savais  quels  projets  j'avais  formes  sur  elle...  sur  elle. ..  mon  guide 
et  mon  etoile! 

DANILOWITZ,  avoc  uienagement. 
Le  temps  et  nos  soins  vous  la  rendront,  il  ne  s'agit  que  d'at- 
tendie... 

PIERRE,  avec  emportement. 
Atlendre !  je  ne  le  puis  ! 

DANILOWITZ. 

Dans  son  delire  meme  elie  paiie  sans  cesse  dc  Pierre. 

PIERRE,  avec  emotion. 
De  moi  ? 

DANILOWITZ. 

Tout  a  Pheure  encore  vous  lavez  entendue...  elle  redisail  eel 
air  que  vous  et  George  rep^tiez  si  souvent  sur  la  flute,  son  idee 
fixe  c'est  son  village ! 

PIERRE,  poussant  un  cri  d'espoir. 

Ah! 

DANILOWITZ. 

C'est  ce  toit  ou  elle  vous  a  connu !    c'est  son  fr^re,  sa  sreur, 
tons  les  siens  qu'elle  appelle  et  qu'elle  desespere  dc  revoir! 
PIERRE,  portant  la  main  a  son  front. 
Ah!...  (s'adressant  a Danilowitz)  ecouie?...  qu'ou  lad^livre! 
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qn'on  la  conduise  ici !...  et  puis...  {Entrent  quelques  officiers  du 
palais  ;  il  leur  park  a  voix  basse ;  Danilowitz  a  Vair  de  faire 
des  observations). 

PIERRE,  a  Danilowitz. 
Je  prends  tout  sur  moi!...  mais  que  mes  ordres  soient  fid^le- 
ment  executes,  c'est  h  toide  lestransmettreici  a  tout  ce  monde... 
{avec  colere)  et  maintenant  laissez-moi...  laissez-moi  tous. 

{Tons  sortent). 

SCENE  X. 

PIERKE,    Seul. 

Oui,  ramour  n'est  qu'un  vain  mot ,  ou  ce  moyen  doit  me  la 
rendre  !  il  me  la  rendra  !  je  le  veux...  je  le  veux !  quand  devant 
celte  volonie  tout  devrait  se  briser,  meme  mon  existence  ! 
{regardant  vers  la  droite).  C'est  Catherine...  c'est  elle !... 
{s'elanQant  par  la  porte  a  droite).  Allons! 
(//  sort  par  la  porte  a  droite  sur  la  ritournelle  de  Vair  suivant), 

SCENE  XI. 

CATHERINE  sort  ant  de  la  porte  de  gauche,  Elle  est  retue 
de  blanc. 
FINAL. 
Quelle  douce  lueur  succede 
A  la  nuit  qui  couvrait  mes  yeux  ! 
0  ma  mere,  viens  a  mon  aide! 
Suis-je  sur  terre  ou  dans  les  cieux? 

{Cher chant  a  rappeler  ses  idees.) 
Oui...  dans  mon  souvenir...  glissecomme  un  nuage... 
De  mille  objets  confus  le  bizarre  assemblage, 
Quibrille...  revient...  s'enfuit, 
Et  dans  I'ombre  s'^vanouit... 
Et  pourtant... 

Quelle  douce  lueur  succede 
A  la  nuit  qui  couvrait  mes  yeux  ! 
0  ma  mere !...  viens  a  mon  aide? 
Suis-je  sur  terre  ou  dans  les  cieux! 
( On  entend  en  dehors  le  chceur  des  ouvriers  finlandais  qu'on  a 
entendu  a  la  premiere  scene  du  premier  acte,) 
CHOEUR  ,  en  dehors. 
Sous  cetombrage 
Apres  Touvrage 
D^lassons-nous  de  nos  travaux  ! 
Heure  ch^rie 
Ou  tout  s'oublie 
Ou  le  bonheur  est  le  repos, 
Le  vrai  bonheur  est  le  repos  ! 
(  Catherine ,  aux  premieres  mesures  du  choeur  precedent ,  est 
restee  frappee  de  surprise.) 
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CATHERINE. 

Mod  sommell  dure  encore!...  et  j'entends  dans  mon  reve 
Les  chansons  qu'en  Finlande  entonnait  sur  la  gr^ve 
L'ouvrier  matinal!... 
{Les  contrevents  qui  fermaient  la  grande  croisee  du  fond  sont 
retires  en  dehors,  et  Von  aperQoit  a  gauche  lamaison  de  Ca- 
therine qu'on  a  vue  au  premier  acte.  Au  fond,  le  village  de 
Wiborg.  Les   ouvriers  finlandais  qu'on  a  vus  au  premier 
acte,  vetus  des  memes  habits,  sont  groupes  comme  ils  I'e- 
taient  a  la  premiere  scene. ) 

CATHERINE ,  poussant  un  cri  de  surprise. 
Ciel  !... 

{Cachant  sa  tete  dans  ses  mains.) 
J'ai  cru  voir  a  travers  un  nuage 

Apparaitre  mon  village ! 
Est-ce  une  ombre...  est-ce  I'image 
De  ces  lieux,  jadis, 
Par  moi  tantch^ris  ! 
(Le  chassis  vitre  qui  fermait  le  fond  disparait  et  les  ouvriers 

entrent  en  scene.) 
DN  OUVRIER,  s'adressant  a  Catherine  qui  s'approche  timidement. 
Eh  bien !...  la  cantini^re...  tu  ne  nous  verses  pas  ci  boire !  est- 
ce  que  ton  baril  est  h  sec? 

UN  AUTRE. 

Est-ce  qu'il  n'y  a  pas  ce  matin  le  petit  verre  de  rhum  ou  de 
kirsch  pour  les  charpentiers? 

Tous,  appelant, 
Allons  done?  Catherine!  Catherine! 

CATHERINE,  toutc  troublee. 

{La  musique  reprend.) 

Me  void!...  me  void!...  {A  part.)  Cast  bien  moi  qu'on  appelle..., 

{Prenant  son  baril  qu'un  ouvrier  lui  presente.) 
Etmon  baril  de  rhum...  qui  m'est  rest^  fidele ! 
{Regardant  les  ouvriers.) 
Void  bien  mes  amis?...  les  void  revenus ! 

{A  part  avec  une  expression  de  joie. ) 
Mes  amis!...  (Avec  douleur)  Je  croyais  que  je  n'en  avais  plus ! 
TOUS  LES  OUVRIERS,  avec  impatience. 

Catherine !  Catherine  ! . . . 


SCENE  XII. 

Les  PRECEDENTS,  DANILOWITZ,  en  pdtissier,  comme  au  pre- 
mier acte,  avec  un  plateau  de  patisseries  comme  au  premier 
acte, 

DANILOWITZ. 

Void!...  void!  qui  veut  des  tarteleltcs? 
Comme  elles  sont  friandcs  et  bien  faites ! 

7. 
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Et  ces  jolis  gateaux 
Voyez  commc  ils  son  beaux? 
Siirtout  comme  ils  sont  chauds  ! 
CATHERINE,  qui  pendant  quelques  instants  I' a  regarde  avec    , 
surprise. 
Danilowitz !...  le  pjllissier! 

{A  part.) 
11  me  semble  pourtant  qu'il  ^tait  officier... 

{Cherchant.) 
Oudouc?...  ou  done?...  Ah!  je  me  le  rappelle... 
{Elle  s'elance  vers  lui  pour  I'interroger.  Danilowitz  lui  pre- 
sente  son  plateau.) 
DANILOWITZ,  parlant  sur  la  musique  qui  continue  toujours. 
Eh  bien,  Catherine,  tu  ne  m'achetes  pas  aujourd'hui  des  ga- 
teaux? je  comprends...  tu  te  hates  de  retourner  &  la  maison  de 
ton  frere  qui  t'attend  avec  impatience !... 

{La  musique  reprend.) 

CATHERINE,  portant  la  main  a  son  front. 

Quel  nuage  plus  sombre  obscurcit  ma  raison... 

Mon  frere,  m'a-t-il  dit?...  mon  frere...  et  sa  maison  !., , 

DANILOWITZ,  parlant. 

Ou  il  y  a  fete  aujourd'hui  pour  son  mariage  avec  Prascovia  ! 

CATHERINE. 

Son  manage !... 
{Reprise  de  I'air.) 
Est-C8  une  erreur  nouvelle 
Est-ce  une  ombre?  I'ombre  fidele, 
L'ame  errante  de  mes  amis  -^ 

Par  moi  tant  cheris ! 

SCENE  XIII. 

Les  PRi'CEDENTS,  CxEORGE ,  PRASCOVIA  ,  en  habits  de  maries, 
comme  au  premier  acte.  I\EYN0LDS,  I'oncle  de  Prascovia^  et 
tons  les  invites  du  premier  acte  habilles  de  meme. 

CHOEURc 
Prenez  vos  habits  de  f^te , 
0  le  plus  beau  des  maris  i 
Car  void,  musique  en  tete, 
Vos  parents  et  vos  amis  ! 
{Catherine,  pendant  le  cho3ur  precedent,  s'est  approchee  douce- 
ment  et  pas  a  pas  de  Prascovia  et  de  George,  et  n'ose  les  tou- 
cher, tant  elle  a  peur  de  les  voir  s'evanouir  comme  une 
ombre.) 

GEORGE,  tout  trouble  et  parlant  sur  la  musique. 
Eh !  mais  Catherine...  qu'as-tu  done,  el  qui  t'empeche  denous 
embiasser  comme  h  I'ordinaire? 
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PJlASCOVIA. 

Ce  n'est  pas  pour  te  grondef,  mais  tut'es  joliment  fait  attendre 
pour  la  noce. 

CATHERINE.  {La  lYiusique  Teprend,) 
La  noce  ! 
{A  George  qu'elle  prerid  par  la  main.) 
Viens,  mon  frere ! 
Viens...  c'est  toi,  qui  par  rijoi  seras  seal  ecout^... 
Je  ne  croirai  que  to! !...  dis-moi  la  v^rite  ? 
GEORGE,  has  d  Prascovia, 
Et  Danilowitz  qui  nous  a  ordonn^  de  mentir  sous  peine  de  la 
colere  de  rempereur !.. . 

CATIIEitlNE. 

Dis-moi  si  ma  raison  est  a  jamais  perdue? 

tJEORGE  ET    PRASCOVIA,  riant. 

Quelle  id^e  !.. .  aliens  done  ! 

r         CATHERINE,  cherchant  a  rappeler  ses  souvenirs. 
Pourtant,  je  vois  ericor  ..  ce  camp  et  ces  soldats!... 
Et  cet  ingrat...  pour  qui  j'ai  brave  le  trepas  ! 
Peters...  qui  m'a  traliie!...  [Vivement.)  Oui  je  me  lerappelle, 
J'en  suis  sure  a  present il  etait  infldele!... 

GEORGE,  parlant  sur  la  musique, 
Volla  une  imagination  !...  ce  pauvre  Peters  qui  n'aime  el  n'a 
jamais  aime  que  toi...  a  telles  enseignes  qu'il  est  d^ja  a  la  maison 
depuisce  matin,  pour  prendre  sa  legonsoi-disant  {tiranl  sa  flute 
de  sapoche),  mais  dans  le  fait...  pour  t'y  attendre. 

CATHERINE. 

Vous  me  irompez...  aillcurs  il  a  portd  ses  pas. 
{On  entend  en  dehors  I'air  de  flute  que  Pierre  jouait  au 
premier  acte.) 
CATHERINE,  parlant  sur  la  ritournelle. 
Ah!  mon  Dieu...  cet  air...  qui  done  le  jouait  ainsi?  ah  !  lui !.. 
lai*..  Peters!... 

SUITE  DU  FLNAL. 

GEORGE,  avec  bonhomie. 
Eh!  oui,  c'^tait Peters...  oui,  le  fait  est  certain. 

CATHERINE. 

C'est  bien  Fair  que  chaque  matin 
II  r^petait  avec  mon  frere  ! 

GEORGE,  de  meme. 
Avec  moi-memel  eh!  oui,  la  chose  estclaire  ! 

CATHERINE. 

C'est  lui...  je  le  reconnais...  je  le  dirais...  je  crois. 
{Ellechante  I'air,  et  la  flute,  qui  s' est  fait  entendre  a  gauche, 
I'accompagne. ) 
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CATHERINE. 

0  prodige  nouveau ! 
N'est-ce  pas  im  6cho? 

{Avec  extase. ) 
Ne  va  pas  me  fuir, 
Doux  souvenir 
Ou  moa  espoir  se  fonde ! 
0  r6ve  heureux 
Par  qui  s'ouvrent  les  cieux  I 
[Ecoutant. 
L'echose  tail.  {A  son  frere.)  R^ponds  pour  quel'echo  r^ponde. 
[Georges,  qui  est  a  droite  du  theatre,  joue  sur  sa  flute  I'air  que 
reprend  la  flute  a  gauche, 
Get  air  si  cher  m'enivre  et  porte  dans  raes  sens 
Le  parfum  des  fleurs  au  printemps  ! 
(En  ce  moment  Pierre  parait.  Catherine  pousse  un  cri  et  tombe 
evanouie  dans  les  bras  de  Pierre.  Danilowitz,  George  et  PraS' 
covia  I'entourent.) 

Dx\NiLOwiTz,  effraye. 
Morte!.,.  morte !... 

PIERRE,  tenant  toujours  Catherine  dans  ses  bras, 
Non,  non.  la  joie  ne  lue  pns! 
Dans  ce  moment  des  groupes  d'officiers^  de  seigneurs ^  de  dames 
de  la  cour,  entrent  de  droite  et  de  gauche.  Des  dames 
d'honneur  portant  le  manteau  imperial ,  I'attachent  sur  les 
epaules  de  Catherine  encore  evanouie ,  qut^  le  czar  soutient 
toujours  dans  ses  bras.  D'autres  dames  posent  sur  son  front 
la  couronne,  tandis  que  Prascovia,  a  genoux  devant  elle,  at- 
tache a  son  cote  le  bouquet  blanc  de  mariee.  En  ce  moment,  Ca- 
therine ouvre  les  yeux,  sa  raison  est  revenue.  Elle  craint  de 
la  perdre  de  nouveau.  Elle  louche  avec  etonnement  son  man- 
teau, porte  la  main  a  sa  couronne. 

CATHERINE. 

O  ma  m6re !...  tu  me  I'avals  dit...  pour  moi...  la  gloire...  le 
bonheur. 

PIERRE,  lui  montrant  la  cour  qui  Venvironne. 
lis  sont  ici !... 

CATHERINE,  se  jetant  dans  ses  bras. 
Non!...  la! 

CHOELR. 
Vive  notre  imp^ratrice ! 
Notre  dtoile  protectrice. 
Qu'elle  soil  toujours 
Et  notre  gloire  et  nos  amours! 
Les  tambours  battent  aux  champs,  les  epees  brillent,  Cri  gene- 
ral :  Vive  l'imperatrice.  La  toile  tombe.) 
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DIALOGUE  qui  pent  remplacer  le  Trio  du  troisidme  acte. 

GRITZENKO. 

Je  voudrais...  je  voudrais...  de  I'avancement. 

PIERRE. 

En  v^rit^!..  quels  sont  tes  droits?  "■'] 

DANILOWITZ. 

Parle!  c'est  le  moment...  II  est  de  bonne  humeur ! 

GRITZENKO. 

Lors  du  dernier  combat...    I'empereur  se  rappelle   peut-6tre 
Gritzenko,  qui  requl... 

PIERRE. 

Une  blessure... 

GRITZENKO. 

Non !  un  soufflet ! 

PIERRE  et  DANILOWITZ ,  etouues, 
Un  soufflet ! ! ! 

GRITZENKO. 

Donnd  par  une  jeune  recrue  que  j'avais  6tablie  en  faction  pr^s 
de  voire  lente!... 

DANILOWITZ,  a  part. 
Grand  Dieu!  tais-toi!... 

PIERRE. 

Eh  oui...  je  m'en  souviens...  je  le  reconnais...  c'est  lui  qui  fut 
cause  de  tout...  Et  ce  jeune  soldat  qu'est-il  devenu?  tu  le  sais... 

GRITZENKO. 

Un  peu!... 

PIERRE,  avec  amitie. 
Ah !  parle  alors  ?  parle  done  ? 

GRITZENKO. 

Voyant  mon  prisonnier  se  jeter  dans  la  riviere  et  braver  ainsi 
2rla  nage  toutes  les  lois  de  la  discipline,  j'ai  saisi  mon  mousquet 
et  le  coup  est  parti ! 

PIERRE. 

0  del : 

DANILOWITZ. 

Atteint  ? 

GRITZENKO,  avec  satisfaction. 
Je  crois  que  oui. 

PIERRE. 

Tu6? 

GRITZENKO,  avec  tristesse, 
Je  crois  que  non ! 

DANILOWITZ,  d  demi-voix. 
Redoute  sa  colore  !...  Va-t-en... 
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GRITZENKO. 

Ge  n'est  pas  uia  faiile !  j'ai  vise  de  mon  mieux. 

PIERRE ,  qui  a  ete  prendre  sa  hache  revient  vers  lui  furieux, 

Misdrable! 

DANiLOwiTZ ,  relevant  le  bras  du  czar. 
Quelle  aveugle  colere!...  Siie...  de  grace...  daignez  m'en- 
tendre. 

GRITZENKO. 

11  disait  pourtant  que  le  czar  (-tail  dans  son  jour  de  bonne 
humeur...  J'ai  bien  fail  de  ne  pas  le  prendre  dans  un  jour  de 
mauvaise. 

PIERRE. 

Ecoute ! 

GRITZENKO. 

Qui ,  Majeste ! 

PIERRE. 

Si  ce  jeune  soldat  sur  lequel  tu  as  fait  feu,  n'exislc  plus. .. 

GRITZENKO. 

Oui,  Majeste! 

PIERRE.  '. 

S'ii  n'est  pas  retrouv^  demain  ! 

GRITZENKO. 

Oui,  Majeste! 

PIERRE. 

Je  te  fais  fusilier,  loi-raeme !...  ' 

GRITZENKO. 

Oui,  Majesty ! 

PIERRE. 

Tu  comprends ,  j'esp^re? 

GRITZENKO. 

Oui,  Majeste! 

PIERRE. 

Et  qu'en  dis-tu  ? 

GRITZENKO. 

Je  dis  que  voire  majesty  est  contrari^e  de  ce  que  je  I'ai  manqu^ ! 

PIERRE,  avec  impatience. 
Ah!  impossible  de  rien  faire  comprendre  a  ces  brules-la! 
(d  Danilowitz)  viens...  suis-moi ! 

[Us  sortent  tous  deux  par  laporte  a  gauche.) 


FIN. 


EXTRAIT 


DU 


CATALOGUE 

m  LA  MkmN  BRA^DUS. 


CHEZ  BRAKDUS  ET  C»e,  EDITEURS,  103,  RUE  RICHELIEU 

Londres,  chsz  BEALE  et  Gie;—  Berlin,  chez  SGHLSSINGER ;—  Sainl-Pelersbour?,  cliez  S 


Opera  comique  en  3  actes,  paroles  de  E.  Scribe,  musique  de 

G.  MEYERBEER. 


AIRS  DE  CH^NT  DETACHES  AVEG  ACCOMPAGNEMENT  DE  PIANO  PAR  A.  de  GOTttUdL 


Jer   ACTE. 

N°  1.  Air  :  Achetez,  void ;  qui  veut  des 

tarteleltes  ? 6     » 

1  his.  Le  meme  transpose  pour 

baryton 6     » 

2.  Gboeur  des   buveurs  :  A  la 

Finlande  buvons! 6     » 

^.Couplets.  Le  bonnet sur  I'o- 

reille  et  la  pipe  a  la  bouche.  6  » 
oZ»tV.  Lesmemespour  voixseule  4  50 
3  ter.  Les  memes  transposes.  .  .  4  50 

4.  Air.  Ah!  que  j'ai  peur.  que 

J'ai  peur 5    >♦ 

5.  Couplets.  Enfants  de  I'U- 
kraine,fils  da  desert 5     » 

5  bis.  Lesmemes  pour  voix  seule  4  50 

5  ter.  Les  memes  transpose's 
pour   baryton 4  50 

6.  Ronde  bohemiemie  :  II 
Sonne    et   resonne 7  50 

6  bis.  La  meme  pour  voix  seule.  6     » 
6  ter.   La  meme  transpose'e.   .  .  6     » 

7.  Duo  :  De  quelle  ville  es  tu? 
Moscou  Jut  mapatrie.   .   .  .  7  50 

8.  Duo  :  Ah!  ah!  ah!  quel 
dommage 6     » 

9.  Couplets  et  choeur  :  La,  la, 

la,  la,  en  sa  demeure.  ...  4  50 
9  bis.hes  memes  pour  voix  seule  4  50 

10.  Priere  et  iSarcaroIIe  avec 
choeur  :  Veille  sur  eux  tou- 
jours 4  50 

10  bis.  Les    memes  sans  choeur.  4  50 
10  ter,  Lesmemes  transposces  .  .  4  50 

««  ACTE. 

11.  Couplets  de  la  cavalerie, 
avec  chcEur  :   Beau  cavalier 

au  cceur  d'acier. 4  50 


N"  1 1  bis.  Les  memes  sans  choeur.     3  75 
1 1    ter.  Les   memes   transpose's 

pour  baryton 3  75 

12.    Couplets  de    I'infanterie  : 
Grenadiers,   fiers    Mosco- 

^  vites 7  50 

15.  Choeur  des  conjure's :  Assez 

d'opprobre,  assez  d'affronts    6     » 

14.  Trio  :  Joyeuse  orgie^  wive 
folie 7  50 

15.  Couplets  :  Avec  toi,  avec 

toi,   ma  charmante 3  75 

15  bis.  Les   memes    transpose's 

pour  baryton 3  75 

16.  Couplets   des  vivandieres  : 
Sous    les    vieux    remparts 

du   Kremlin 6     » 

17.  Quintette  :   Cessez  ce  ba- 
dinage  G    » 


3e  ACTE. 


18.  Romance  :  O  jours  heu- 
reux,  de  joie  et  de  misere !     4  50 

18  bis.     La    meme    transpose'e 

pour  baryto 4  50 

19.  Trio  bouffe  :  Mon  devoir 
est  d'apprendre  a  Votre 
Majeste 10    » 

20.  Couplets  en  duo  :  Sur  son 

bras    m'appuyant. 3  75 

20it,y.  Les  memes  pour  une  voix     3  75 

21.  Duo  :  Fusille,  fusil  le.  .  .     6    » 

22.  Agitato   extrait  de  la  scene 

de  folie 5  75 

23.  Air  conccrtanl  avec  deux 
flutes  el  choeur 9     » 

23.  bis.  Le    meme  sans    choeur.    9 


La  parlilion  pour  piano  el  chant,  formal  in-8*,  nel,  18  fr. 


ARRANGEMENTS 


POUR  PIANO. 


L'ouverture  a  2  mains 9     >> 

L'ouverture  a  4  mains 9     » 

Billet.  Op.  61.    Deux   fantaisies, 

chaque 6     » 

J.  B.  Duvernoy.  Op.  226.  Deux 

peliles  fantaisies,  chaque.  ...  5  » 
Heuri  Duvernoy.  Op.  56.  Fan- 

tuisie   hrilliinte 6     » 

Maurice  Decourcelle.  Op.  32, 

Fanlaisie  a  4  mains 9     » 

Eng;cl.    Op.    26.    Faiitiiisie    pour 

hannoniiim  ou  piano 5     » 

Goldbeck.  Op.  15.  Caprice.  ...  6  » 
Goria-  Grand  caprice  de  concert.  9  » 
Hall  (L.)  Op.  73.  Tons  les  deux, 

couplets    varies 5     » 

Kullacli.  Fantaisie  brillanle.  .  .     9     » 
—  Improvisations  dramatiques.     7  50 
Le  Carpeiilier  (A).  Deux  baga- 
telles,   chaque 5     » 

Miclienz.    Fantaisie 5     » 

Roselleu.  Op.  143.  Fantaisie  bril- 
lanle       7  50 

loss  (Ch.).  Op.  174.  Grande  fan- 
taisie de  concert 9     » 

-  Le    Chant  des    vivandieres, 

burlesque 4  50 

Wehle  (Ch.).  Me'langes  en  deux 

suites,    chaque 7  50 

■  Grand  duo  pour  deux  pianos  10     » 
Wolfl"  (E.).    Op.    181.     Re'minis- 

L'uces,  duo  a  4  mains 10     » 


POUR  DIVERS  INSTRUMENTS. 

Engel.  Fantaisie  pour  harmonium  5  » 
"essy.  Trois  fanfares  pour   cava- 

lerie ,  chafjue 6     » 

I\.    Louis*  Duo    pour    piano    et 

violon 10     » 

Lee.    Op.  74.   Fantaisie  elegante 

piiur  violoncelle,  avec  accompa- 

gnementtle  piano 7  50 


R^musat.  op.  28.  Fanlaisie  pour 
flute,  avec  accompagnemeiit  de 
piano 9     » 

Vieuxtemps.    Grand    duo   pour 

violon    et  piano 9     » 

L'ouverture   arrangee  pour   deux 

violons 5     » 

Les  airs  arrange's  pour  deux  vio- 
lons, devx  suites,  chaque  ...     7  50 

Les  airs  arrange's  pour  violon  seul, 

deux  suites  chaque  • 6     » 

Les  airs  arranges  pour  deux  cor- 
nels, deux  suites,  chaque.  ...     7  50 

Les  airs  arrange's  pour  flute  seule, 
deux  suites,  chaque 7  50 


MUSiaUE  DE  DANSE. 

Musard.    Deux   quadrilles   pour 

piano  chaque 4  80 

—  Les  memes  a  4  mains  et  pour 

orchestic.    ...     4  50  et     9     » 
Marx.  Quadrilles  pour  piano  ou 

orchestre 4  50  et     9     » 

Le  Carpentier  (A.).  Quadrille 

facile. 4  50 

E.  Etiling.  Suite  de  valses  pour 

piano 5     » 

—  Les   memes  a   4    mains   ou 

orchestre 6  et  9     » 

Fr.  BurgniUller.  Grande  valse 

brillante 6     » 

—  La  merae  a  4  mains 7  50 

—  La  meme  eu  feuilles 2  50 

Talexy  (a.).  Polka-mazurka  pour 

pianu 5    » 

Arban.     Schottisch    pour    pifino 

ou  orchestre 4  et  7  50 

Lenoncourt.       Redowa       pour 

piano 4     » 

MiCliel     (C.).   Varsoviana     pour 

piano 2  50 

PasdelOup.  Polka  pour  piano.  .  o     » 

—  Air  de  ballet  pour  piano.  .  .  4     » 


GIACOMO  MEYERBEER. 


liE^   HIIOUEMOTS. 


1.  GbcKur.    Bonh.  de  la  table.    7  50 
\  bis.  Le  ineme,arr.  potivi  voix    4  50 

2.  Ronianc-3.  Plus  blanche  que 

(jue  la    blanche    hennine 

(avec  ace,  d'alto  oblige),  t.  6  » 
2  bis.  La  merne ,    avec  piano 

seul t.    3    » 

5.  R^citatif  et  choral.  Sei- 

i;neni',  rem|)ail.  .  .  .  1>  4  » 
U.  Chanson  hugruenote. Pitt, 

paft,  avec  chceur.  .  .h.  5  » 
4  bis.  \ji  meine,  sans  chceiu-.  to.    5    » 

5.  Gavatinc  du  |tag:e.  Nobles 

seigneurs,  saint!  .     .     .  s.    3     » 

6.  Grand  air.  O  beau  pays  lie 

la  Toiiraine.  .  .  .'  ,  s.  7  30 
G  bis.  Gavatinc.  O  beau  pays 

de  la  Touraine.    .     .    .  ».    4     » 

6  ter.  Quatuor  pour  4  voix  do 

feinmc 3     » 

7.  Ghoeur  des  haigneuses, 

clause 5    >> 

7  bis.  I,e  meme.arr.pour  i  voix    4  SO 

8.  Scene  dw  bandeau.  CluEur 

(ie    leriiiiies 3     » 

9.  Duo.  Beaute  divine  enchaii- 

teiesse S.  t.     7  30 

JO.  Quatuor.  Par  riionneur,  par 

le  nom 4  30 

H.  Gouplets  Bniiitaires   des 
soldats  huguenois,  Li- 


tanies ,    et  Ghoeur  du 
peuple 6 

11  (a).GoupletS8euls.  Rataplan, 

saiis  accompaf^nenient.  .  4 
M  (6).  Les  memes,  po»u-  1  voix.  S 
1«  (c).  Litanies,  a  2  voix  .    .    .    2  50 

12.  ilonde  des  ISoh^miennes, 

a  2  Vdix 

13.  Le  couvre-feu.   Rentrcz  , 

habitants  de  Paris.  .     .  b.     2  50 

14.  Duo.   Dans  la  null  oil  seiile 

je  veille s.  b.    9 

13.  Scptuor  du  duel.  En  mon 

bon  droit 10 

16.  Ghoeur  de  la  dispute.  .    .    4 

17.  Ilomance,  Panui  les  pleurs, 

tMon  reve S.     3 

18.  Gonjuration  et  Benedic- 

tion des  poignards.    .    18 

19.  Graml  duo.  Oil   je   vais  ? 

secourir  iiies  freres-  s.  I.  12 
19  bis.  Ga valine.  Tu   I'as  dii, 

Old,  tu  m'aiines.  .  .  .  t.  4 
19  ler.  La  nieuie,  traiisposee.     .     4 

20.  Air.  A  ia  lueur  de   leurs  tor- 

chi'^-  .  ., t. 

21.  GraiJd    trio.    Savez  -  vous 

(pi  ea  joi;viar>t.     .  S-  t.  b.  12 

22.  Rondo,  conip.pour  Mile.  Al- 

bold,  dans  le  role  du  pages.    G 


50 


KOB£»T  liE  »IAB£ii:. 


1.  Choeur.Versez  a  tassesplein.    7  30 

2.  Ballade.  .Tadis    resnait   en 

Noniiandic t.     6     » 

3.  Romance.  Va,  dit  elle,  mon 

enfant s.     3    « 

4.  Sicilienne.O  foitune,  a  ton 

caprice 3     » 

4  bis.  La  nieiiie,  a  i  voix.     .  I.    4     » 

5.  Air,  En  vain,  j'esp6re. .     ,  s.    7  50 
G.  Duo.  Avec  bonievoyez  ma 

peine S  t.     7  50 

6  bis.  Scene  et  Priere.  O  ma 

mere t.    G    » 

7,  Quatuor  dti  tournoi,  saus 

ace,  Sonuez,  clairon-.  .     .     4     » 

8,  Air,   extrait    du    Jinale.    La 

tronipetie  gnerriere.    .  s,     5    » 

9,  Duo  bouffe.  Ahl  rhounete 

houiuH! t,  b.    9    » 

10.  Valsc  infernale.Noii-s  dein.    7  30 

10  bis.  La  nieii;e.  a  1  voix.     .     .     4    >■ 

11  Gouplets  et  Scene,  Q.iaiid 

je  (piittai  la  Nornianuic.    .    G    » 


1 1  bis.  Les  couplets  seals.    .  s, 

12.  Duo.  Mais.  Alice,  (lu'as-tt; 

done  ? s.  b. 

13.  Trio,  sansaccompagncmcnt. 

i^'alal  moment.     .   s.  t.  b. 
13  bis.  Le  m«^me,  avec  accomp. 

14.  Duo.  Si,  j'aurai  ce  conr.  t.b. 
13.  Evocation.  Nonnes,  ijui  re- 

posez b. 

IG.Gavatine,  Quelle  est  belle  fl. 

17.  Duo,    Grand  Dieu !    toi   (pii 

vols 8.  t. 

18.  Ga  valine,  Robert,    toi  quo 

j'aime s. 

19.  Ghoeur  des  moines,  pour 

basses-tailles 

20.  Priere.  lis  frappaient  mon 

oniile *• 

21.  Air.  Je  t'ai  trompe.    .    .  b. 

22.  Grand  trio.    Que   faut  -  il 

iaire  ? s.  t.  b. 


7  50 

4     » 

3  » 
7  3  0 

4  f> 

2    » 


9     » 

6     » 

4  30 

G     >. 
3     » 

12     » 


liE  prophe:ve. 


,  Cboeiir  pastoral   La  brise 

est  tnuette 3    » 

.  Gavatine.    Mori  occur   s'(5- 

lanceet  jKilpite.   .     .     .  s.    4  oO 
bis.  La   ineine,  traiispostie  en 

la  hemol 4  30 

.  Solo  et  Clioeur.  O  liberty  ! 

c'est  la  victoire 4  30 

ter.  Lesnienies,  ponr  I  voix.  t.  3  » 
.  Romance  a  2  voix.  Lfn  jour 

(laiislesflotsdelaMeuse.s.c    4  30 
Gbccur.  Valsoiis  toujours,  oui 

la  valse 6     » 

SoDge  et  Pastorale  pour  3 

voix  (i'lionimes  et  solo  de 

tenor  :  Sous  les  vastes  ar- 

ceaux 7    » 

bis.  Le  songe  seul,  pour3voix 

d'honinie  et  solo  de  tenor.    4  50 
,  La  Pastorale  seule  pour  3  voix 

voix  d'homme  et  solo  de 

tenor.  Pour  Berthe  rnoi  je 

soupire 4  30 

bis.  La  rneine  pour  1  voix..  t.  3  73 
ter.  La  ineme  tr.  en  la  hemol.  3  73 
.  Arioso.  Ah  I  mon   lils,  sois 

beni c.    3    » 

bis.  Le  ineme,  tr.  pour  soprano  3  » 
.  Qiiatnor.  Geniissant  sous  le 

joug 9    » 

.  Choeur.  Dn  sang,  on  sang.  .  4  30 
.  Gouplets  et  Ghoesir.  Aussi 

uoinbreuxquelesetoiles.b.    6    » 
bis.    Les   menjes  pour  voix 

senle b.    4  30 

.  Choeur  despatineiirs.  Voi- 

ci  les  feniiieres  lestes.  .     .    6     « 
.  Trio.  Sons   voire  banniere. 

b.  b.  t.    9    » 
.  Choeur  cles  soldats.  Par  toi 

Mnnster  nous  f'ut  prornis.  .    3  73 


13.  Priere.  Eternel,  Dieu  sau- 
veiir. ,         t. 

16.  Hymne  avec  Choeur.   Roi 

dn  ciel  et  des  anges.     .     . 

16  bis.  Le  tneme  p.  voix  senle,  t. 

17.  Complainte.    Donnez  a   la 

panvre  femine.     .     .     .  c. 

17  &i.9.  Larneme,  tr.  pour  soprano 

18.  Duo.  Pour  garder  a  ton  lils 

le  sprment 8.  c. 

19.  Doniine  salvujn  et  impre- 

cation. Ponr  4  voix 
dhoinnirs  ,  solo  et  choeur. 
Que  Dieu  sauve  le  roi  pro- 

phete 

19  bis.  Les  meines,  pour  4  voix 
d'homme  et  solo 

19  ler.  Imprecation  pour  voix 

senle c. 

20.  Choeur.  Le  voila.le  roi  pro- 

ph6te 

20  bis.   Choeur  des    enfants, 

Le  voiia,  le  roi  prophete.  . 

21.  Couplets.  Qui  je  suis,  belasl 

la  panvre  feinme.     .     ,  c. 

2-2.  Scene,  Gavatine  et  Air.  O 
pre t re  de  Baal.     .     .     .  c. 

22  bis.  Gavatine  extr  de  I'air  : 
O  toi  qui  m'abandonnes.c. 

22  ter.  Lameme  tr.  pour  soprano 

22  qua  ter.  Air.  Comme  un  eclair, 
6  verile c 

23. Duo.  Mais  toi,  prophete  od ien X 
c.  t. 

24.  Trio.  Ah !  combien  ma  dou- 
leur  fut  amere.     .  s  c.  t. 

24  bis.  Nocturne  a  3  voix  ex- 
trait  du  trio  :  Loin  de  la 
ville s.  t.  c. 

23-  Couplets.  Versez,  que  tout 
respire t. 


4  30 

3  .. 

4  30 

4  30 
4  30 

7  50 

4  50 
4  30 

3  I) 
2  50 

2  30 

4  50 
6  » 

3  73 

3  73 

4  30 
9  » 
9  » 

3  73 

4  30 
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DERNIERES  NOUVEAUTES 

PUBLlfiES  PAR 

BRANDUS  et  C^  rue  Richelieu,  103. 


PIANO. 

ETUDES. 

Czerny.  Op.  807.  Hectameron , 
cent  etudes  progressives  et 
de  perfectioniiement.endix 
livraisons  chaqne  ....    9    » 

—  Op.  819.  La  Melodic,  vingt- 

huit  Etudes  melodiques  et 
harmoniques ,  trois  suites 
chaque 9    » 

—  Op.  820.   Quatre-vingt-dix 

nouvelles  eludes  journali6- 
res,  pour  perfectionner  I'a- 
gilite  des  doigts <2    » 

—  Op.  821 .  Les  heures  du  matin, 

cours  de  cent  soixante  exer- 
cjces  de  huit  mesures  cha- 
cun,  en  trois  livres,  chaque.  10    » 

Heller  (St.).  Op.  81.  Vingt- 
quatre  preludes,  en  deux 
suites,  chaque 9    » 

HUler  (F.;.   Op.  38.  Six  etudes 

pour  piano  et  vioion  ...  15    » 

—  Op.  36.    Esquisses   et  etudes 

rhythmiques  pour  le  piano, 
deux  suites,  chaque   .    .    .    9    » 

FANTAISIES,  AIRS  VARIES 

POUR  PIANO  SEDL, 

Albert.  Op.  30.  Nocturne  sur 

un  motif  de  Fiorina  .    .    .    5    » 

—  Op.  31.  Tarentelle   ....    5    » 

—  Op.  34.   Caprice  hrillant  sur 

un  air  national  allemand.  .        50 

—  Op.  24.  Miclielemma ,  varia- 

tions sur  un  air  napolitain.  6  » 
Bach  (S.).  Gigues  et  gavottes.     .  4  50 
Beethoven.  Rondo  capriccio.  .  6  » 
Bergson.    Op.  48.   Deux    ma- 
zurkas    5  s 

Berlot  fils  (C.  V.  DE).  Op.  1. 

Etude-caprice  en  re  .    .    .  9  » 

—  Op.  2.  Grande  valse  ....  6  » 
Beyer.  Op.  108.  Six  tableau  <  du 

Prophcte ,  en  six  suites , 
chaque 6    » 

—  Deux  fantaisies  sur  Robert  le 

Diable.  denx  suites,  chaque.    6    » 
Bluineuthal  (J.).  Op.  21.  Har- 


monic des  fleurs,  six  mor- 
ceaux  caraoteristiques : 
Nos.  1.  Les  Primeveres  (Retour 

du  printemps) 6    » 

2.  La  Violette  (Modcstie)'.    .    4    » 

3.  La  Rose  (Amour)    .    .    .    n    » 

4.  Romarin  (Deuil).    .    .    .    6    » 

5.  La  Pensee  (Souvenir).    .    5    • 

6.  Heliotrope  (Eiiivreraent;.    5    » 
•».  Op.  22.  Les  Mariniers ,  scene 

ilalienne  pour  le  piano  .    .    5    » 

—  Op.  23.  Plainte  du  petit  Sa- 

voyard, mf^lodie  pom- piano.    5    a 

—  Op.  24.  Le  Sommeil  interrom- 

pn,  fantaisie  pour  le  piano.    7  50 

—  Op.  25.  Un  moment  heureux, 

caprice  pour  le  piano.    .    .    7  50 

—  Op.  27.  MarchedesSlovaques, 

pour  le  piano 6 

—  Op.  28.  Troisieme  nocturne.    5 

—  Op.  29.  Fantaisie  sur  le  Che- 

min  du  Paradis 7  50 

—  Op.UO.PourijUoisitriste.Elegie    5 

—  Op.  31.  Tyrolienne   ....    5 
Burgniullcr  (Fr ).    Val>^e  bril- 

laiite  sur  le  Nabab.    .    .    .    5    » 

Id.  En  feuille 2  59 

id.         a  quatre  mains.    7  50 
Valse  brillante  sur  les  Mousque- 

taires  de  la  Reine 5    » 

La  meme  en  feuille 2  50 

Souvenir  de  la  Marche  aux  flatn- 
beaux,  de  Meyerbeer,  morceau 

de  salon 7  50 

Cramer    (  Henri ).   Fleurs  des 
Operas  ;    douze    melanges 
sur  des  motifs  d'operas  de 
Auber,  Bellini ,  Donizetti , 
Halevy,  Meyerbeer,  Rossini. 
Deuxieme  serie. 
Nos.    1.  Le  Barbier  de  Seville. 
2.  La  Favorite. 
5.  Guido  et  Ginevra. 

4.  Les  Huguenots. 

5.  Le  Juif-Errant. 

6.  La  Jiiive. 

7.  Les  Mou.squetaires  de  la  Reine. 

8.  Le  Prophete.  N°  1. 

9.  —  N"  2. 

10.  Robert  le  Diable. 

11.  La  Sonnambula. 

12.  Le  Val  d' Andorra. 

Cha(iue.    ...    7  50 
Groisez.  Fant.  sur  le  Nabab.     .    5    » 


b 


DOhlcr  (Th).  Feuillet  d'Alburn.    S    » 

—  Sfaiit.  bril.  surle  Prophete.c.     7  50 
Duvernoy(J.  B.).Op.  207.  Fan- 

taisie  siir  le  Nabab  .  .  .  3  » 
Danicke.  Op.  2i .  Hymne  russe.  5  » 
Dreyschock.   Op.  40    et    46. 

Deux  rapsodies,  cheque.  .  5  » 
Famagalli.    Op.  43.    Grande 

faiitaisie  ile  bravoure    sur 

le  Prophete 9    » 

Gervllle  (L.-P.j.  Op.  8.  Cavatine 

et  romance 5    » 

—  Op.  9.  La  Locomotive,  etude 

de    velocite 6    » 

m^  Op.  40.  Joyous- Galopp.    .    .    5    » 

—  Op.  H.  Marche  niilitaire  .    .    5    » 

—  Op.  12.  Polka  elegante.    .    .    4    » 

—  Op.  i3.  Capriccio  agitato.    .    3    » 

—  Op.  14.  Trois  inazurk.  de  sal.    3    » 

—  Op.  io.  Marscli  galopp.     .     .     3     » 

—  Op.  16.  Bolero 61 

—  Op.  17.  Grande  valse  bnll.    .    5    » 
Hal^vy.  Oiiverture  dn  Nabab, 

arraiigee  par  Vauthrot.  .  .  7  30 
La  meme,  arr.  a  4  mains.  9  » 
Heller  (Stephen).  Pensee.  .  .  2  50 
Hensell  (A.).  Op.  13.  Romance 

arrangee  pour  le  piano.  .  3  » 
--  Op.  20.  Roman,  sans  paroles.    3    >» 

—  La  Gondole,  elude 3    » 

John  (C).  0|).  11.  Les  Willis, 

nocturne-etude 7  50 

Kullack-  Op.  37.  Perlesd'ecume, 

t'antaisie-etude 7  SO 

Lecarpentier  (A.).  150^  bagat. 

sur  le  Nabab 5    » 

—  I3|e  bagatelle  sur  le  Nabab.    .    3    » 

—  152e  —  sur  lePreauxClercs.    3    » 

—  15oe  —  sur  la  Partdu  Diable.    3    » 

—  154e  —  sur  la  Juive .     .    .    .    5    » 

—  133"  —  sur  le  Domino  noir  .    3    » 
_  i56e  _  surRobert-le  Diable.    5    » 

—  157e  —  sur  les  Huguenots.    .    3    » 

—  138e  —  sur  les  Diamants  de 

la  Couronne .  .    .    3    » 

—  139"  —  sur  le  Post,  de  Lonj.    3    » 

—  160e  —  sur  lEclair.     .     .    .     5     » 

—  16l«  —  sur  I'Andjassadrice.  .    5    » 
Liszt  (F.).  Cujus  animam.   air 

de  Rossini,  Iransc.  p.  piano    6    » 

—  La  Charite,  cbceur  de  Rossini, 

transcrit  pour  piano.    .    .     5     » 
Liszt.  Rapsodie  hongroise.  .     .    3    >> 
Matbias    (  Geouges  ).    Feuillcs 
du  printemps,  2«  serie,  en 
2  suites,    chaque.     ...    7  30 
IVIayep  (Ch.).  Caprice  Mazurka 

a  4  mains 9    » 

MeadelssolinBartboldy.  Ou- 
verture    du    Songe    dune 
nuit  dete,  arrangee  a  4  m.    6    « 
M^reaux.  iA.).Op,  60.  Ballade.    5    » 

—  Op.  61.  Caprice  Mazureck.    .    6    » 

—  Op.  62.  Idylle 3     » 

Meyer  (L.  de).  Op.  71.  Grande 

fantaisie  sur  le  Prophete.  10    » 


Meyerbeer.  Marche  aux  flam- 
beaux  9    » 

La  meme  arrangee  a    4 
mains  par  Ed.  Wolff.     .     .  12     » 

Mocker  (M.),  Op.  23.  Grande 
fantaisie  de  concert  sur  Ro- 
bert le  Diable 9    » 

Mulder  (R.).   Op.  23.  Caprice 

guerriersur  le  Juif  errant..    7  50 

—  Op.  24.  Andante  de  concert 

sur  une  rom.  du  Juif  errant    6    s 

—  Op.  39.    La    Cornemuse    et 

Chceur  des   Moissonneurs, 

2  pastorales 3    » 

Prudent (E.).  Deux  impromptus    5    » 

—  Op.  42.  Le  Retourdes  bergers    9    » 
Rosellen    (H).    Ouverture    de 

Guillaume   Tell ,   nouvelle- 
ment  arrangee  a  4  mains.    .10    » 

—  Ouverture  de  Semiramis,   ar- 

ranu^e  a  4  mains 9    » 

—  Op.  138.  Pensees  intimes,   2 

romances  sans  paroles.  .    .    6    » 

—  Op.  142.  Fant.  sur  le  Nabab.    6    » 
Rossini.  Marche  du  Sulian.  .    .    5    » 

—  I,a  meme  arrangee  a  4  mains.    6    » 
Thalberg  (S.).  Souvenirs  de  Ve- 

nise.  romance  etude.  .  .  3  » 
Voss  (Ch.).  Le  Carnaval  de  Ve- 

nise,  caprice 5    » 

—  Caroline,  valse 3    » 

—  Tereverraije?  pensee au  piano    3    » 

—  Blondinette,  valse  caprice..    .    3    » 

—  Op.  140.  No  1.  Le  Balancier, 

elude  brillante  de  rhyihuic.    3    » 

—  N»  2.    Le   Collier  de  perles, 

etude  brilldule 5    » 

—  Op.142.N°1.Mathilde,  polka- 

mazurka 3    » 

—  No  2.  Marie,  polka-mazurka.    5    » 

—  Op.  149.  Le    J-ion  du  jour  , 

quadrille  de  bravoure.    .    .    7  50 

—  Op.  131.  Rose  et  Blanche,  2 

valses  elegante,  cliaque..     .    3    » 

—  Op.  133.  Une  Fleur  de  bon- 

heur,  romance 3    » 

—  Op.  134.  Airitalien 3    » 

—  Op.  155.  La    Sylphide    pari- 

sienne,  polka  brillante.  .     .    5    >> 

—  Op.  137.  Grande  fantaisie  bri- 

lante  sur  les  Puritains.  .  .  6  » 
Voss  (Ch.).  Op.  139.  Les  Adieux 

du  soldat,  grande  marche.    3    » 

—  Op.  166.  La  Bohemienne,  pol- 

ka elegante 3    » 

—  Op.  167.  Le  frisson  du  feuil- 

lage,  impromptu  etude..    .    S    » 

—  Op.  168.  Morceau  elegant  sur 

le  Nabab 6    » 

—  Op.  175.  N°  1.  Jaleo  de  Xeres, 

danse  nationale  espagnole.  .  5  » 
Wehie   Op.  23.  Guide  au  bord 

ta  nacelle, iniprovisation.  .  6  » 
Weber  (C.  M.  de).  Marche  (oeu- 

vre  poslhume) 2  50 

—  La  meme,  a  4  mains.    ...    2  30 


WollT(E.).  Op.172.  Duobrillaiit 

a  4  m.  sur  le  Juif  errant.    .  10  » 

—  Op.  173,  Troischans.poloiiais.  6  » 

—  Op.  175. Tarentellede  concert  7  50 

—  Op.  <76.  Marche  fnnebre.  .     .  3  « 

—  Op.  177.  Marche  triotnpliale. .  5  » 

—  Op.  180.   Chant  des  niateiots, 

caprice 3  » 

MUSiaUE  D£  DANSE. 

Arban.Valse.IesEchosde  Berlin.    5    » 

—  Polka  (les  Gnules  avec  solo  de 

cornet 4  50 

—  Polka,  Souvenir  de  Baden.    .     4  30 

—  Scliottiscli,  le  trompcUe  des 

Spahis •    .  Z    » 

Burgmuller  (Fr.).  Valse  brill. 

bur  les  Mousq.de  la  Reine.  3    » 

—  Exfrait  de  la  nieme,  en  2  pag.  2  50 

—  Valse  brillante  sur  le  Nabab. .  S    » 

—  la  nienie  en  feuille 2  30 

Ettling    Suite  de  valses  sur   le 

Nabab 3     b 

Lee  (E.),  Polka-Mazurka  sur  les 

Mousqiielaires  de  la  Reine.  4    » 
Lcnoncourt  (a.  de).  Valse,  Va- 
lentine   3    » 

--  Valse,  Enimeline 3    » 

—  Polka,  Euf^enia 3     » 

—  Polka,  le  Gamin  de  Paris.    .  3    /> 

—  Poika-mazurka,  Carmosine.    .  4    » 

—  Redowa,  Irene Z     » 

Marx.  Ouadr  sur  le  Juif  errant.  4  riO 

—  Quadrille  sur  le  Nabab.     .     .  4  50 

—  Eugenie,  suites  de  valse.*.  .    .  3    » 
Mu^ard.  Quadrille  sur  Moise.    .  4  50 

—  Quad,  sur  le  Nabai),cl;a(p)e.     .  4  50 

—  —  Les  Dames  de  la  Halle.    .  4  30 

—  —  L'Epreuve  villageoise.     .  4  50 

—  —  les  Francais 4  50 

—  —  Freyschtifz 4  50 

—  —  Les  Cosaques 4  50 

—  -    I.es  Ilaliens 4  50 

Les  uieniesarr.:  4  mains,  cli.  4  30 

—  Polka.  Les  Chevaliers  gardes.    2    » 

—  -  steeple  Chase 3    » 

—  —  Le  Canipde  Satory.    .    .  2  50 

—  —  Alice 2    » 

—  —  Rosati 2    » 

Musard.  Polka-mazurka.  Alma.  4    » 

—  —  Diane  de  Lys .■;    » 

—  Schottisch.  L'Oncle  Tom.  .    .    4    » 

—  —  Alphea .    4    » 

—  ~  Redowa.  Berg,  des  A 1  pes.    3    » 

—  -    Pepita 3    ). 

—  Valse.  Nev^•Yo^k 5    « 

—  —  Le  Bospliore 3     « 

Kalkbrenncr  (Aethlu!).  Polka. 

Costa  Bella 4     » 

—  Polka.  Thereson 5    » 

—  Polka-mazurka.   Noun.    .    .  r;    » 

—  Schottisch.  Oiterntz;.!.   ...  2  50 

—  —  Odessa 4     >. 

•—  Redowa.  Sachiuka.  .    ,    .    .     i    ,. 


!   —  Paquerelte, 


Kalkbrenner. Valse.  Madeleine. 

—  —  01i,'a 

Pasdeloup.  Polka  sur  le  Nabab. 
Van  Reeuin.    La  Cruvelli,  gr. 

valse 

Talexy.  Polka-maz.sur  le  Nabab 

MUSiaUE  DE  CHANT. 

Parodie  de  la  Favorite,  so.  com., 

paroles  d'Alf.  Dcscliain|)s.    . 

La  meme,  sans  accompiij^nem.  . 

Adam    (AD.).  Les  Meliers.   six 

choeurs   pupulaires  pour  4 

voix  d'honmies  : 

Nos  I.  Les  Boulangers  .... 

2.  Les  Foudeurs 

3.  Les  Garcons  de  restaur. . 

4.  Les  Horiogers 

3.  l^es  Canoliers 

-    6.  Les  Postilions 

Audran.  Mon  Cceur  jaloux.  .    . 
DassieriE.).  L'AiguiUe,  romance 

—  Amour  et  transport,       id.     . 

—  JeunestillesetFauvelte,  id.    . 

—  La  Mer,  id.    . 
id.     . 

Pour  les  Pauv.,  merci,  id.    . 

—  La  Vieille,  id.    . 

—  Le  Vi>ioiinaire,  id.    . 
Labarre  (Tu.).   Les  Pr^s  sont 

(leuris.  romance. 

—  La  lielle  Marie,  id.     . 

—  Le  pet.  Pied  de  ma  vols., id.     . 

—  Vous  (pii  paricz  il'am.,  id.     . 

—  .le  serai  la  toujours,      id.    . 

—  Nina,  id.     . 
RoseuUain  (J.).  Sais-tu   pour- 

(juoi  je  I'aime?    .    .    •     . 
Salesse.  Dors,  mon  enfant,  rom. 

—  Kyrie,  pour  3voixavecacconi- 

pagpement  d'orgue.  .    .    . 

—  O  Salutarishostia,  pourSvoix, 

solo  et  chcEur  avec  accom- 
p.agnciiient  de  eontic-bassc. 
LE  IVABAB,  opera  comiipie  de. 
F.  Halevy  ,  airs  ilc;  clianis 
avec  accomp.  de  piano  : 
Nos  \,  Air.  Esclave  au  teinl  brn- 
ni s. 

2.  Duo  chante  par  Mii<'  Fa- 
ve!  et  M.  Coudcrc 

3.  Arietle.  Quand  un  mai- 
tre t. 

3.  bis.  I. a  meme  pour  bar. 

4.  Air.  Que  vois-je  !  .  .  s. 

4  bis.  Le  tneine  pour  cont. 

5.  Goupleth.  De  la  philoso- 
phie t. 

5  bis  Les  niemes  pour  bar. 

6.  Couplets  du  tahac.  bar.    . 
fi  bis.  Les  memes  pour    t. 

7.  Dc'O.  Je  vous  pardonne, 
taut  je  suis  boiuic.  s.  et  i.    * 

8.  Air.  Pour    toi  mon   es- 
tinifc bar.    /; 


4  5'| 

5 

4 

4  3(1 
4 


:i 


8  bis.  Le  ineme.  .  .  pour  b.  4  50 

9.  Duo 9    » 

10.  Duo 3     » 

if.  Romance.  Mon  oncle  a 

tiit 8.  3    » 

12.  Koinance.  Je  dois ,  par 

uiie  loi t.  5    )) 

15.  Couplets  du  chasseur 

gallois 4  SO 

12  bts.  Les  nieiues  pour  urie 

voix  seule 3    » 

14.  Duo 5    >> 

MUSiaUE  INSTRDMENTALE. 

B«riot  (Ch.  de).  Op.  82.  Douze 

petits  duos  faciles  et  pro- 
gressifs,  pour  deux  vioious, 
deux  suites,  chaque.     .    .    7  50 

Blumentbal  (J.j-  Op.  26    Gr. 

irio  pour  piano,  violon  et 
violonoelle ,  10     » 

Gausslnus.  Faataisie  pour 
cornet  et  piano  sur  le 
IVabai) •    .    9     » 

Guvillon  ^Ph.  dk).  0|).  21.  tan- 
taisiebrillante  pour  le  vio- 
lon, avec  accomijagnement 
de  piano  sur  des  motifs 
d'Auber f  30 

Dancla.  Air  ilaliendeCh.  Voss. 
arrange  pour  violon  et  piano 

Dciieux  (J)'  Souvenirs  du 
Gonile  Oiy,  duo  pour  piano 
et  flute 10 

—  Op.  29.  Fantaisie  Caprice  de 
Vieuxtenips,  pour  flute  et 
piano 9     , 

Souvenir  du  Freisclnitz.  duo 
brillant  pour  fliiteet  piano.    9    » 

Fessy.  Deux  (juadrilles  sur  le 
.fuif  errant,  arranges  pom- 
nnisi(|ue  niilitaire.'cfiaque.    7  i>0 

Ikclheimcr.  Trois  blueltcs  pour 
le  violon,  snr  le  Jiiif  errani, 
avec  ace.  de  piano,  3  suites, 
chaque 6    » 

Klos6.  Pas  redouble  snr  le  ^'abab 

pour  niusiiiue  de  cavaieric.    7  30 

-  Pour  nnisiiine  d'infanteric.    3    » 
-  Cluturdu  Comte  Ory  arrange 

pour  le  grand  concours  de 
Fontainebieau. 
W  1,     pour  inusiquc     din- 

fanterie  seule 6    » 

iV°  2,  pour     musique     din- 
fanterie  ct  de  cavalerie  en- 
semble.   .......  12    » 

6e  :S.).  Air  italien  de  Ch.  Voss, 
arrange  pour  violonoelle  et 

piano 3     » 

uoniJi  {>'.).  Op.   m.  Fantaisie 
pour  piano  et  violon  sur  le 
'  Kabab. •   .    .    .    .    .    .    ,    0    » 


Massarl.  Souvenirs  du  Comte 
Ory,  grand  duo  pour  piano 
et  violon 10     » 

Miolan.  Op.   23.  Fantaisie  sur 

le  Juif  errant,  pour  nielod.    6    » 

Mohr.  Les  airs  du  Juif  errant, 
arranges  en  harnionie  niili- 
tairc,  2  suites,  chaque.    .  24     » 

—  Alarche   aux    Flambeaux  ,  de 

Meyerbeer,   pour    musique 
militaire  iSysteme  de  Sax).  12     » 
Onslow  (G.).  Op.  82.  34e  quin- 
tette   pour   deux    vioions, 
denx  altos  et  violoncellc.   .  18    » 

—  Op.  85.  Trio  pour  piano,  vio- 

lon et  violoncelle  ....  18    t 
Prumier.  Op.  70.  Fantaisie  sur 
la  Poupee  de  Nuremberg, 
pour  harpe  seule  .    .     .    .    7  30 
R^musat.  Feuilieton  du  flntiste. 
Six   morceaux    pout    flute, 
avec   acconipagnement    de 
piano,  en  six  suites,  chaque.    6    » 
Nos  1.  Variations  sur  nn  air  allemand. 

2.  Rondoletto  original. 

3.  Air  de  Haydee. 

4.  Mosaiine  du  Juif-Errant. 

5.  Fantaisie  sur  la  Favorite. 

6.  Souvenir  de  Don  Juan. 

—  Op.  26.  Fantaisie  pour  HiJte 

avec    accoiiipagneinent  de 
piano  sur  le  Nabab.    .    .    .    9    » 

—  Duo   sur    le    Prophete  pour 

fliite  et  piano 9    ♦ 

—  Duo  sur  La    Favorite    pour 

flute  et  piano 9    » 

Servais.  Op.  12.  Grande  Fan- 
taisie sur  Lestocq  ,  pour 
violoncelle  avec  accompa- 
gneraent  de  piano.    ...  10    » 

Selig^mann  (P.)-  Op.  38.  Honi- 
magea  Meyerbeer,  morceau 
de  concert  sur  les  Hugue- 
nots pour  violoncelle  avec 
acconip;igrienieiit  de  piano.     9     » 

Siiori  et  Seligmann.  Mira  la 
bianca-luna  ,  serenade  dc 
Rossini,  arrangee  poor  vio- 
lon et  violoncelle,  avec  ac- 
compagnement  de  piano.  .    3    » 

Sourdillon.    Airs    du    Nabab, 

arranges  pour  cornet  seul.    7  30 

—  Les  meines  pour  deux  cornets 

en  deux  suites,  chaque  .     .    7  50 
Vieuxseiups  (K.}.  Op.  22,  n°  6. 
L'Orage  ,    6'-    morceau   de 
salon  ,   pour  violon  ,   avec 
accompagnement  de  |)iano.    9    > 
Vobarou.    40    eludes  pour   le 
trombone,  avec  acconq)a- 
gneinentd'un  second  trom- 
bone, deux  suites,  chaque.  13    » 
Weber  (c.  M.  de).  GEuv.  posth., 
variations   pom-  ie  violon- 
celle avec  acconipagnement 
dc  piano  ,    .    ....    .    9    » 


nnUSIQUE  DE  PIANO, 


BLUMENTHAI.. 


.     6     > 


3  » 

6  p 

6  >> 

5  > 

6  >. 

3  . 

6  » 
5     » 

5  » 

6  » 

4  30 
6    » 

6  » 

7  50 
3  » 
3  » 
7  50 
3  » 
7  50 


Op.  ».  La  Source,  caprice. 

Op.  2.  Deux  caprices :   le  Reve, 

la  Brillaute  .... 
Op.  5.  Trois melodies:  ieCalme, 

une  Fleiir,  Valse  styr. 
Op.  U.  Fete  cosaque,  caprice.  . 
Op.  3.  Trois  mazurkas.  .  .  . 
Op.  6.  Deux  valses  en2suil.,ch. 
Op.  7.  line  Nuit  a  Venise,  faiiL 
Op.  8.  Les  deuxAnges,  morceau 

caract 

Op.  9.  Trois  mazurlcas.  .  .  . 
Op.  10.  NM.  La  Brise  du  Soir. 
2.  Nocturne.  .  .  . 
Op.  i\.  Les  Oiseaux,  caprice.  . 
Op.  12.  Chant  nat.  des  Croates. 

Op.  I4i.  La  Plainte 

Op.  13.  LEau  dormante  .  .  . 
Op.  16-  Consolation,  fantaisie.  . 
Op.  17.  Marche  nulitaire. .  .«  . 
Op.  17  bis.  Marche  fun^bre  .  . 
Op.  18.  Sc6ne  de  ballet.  .  .  . 
Op.  19.  Nocturne  impromptu.  . 
Op.  20.  Trois  mazurlcas.  .  .  . 
Op.  21.  Hartrionie  destleurs,  six 

niorceaux  caracterist.: 
Nos  1.  Les  Primev6res  (Retour 

du  Priiitemps).  .    .    . 

2.  La  Violette  (Modestie).    . 

3.  La  Rose  i  Amourj  .    .    . 
U.  Romarin  (Deuil).    .    .     . 

5.  La  Pensee  (Souvenir)  .    . 

6.  Heliotrope  (Enivrement) . 
Op.  22.  Les  Mariniers,  so.  ital. 
Op.  25.  Plainte    du    petit    Sa- 
voyard, mdlodie.  .    . 

Op.  24.  LeSommeil  interrompu, 
fantaisie 

Op.  23.  [Jn  Moment  heureux , 
caprice 

Op.  27.  Marclie  des  Slovaques, 
pour  le  piano.  .    .     . 

Op.  28.  Troisi^me  nocturne  .    . 

I..-F.  GERVILLE. 


Le  Bengali  au  reveil,  bluette  .    .  4 

Le  Carillon  de  mon  Cloclier,  imp,  A 

Rossisnol  et  Fauvette,  et.  de  sal.  3 

Op    5.  Saltarelle 3 

Op.  6.  Trois  mazurkas  ....  5 

Op.  7.  Deuxi6me  nocturne.  .    .  3 
op.  8.  Cavatine    et    Romance  , 

deux  noctura.  caract.  3 


6    . 

4     » 


3  » 
0  » 
3     » 

3     » 

7  30 

7  50 

6    » 


Op.  9.  La  Locomotive,  etude  de 

v^locite 3 

Op.  10.  .loyous-Gaiopp.     ...  5' 

Op.  11.  Mai'che   militaire.     .     .  3 

Op.  12.  Polka  elegante.    •    •    •  -*    »L 


GORIA. 

Op.  21.  Fant.  sur  les  Mousque- 

taires  de  la  Reine  .    .    9 
Op.  24.  Fantaisie  sur  la  Sultana.    7  50 
Op.  41.  Grande  mazurka  origin.    3 
Op.  47.  Fantaisiedramatiquesur 

le  Val  d'Andorre.  .    .    9 
Op.  50.  La  Brise,   fantaisie  bril- 
laute sur  Haydee.  .    .    9 
Op.  33.  Fantaisie  brillante   sur 

la  Fee  aux  Roses.  .    .    9 


F.  HUNTEN. 

Op.  40  bis.    Variat.    brill,  sur  la 

marclie  de  Guill.  Tell.  9 
Op  37.  Fant.  brill,  sur  Ludovic  7  50 
Op.  58.  Variations  sur  Gustave.  6  » 
Op.  61.  Quatre  rondos  sur  les 

Chasses.  de  Labarre, 

2  suites,  chaque.  .  .  3  » 
Coblentz,  valse,  precedee  dune 

valse  favor,  de  Milan.  5  » 
Galop     parisien    precede    d'un 

galop  saxon  ....  3  ■ 
Op.  64    LeBal,  fantaisie  sur  une 

chans.  de  Troupenas  .  6  » 
Op.  69.  Variations   sur  la  ronde 

de  Lestocq 6    » 

Quatre  airs  de  ballet  de  Guido  et 

Ginevra,  4  suites,  cli,  6  » 
Op.  82  bis.   Deux  rondos  sur  les 

Huguenots  ; 
Nos  1.  Cavatine  du  Page.  .    .    .    6    » 
2.  Ronde  des  Boliemiens,     .    6    » 
Quatre  airs  de  bellet  de  la  Favo- 
rite, 4  suites,  cliaquc.    6    » 
Op.  134.  Trois  more.  fav.  sur  la 

Sirene,  .">  suites,  ch.  3  » 
Op.  143.  Fantaisie  sur  les  Mous- 

quetaircs  de  la  Reine.  6  » 
Oj).  131.  Var.  brill,  sur  la  Sultana    6    » 

Cornelia,  valse 5     » 

Op.  163.  Fantaisie-rondo  sur   le 

Val  d'Andorre .  .  .  6  » 
Op.  171.  Fant.  sur  le  Proph6te.  6  » 
Op.  173.  Fantaisie    sur    la  F^e 

anx  Roses 6    » 


A.  DE  KONTSKI. 

Op.  24.  Variations  brillantes  sur 
les  Huguenots .    .    . 

Op.  31.  Trois  valsps  brillantes.  . 

Op.  60.  Grande  fantaisie  sur 
Guido  et  Ginevra.    . 

Op.  70.  Fantaisie  sur  la  Juive.  . 

Op.  H9.  Fantaisie  sur  Hay  dee.  . 


G.  MATHIAS. 

Op.  2.  Paysa^eet  marche create. 
Op.  5.  Nofturrie  ot  Barcarolle.  . 
Op.  4.  Deux  polkas  de  concert. 
Op.  3.  Allegro  ap|)asionato,mor- 

ceau  (le  concert.  .  . 
Op.  6.  Ronde  des  Gnomes.  .  . 
Op.  7.  Polonaise  de  salon  .  .  . 
Op.  8.  Fenilles  du  Printemps.    . 

Op.  9.  Rimembranza 

Op.  iO.  Dix  Etudes  de  genre.  . 
Op.  i\.  Pastor,  et  airdedanse. 
Op.  12.  Mazurka-caprice..  .  . 
Op.  1o.  Preni.  valse  de  concert. 
Op.  14.  Noce  villageoise  ,  mor- 

ceau  de  genre.  .    .    . 


7  SO 
r>    » 

7  50 

7  50 
6    p 


6     » 

6  » 

7  30 


50 


6  » 

7  50 


TALEXY. 

Op.  f'-  Fantaisie  sur  Haydee.  .  7  50 
Op.  17.  Fiintaisie     sur    le    Val 

d'Andorre 6    » 

Op.  20.  Fantaisie    brillante   sur 

le  Prophete.  ...  7  50 
Op.  32.  Fantaisie    brillante   sur 

I'Enf.int  prodigue  .     .    7  50 

Hercule,  grand  galop 5    » 

Diane,  polka-niaziu'ka  ....  5  » 
Wanda,  polka-mazurka.  .  .  .  5  » 
Op.  33.  Fantaisie  sur  la  Dame  de 

Pi(|ne 7  50 

Op.  46.  Fantaisie  brillante   sur 

le  Juif  errant.  ...    7  50 


CH.  VOSS. 

Le  Carnaval  de  Venise,  capr.  br. 
Polka  Hamande 


Op.  61.  Serenade 6    » 

Op.  66.  Fantaisie  brillante   sur 

les  Huguenots.    ,    .    7    50 
Op.   70.  Fantaisie   sur  Czar   et 

Charpentier  ....    7  50 
Op.  76.  Fant.mil.  sur  les  Mous- 

quetaires  de  la  Reine,    7  30 
Op.  99.  Trois  fleurs  :  la  Rose,  la 

Violetteetl'Amarante.    6    » 
Op.  101.  Fantaisiedramalicpiesur 

le  Prophete  .    .    .    .    9    >» 
j  Op.  104.  Souvenir  du  Prophete: 
I  la    Complainte   et  la 

I  Marcbe  dn  sacre.  var.    6    » 

i  Op.  109.  Fantaisie  de  salon  sur  la 
I  F^e  aux  Roses.  .    .    .    6    » 

I  Op.  113.  La  Cascade  de  fleurs.   .    5    » 
1  Op.  114.  Les  Larnies  de  Made- 
I  leine,    meditation.    .    4  30 

I  Op.  117.  L'Assant,  gr.  galop  mil.    5    » 
:  Op.  i18.  No  1.  La  Meiancolie  de 
'  Prurae,  variee  .    .    .    5    » 

1  N°  2.  Chant  boh(imien,  varie.  5  » 
1  Op.  120.  Fantaisie  de  salon  sur 

i  Giralda 6    » 

j  Op,  122.  Fantaisie  sur  la  Dame 

I  de  Pique 6    » 

1  Op.  124  Gr.fant.  sur  la  Favorite.    7  50 
i  Op.  227.  Rossini    et  Bellini,    gr. 
!  scene  chantante  sur  la 

I  Norma  et  le  Stal)at.    .    7  50 

I  Op.  129.  MonEtoile,  gr.  noct.  .  7  30 
\  Op.  134.  Barcarolle  d'Oberon.  .  5  » 
I  Op.  156.  La   Napolitaine,  polka- 

;  tarentelle 5    » 

i  Op.  137.  N°  1.  Fant.  eleg.  sur  la 
I  Poup.  de  Nuremberg.    5     » 

N"  2.  Fant.  eleg.  snrle  Farfadet.     5     » 
Op.  138.  Grande  fantaisie  de  con- 
cert sur  Don  Juan.    .    7  30 
Op.  139.  Grande  fantaisie  dram. 

sur  le  Jiiif  errant  .    .    9    » 
Op.1 40.  No  1 .  Le  Balancier,  6tude 

brillante  de  rhythme  .    5    » 
op-  142.  No  1.  Mathilde.  polka- 
mazurka 5    » 

No  2.  Marie,  polka-mazurka.    5    » 
Op.  449.  Le  Lion  dujour,  qua- 
drille de  bravoure.    .    7  50 
Op.  151.  Rose  et   Blanche,  deux 

valses   elegantes,  ch.    5    » 
Op.  154.  Air  italien 5    » 


COLLECTION  COMPLETE 

DES  (ElVRES  DE  P1A\0  DE  BEETHOVEN. 

Prix  net  :  100  fr. 

Les  Concertos  pour  piano  seul,  arranges  par  Moscheles.    .    .    .  net.  23  » 

Les  Sotiates  pour  piano  seni •     .  net.  30  » 

Les  Sonales  pour  piano  et  violon net.  40  » 

Les  Trios  pour  piano,  violon  et  violoncelle net.  40  » 
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HUSIQDE  FACILE  de  PIANO 


lie  Carpentier. 

Collection  de  ses  Bagatelles. 

Mosaiqne  sur  les  Treize,  2  suites, 

ch;u|ue 6    « 

Mosaique  sur  le  Sherif,  2  suites, 

chaijUR 6  » 

Oi).  37.  Trois  melodies  de  Schu- 
bert, varices  : 

Nos  j.  La  St5r^nade 4  oO 

2.  Adieu 4  50 

o.  Rosetnonde 4  50 

Op.  42.  Varialioiis  brillantes  sur 

la  Favorite 6  » 

Op.  o'i.  Fantaisie  sur   la    Reiue 

de  Ghypre 6  » 

12e  siir  le  Lac  des  Fees.    .    .    .«  o  » 

13e  sur  Guide  et  Ginevra.     .    .  ."5  » 

[he  sur  les  Treize 3  » 

ioe  sur  le  Sherif..     .          .     .     .  g  » 

ifie  sur  la  Tarentelle,  de  Rossini.  3  » 

23e  sur  Zanetta 3  » 

0|).  91.  Fant.  facile  sur  la  Sirene.  5  » 
24c  et  23e  sur  la  Favorite,  chaij.  3  » 
2fie  et  27e  sur  le  Guitarrero,  eh.  3  » 
33s  et  34e  sur  la  Ueine  de  Ghy- 
pre, chaque.  .  .  3  » 
56e  et  .ITe  sur  Charles  VI,  chaq.  6  » 

4ie  sur  Otello 3  » 

4oc  sur  I  Puritani.        ....  3  » 

4fie  sur  la  Muette  de  Portici.      .  3  » 

47e  sur  la  Danse  des  Esprits.     .  3  » 

48«  sur  Moise 5  » 

49e  sur  Ic  Cheval  de  Bronze.     .  3  » 

30e  sur  le  Reveil  dun  beau  jour.  3  » 

.52e  sur  la  Barcarolle 5  » 

53e  sur  Guillaume  Tell.    .    .    .  3  » 

34e  sur  le  Philtre. 3  » 

53"  sur  le  Stabat,  de  Rossini.     .  5  » 

36e  sur  le  Serment 3  » 

37e  sur  le  Cointe  Ory 3  » 

39e  sur  Fra  Diavolo 3  » 

60eet61e  sur  les  Mousquetaires 

de  la  Reine,  chaque.  3  » 

63e  snr  le  Barbier  de  Seville.     .  3  » 

eic  sur  la  Dona  del  Lago. ...  3  » 

Goe  sur  la  Norma 3  » 

66e  >m  la  Gazza  ladra 3  » 

C7'  sur  U  iMatrimoniosegreto.  .  3  » 

68"  sur  la  Fiancee 3  » 

69*^  snr  le  Dieuct  la  Bayadere.  .  5  » 


70e  sur  Italiana  in  Algeri.     .    .  3 

71  e  sur  Lestoci( 3 

73e  sur  Sultana.    ......  S 

76e  sur  le  Siej^'e  de  Corinthe.      .  3 

77°  sur  le  Pirate 3 

78e  auv  .loconde 3 

79e  snr  le  Tromp.  de  M.  Prince.  3 

82e  snr  Robert  Bruce 3 

83^  snr  .leannot  et  Colin.  ...  5 

84e  sur  Elisire  d'aniorc.    ...  3 

86e  sur  Zelinire 3 

87e  sur  les  motifs  d'Herold.   .     .  3 

88c  sur  la  Bergere  Chatelaine.  .  3 

89e  sur  Cendrillon 3 

90e  sur  les  soirees  de  Rossini.    .  5 

9le  snr  Acteon 3 

92e  sur  Marie-Tlicrese 3 

93e  sur  le  Fortefaix 3 

94<=  sur  le  Mailieur  d' etre  joiic,  3 

9oe  sur  les  Chaperons  blimcs.     ,  3 

98e  sur  les  Chasses  de  Labarre.  .  3 

99e  sur  le  Billet  de  Loterie.    .     .  3 

lOQc  sur  Tancredi 3 

lOle  sur  Havdce 3 

«02o  sin-  la  Niobe 3 

1fl3c  snr  Anna  Bolena 3 

104c  sur  Don  Jiini 5 

106e  Ire  sur  Ic  Val  d'Andorre,  .  5 
107c  2e  sur  le  Val  d'Andorre.  .  3 
108e  sur  Ic  Violon  du  Diable.  .  3 
109c  et  110c  sur  le  Prophete,  ch.  3 
H6c  Ire  sur  la  Fee  iiux  Roses.  .  3 
117c  2e  sur  la  Fee  aux  Roses.  .  5 
122e  Ire  sur  I'Eiifant  prodigue.  .  3 
123e  2e  sur  I'Enfant  prodigue.  .  3 
124e  et  123c  sur  la  Dame  de  Pi- 
que, chaque.  .  .  3 
127e  et  128e  surZerline.  cha(ine.  3 
132e  sur  la  Poupee  de  Nurcrub.  3 
133e  sur  ie  Farfadet..     ....  5 

13oe  sur  le  Toreador 3 

138c  et  139c  snr  le  Juif-Errant,  c.  3 

I50e  et  151e  sur  le  Nabal).    ...  3 

L32e  sur  le  Pre  auxClercs..  .     .  3 

133c  snr  la  Part  du  Diable.    .     .  3 

k34e  sur  la  .luive 3 

13.)e  sur  le  Domino  noir.  ...  3 

<36c  sur  Robert  le  Diable..     .     .  5 

137c  sur  les  Huguenots.    ...  3 

I38e  sur  les  Diainantsde  laCour.  3 

139c  sur  le  Postill.  de  Lougjuni.  3 

160c  sur  TEclair 5 

161c  sur  rAnd)assadrice.    ...  3 
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Op. 

2fi'-- 


Henri   lieiiioine. 

W.  Divertissement  snr  Gnil- 
laume  Tell 

—  sur  le  Pre  anx  Glercs.  . 

—  sur  le  galop  de  Gustave. 

sur  rAmbassadrice. .    . 

_    sur  lo  Domino  noif.     - 

Bagatelle  sur  les  Diamants  de  la 

Goiironne 

_      sur  la  Part  du  Diable.  . 
_     sur  la  Sirene 

A.   Ijediic. 

op.    99.  Fantaisie    sur    le    due 

d'Olonne 

Op.  HO.  —  siir  la  Part  du  Diable 

Op.  124.  —  sur  !a  Sirene.  .     .    . 

Op.  127.  —  sur  la  Barcarolle.     . 

Op.  \o6.  —  sur  les  Monsquetai- 

resde  la  Reiiie     . 

Op.  137.  Les  Mignonnes,  3petit. 

fantaisies,  3  suites : 

Nos  1,  Le  Dooiino  noir.     .     . 

2.  Les  Diamants  deia  Com-. 

5.  Le  Pre  aux  Clercs.   .    . 

Op.  140.  Fant.  sur  Robert  Bruce. 

Fantaisie  sm- Guillaume  Tell..    . 

Fantaisie  snr  Haydee 


5  » 

6  » 

7  50 
6  >) 


6  »    I 

7  50   I 
5    « 


M.    €i*aiMer« 

Fleiirs  d,'S  Opiras  :  \'^  collect., 
12  melanges  •^ur  des  operas  fa- 
vor is  de  Rossini  et  d'Anber  : 

Nos  1.  Fra  Diavoio 7  50 

2.  LesDiam.  de  la  Couronne  7  50 

3.  La  part  (In  Diable,  U-rmel.  7  50 

4.  La  Mnette  de  Portici.  .    .  7  50 

5.  La  Sirene 7  50 

6.  GuillaumeTell 7  50 

7.  Moise 7  50 

8.  Le  Domino  noir.     ...  7  50 

9.  La  Gazza  ladra 7  50 

10.  La  part  du  Diable,  2e  mel.  7  50 

n.  Haydee 7  50 

12.  Siege  (le  Corinthe.  ...  7  50 

Flcurs  des  Operas  :  2e  coUetion, 
12  melanges  snr  des  operas  fa- 
voris  de  Meyerbeer,  Rossini, 
Donizetti.  Halc^vy,  etc. : 

Nos  1.  Le  Barbier  de  Seville.  .    .  7  50 

2.  La  Favorite 7  50 

5.  Guido  et  Ginevra.  ...  7  50 

/«.  Les  Huguenots 7  50 

5.  Le.Tuif-Erranl 7  50 

G.  La  Jiiive 7  50 

7.  LesMousquet.de  iaReine.  7  50 

8.  LeProphcte,  n°  1.  .     .     .  7  50 

9.  Id.             n°2.  .     .     .  7  50 
10.  Robert  le  Diable.      ...  7  50 

.    II.  I, a  Sonnambnla 7  50 

12.  Le  Val  d'Andorre.  ...  V  50 


€roisez. 

Op.  25.  Fant.  brill,  sur  la  Sirene.  6 

Op.  42.  Petite  fant.  sur  Haydee.  5 

Fantaisie  facile  sur  Robert  Bruce.  5 

Op,47.  Fant.  sur  le  Val  d'Andorre  5 

Op.  49.Soiiv.de  la  Fee  aux  Roses.  5 

Fanfaisie  sur  le  Nabab 5 


€}.   Redler. 

Le  Livre  d'or  des  jeunes  demoi- 
selles : 
Op.  45  Ire  bagatelle  sur  Robert 

le  Diable 5 

Op.  4fi  2e  —  sur  la  Favorite.  .  5 
Op.  47  3e  —  sur  la  Jnive.  .  .  5 
Op.  48  4e  —  sur  les  Huguenots.  5 
Op.  4iJ  5e  —  sur    la    Reiue    de 

Chvpre 5 

Op.  50  6e  -  sur  Charles  VL  .  .  6 
0|).  54  7e  —  sur  le  Ddserteur.  .  5 
Op.  36  Variat.  sur  le  Lazzarone.  5 
Op.  79  Les  Roses  sans  epines,  en 

six  livres : 
Liv.  1.  Huit  petitsairs  faciles.    .    5 

2.  Huit  pelits  airs  de  divers 

caract(ires 5 

3.  Oujttre  bluettes.    ...  5 

4.  frois  rondinos 5 

5-  Deux  divertis.sements.     .  5 
6.  Variations  sur  un  theme 

original 5 

Op.    98.  Valsessur  les  Mousque- 

taires  de  la  Reine.  .  5 
Op.  137.  Fantaisie    sur    le    Val 

d'Andorre 5 

Op.  141.  Fantaisie  sur  la  Fee  aux 

Roses 5 

Op.  144.  Fantaisie  sur  Giralda.  .  5 
Op.  147.  Petite fantaisiesurl'En- 

fant  prodigue.  ...    6 


J.  B.    Duvernoy. 

Op.  21.  Variations  sur  la  marche 

de  Moise 5 

Op.  31.  Fantaisie  sur  la  Mnette 

de  Portici 5 

Op.  32.  —  sur  le  Comte  Ory.  .  5 
Op.  42,  —  sur  Fra  Diavoio.  .  .  6 
Op.  54.  —  sur  un  mot.  du  Ser- 

nient 6 

Op.  36.  —  sur  le  Pre  aux  Clercs.  5 
Op.  38.  —  sur  Gustave  ou  le  Bal 

masque 5 

Op.  64.  Variations  sur  Lestocq.  .  5 
Op.  66.    —    sur   une    cavatine 

de  Bellini 5 

Op.  70.  Fant.  sur  le  cboBur  des 

buveursdelaJuiye.  .  6 
Op,  73.  Divertissem.surrEclair,    6 


Op.  83. 
Op.  «6. 
Op.  88. 


Op.  76.  Deux  divert,  snr  les  Hu- 
guenots, 2  suites,  ch. 
Op.  82.  Uiieheure  deloisir,  trois 
divertis.  sur  desvalses 
de  Strauss, 3  suites,  ch. 
Trois  fan  taisies  sur  Guido 
etGinevra.3suites,ch. 
Deux  divertis.  sur  le  Do- 
mino noir,  2  suites,  oil. 
Six   bagatelles   sur    des 
motifs  d'Auber  et  de 
Rossini,  3  suite  : 
Nos  i.  Le  Philtre,  la  Fiancee.    . 

2.  Le  Si^ge  de  Corinthe,  le 

Cheval  de  Bronze.    .    . 

3.  Guillaume  Tell,  I'Ambas- 

sadrice 

Recreations  de  lEtude.  choix  de 
morceaux  faciles  tires  des  ope- 
ras de  Rossini,  Weber,  Meyer- 
beer, Bellini,  Carafa  et  Beet- 
hoven  

Souvenirs  des  compositeurs  cdle- 
bres,  ou   choix   d'airs   favoris 
d'Auber,  Bellini.  Rossini,  Ha- 
rold. 2  suites,  chaque.    .    •    • 
Op.  93.  Deux  dlvertissem.  sur  le 
Lac  des  Fees,  2  suites, 

chaque 

Premieres  lecons  de  piano,  choi.x 

d'airs  tres  "faciles,  doij^tes  soi- 

gneusement  pour  les  commen- 

cants,  2  suites,  chaque. 

Op.  90.  Deux  divertissements  sur 

les  Treize,  chaque.    . 

Op.  96.  Deux  divertissements  sur 

le  Sherif,  chaque.  .     . 

Deux     divertissements 

sur  les  motifs  de  Za- 

netta,  2  suites,chaque. 

Op.  104.  Reminiscences    jtalien- 

nes,  six  themes  faciles, 

3  suites : 

i.  Polacca  sur  un  theme  de 

Donizetti,  ronde  sur  un 

theme  de  Mercadante.   . 


6  « 

5  » 

5  * 

3  » 

5  » 


3     » 


.    5 


Op.  102. 


Nos 


6     > 
3     » 


5     » 


107 


U8. 
133. 


Variations  sur  un  theme 
de  Bellini,  rondo-valse 
sur  un  theme  de  Ro.ssiiii. 
Variations  sur  un  lliOnie 
de  Bellini,  ronde  sur  un 
theme  de  Donizetti.  .  . 
Rondo-galop  sur  la  Fa- 
vorite  

in.  Deux    rondos  sur    les 
Diamanis  de  la  Cou- 
ronne,  2  suites,  chaq. 
117.  Deux  rondes  sur  le  Due 
d'Oionne,  2  suites,  ch. 
Op.  126.  Deux  fant.  sur  la  Part 
du  Diable,  2  suites,  ch. 
135.  Deux  fan  taisies  sur  la 
Sirene ,  2  suites,  ch. 
Deux  fant.  sur  la  Barca- 
rolle, 2  suites,  chaque. 
Souvenirs  d'ltalie,  3  fan- 
taisies  faciles.  3  suites: 

1.  Les  Puritains,  de  Bellini.. 

2.  Marino  Faliero,  de  Doni- 
zetti  

3.  Les  soirees  musicales  de 
Rossini 

160.  Fantaisie  sur  les  Mous- 

(|uetaires  de  la  Reine. 

166.  Deuxfantais.surRobert 

Bruce,  2  suites,  cha(|. 

Op.  178.  Cavatine  et  barcarolle 

surHayd(5e,2suit.,ch. 

Op.  181.  Fantaisie    sur    le    Val 

d'Andorre 

~  sur  le  Prophete. .  , 
--  sur  la  Fee  aux  Roses. 
Deux  fant.  sur  lEnfant 
prodigue,  2  suites,  ch. 
Fantaisies  sur  la  Dame 

de  Pique 

198.  Deux  fantaisies  sur  Zer- 
line   ou    la    Corbeille 
d'oranges,  2  suites,  ch. 
206.  Fant.  sur  le  Farfadct.  . 
Op.  207.  Deux  fantaisies  sur  le 
Juif  errant,  cha(|ue.  . 
Op.  219.  fantaisie  sur  le  Nabab. 


Op. 
Op. 

Op. 


Op. 
Op. 
Op. 

Nos 


Op. 
Op. 


Op.  182. 
Op.  183. 
Op.  193. 


Op. 

Op. 

Op. 


194. 


liE  PAKFAIT  PIAIIfllSTE, 

COLLECTION  COMPLETE  D'ETCDES  , 

Par  CH.  CZERIVY. 


2e 


3e 


1 "  vol.  Op.  599.  Le  premier  Mai  tre 
de  piano,  soixante-quinze 
dtudes  journalieres.  .    .  12 

—  Op.  748.  Le  Debut,  vingt- 
ciiiq  etudes  pour  les  pe- 
tites  mains 12 

—  Op.  749.  Le  Progres,  pre- 
mier livre,  vingt-cinq 
eludes 12 

—  Op.  730.  Le  Progres,  2^  li- 
vre, trente  etudes.    .    .  12 

~  Op.  731.  Exercice  d'en- 
semble,  Etudes  a  quatre 
mains .         12 


6e  —  Op.  699.  No  1.  L'Arl  df? 
delier  les  cloigts,  premier 
livre.  vingt-cii)(|  etudes. 

7e  —  Op.  699.  No  2.  L'Art  de 
duller  les  doigts,  2^  livre, 
vingt-cinq  etudes.     .     . 

8e  —  Op.  733.  Le  Perfectioniie- 
ment,  vin;;t-cin(i  etudes 
caracteristiques.    .    .    . 

9e  —  Op.  756.  iX"  I.  l.e  Style, 
premier  livio,  viiigt-ciii(| 
etudes  de  salon.  .    .    . 

lOe  —  Op.  736.  N-  2.  Le  Style, 
deuxieiiic  livre,  vingt- 
cinq  etudes  de  salon.     . 


5  t 

3  » 

5  » 

6  » 
5  » 

5  > 

5  » 

5  « 

6  » 
6  > 

5  » 

6  » 
5  » 
5  » 


t8  > 

18  » 

24  » 

24  » 

•24  » 


LES 


SrCCES  UWVERSELS 

MORCEAUX  DE  PIANO  DIFFICILES. 


F.  €liO|iiii. 

op.    6.  Cinq  mazurkas,  3i  la  com- 

tesse  Plater  .    -    .    .    5    » 
Op.    7.  Qnatre  mazurkas,  a  M. 

Joliiis 6    » 

Op.    9.  Trois  nocturnes,  a  Mme 

Camille  Pleyel  .    .     .    6    » 
Op.  i\.  ier  concerto,    le  piano 

seul i2     » 

Op.  20.  ler  sclierzo 7  30 

Op.  21.  2e  concerto,  le  piano  seul  12    » 

Op.  23.  Ballade 7  50 

Op.  24.  Quatre   mazurkas  ,    au 

cointe  Perlhuis.     .    .    7  50 
Op.  27.  Deux  nocturnes,  a  Mme 

la  coiiitesse  d'Appony.    6    » 

Op.  29.  Impromptu 6     » 

Op.  31.  2e  scherzo 7  50 

Op.  32.  Deux  nocturnes,  a  Mme. 

la  baroune  de  Billing.    6    » 
Op.  34.  Trois  valses   brillantes : 

n"  1,   en   la    bemol; 

n"  2,  en  la  raineur ; 

no  3,  en  fa,  chaque.  .    6    » 
Op.  33.  Sonate    et  marche    fu- 

nebre 9    » 

La  Marche  funebre  seule.    .    ,    3    » 

Op.  43.  Tarentelle 6    » 

Op.  64.  Trois  valses  brillantes  : 
Noi.  Dediee  k  la  comtesse 

Potocka 5    » 

'      No  2.  Dediee  a  la   baronne 

Rothschild.     .     .     .    3    » 
N°  3.  Dediee  a  la   baronne 

Branicka  .    .     .    .    3    » 

X.  Doeliler. 

Op.    4.  Variations   de    concert 

sur  la  Norma.    .    .    .    7  30 

Op.  40.  Rondino  sur  le  Pre  aux 

Clercs 6    » 

Op.  12.  Variations  de  bravoure 

sur  Gustave.    ...    7  30 

Op.  13.  Variations  brillantes  sur 

I  Puritani 7  30 

Op.  14.  Deux  fantaisies  sur  I'Eli- 
sire  d'amore,  2  suites, 
chaque 6    » 

Op.  14.  Denx  fantaisies  surl  Pu- 
ritani, 2  suit.,  chaiiue.    6    » 

Op.  I  J.  Variations  sur    la  der- 

nierepf'nst-ede  Bellini    7  50 

Op.  16.  Divertissement    sur   le 

Cheval  de  bronze  .    .    6    » 


Op.  17. 


Op.  18. 


Op. 

19. 

op. 

20. 

op. 

22. 

Op. 

28. 

op. 

Op. 

39. 
43. 

Op. 
Op. 
Op. 

30. 
31. 
32. 

Op. 
Op. 

63. 
66. 

op. 

Op. 

69. 
70. 

Fantaisie  et    variations 
de  bravoure  sur  Anna 

Bolena 7  50 

Amusement  de   salon  , 
fantaisie  sur   le    Cor 

des  Alpes 7  50 

Rondino  sur  les   Som- 

nambules  de  Strauss  .    6    i 
Rondino  sur   la    Festa 

della  rosa 7  30 

Variations  brillantes  sur 

les  Huguenots  ...    7  30 
Variations  brillantes  sur 

Guillaume  Tell.     .     .    9    » 
Tarentelle   brillante.     .    6    » 
No  3.  Adieu,  melodie  de 
Schubert ,   transcrile 

et  variee 5    » 

Grande  polka  de  salon.  6  » 
Fantais.  sur  la  Favorite.  9  » 
Trois  nocturnes  ele- 
gants, 3  suites,  chaq.  3  » 
La  Suppliante,  ballade.  6  » 
Fanlaisie  de  concert  sur 
des  themes  de  laSon- 

nambula 9    » 

Onzieme  nocturne.  .    .    3    » 
Douzieme  nocturne  .    .    3    » 


F.   JTIeiidelssoIiii. 

op.  19.  6  rom.  sans  par.,  ler  cah.    7  30 

Op.  30.              Id.              2e    id.  7  30 

Op.  38.             Id.             3e    id.  7  30 

Op.  62.              Id.             5e   id.  7  50 

Op.  67.             id.             6e    id.  7  50 

Op.  83.              Id.             7«   id.  7  50 

'E.   Prudent* 

Op.  20.  Fantaisie  sur  le  gr.  trio 

de  Robert-le-I)ial)le.  .  9    »i 

Op.  33.  Farandole 7  50 

Op.  3'<.  Coni;erto  symphonic,  le 

piano  seul 12    » 

Op    33.  Les  Bois,  chasse  .     .     .  9     » 

Op,  36.  Allegretto  pastoral  .    .  9    » 
Grand  trio  de  Guillaume   Tell 

transcrit 9    » 

Op.  37.  Grande     fantaisie     sur 

Guillaume  Tell.    .    .  9    » 
Op.  58.  Robert-le-Diable  (air  de 

Grace) 9    » 

Op.  39.  Les  Champs 9     » 

Op.  ^9.  La  Danse  des  fees  .    .    .  9    >» 


Itl 


69. 


Op 
Op 
Op.  70 

Op. 


Henri  Herz. 

op.  3G.  Gransles  variations   sur 

le  choeur  desGrecsdu 

Siege  (ie  Corinthe  .     .    9    » 

La  rnarclic  des  Grecsdu 

Siege  tie  Corinthe  .    .    3    » 

Op.  37.  Rondo    sur   nn  cluvur 

favori  de  Moisc .    .    .    9    » 
Op.  50.  Gr.  variations  a  qnatre 
mains   sur  la  niarche 
fav.deGuillauincTell.    9    » 
Op.  57.  Variations    de    concert 
sur  une  marche    fav. 
de  Gniiiauine  Tell.    .    9    » 
Id.  avecacc  (I'orcht'stre.  20    >> 
63.  La  Glochelte,  rond.o  sur 

un  motif  de  Paganini.    7  50 
Rondo  niiiitaire  sur  un 

air  favori  du  Sernieiit.    7  50 
Variat.   concert,   sur  !a 
marche    favorite     du 
Philtre,  a  4  mains  .    .    9    » 
70  bis.  Variat.  concert,  sur 
la  marche  du  Philtre, 
arr.  a  2  mains  d'apres 
'       le  duo  a  U  mains.  .    .    9    » 
Op.  74.  Second  concerto  .    .    .12    » 
Id.  avecacc. d'orchestre.  25    » 
Op.  76.  Variat.  brill.,  di  bravura, 
sur  le  trio  favori  du 
Pre  aux  Clercs  .    .     .    9    » 
Id.avecacc.d'orchestre.  20    » 
Les  memes  arrangees  a 
4  mains  par  Hail.  .     .10    » 
Op.  78.  Variat.  brill,  sur  la  cav. 

d'A.  Bolena,  Vivi  tu.    7  50 
Op.  82.  Gr. variat. sur  la  marche 
favorite  de  Topera  I 

Puritani 9    » 

Op.  90.  Fantaisie    et  variations 

sur  la  Norma.  .     .     . 

Id.avec  ace.  d'orchestre. 

Op.  95.  Fantaisie    brillante    sur 

I'Ambassadrice.    .    . 

Op.  106.  Gr.  fant.  sur  le  Domino 

noir 

Op.  126.  Gr.  fant.   sur   les  Dia- 
mants  de   la    Cour. 
Le  Stabat  de  Rossini,  part.  red. 
pour  piano  solo,  avec 
ace.  de  violon,  ad  li- 
bitum, par  N.  Louis. 
Op.  136.  Gr.   fantaisie  brill,  sur 
la  Part  du  Uiable.    . 
Op.  141.  Fantaisie   et   variations 

brill,  sur  la  Sireae.  .    9    » 

S.  Thalbep^. 

Op.    5.  Mel.  sur  Guillaume  Tell.  7  50 

Op.    9.  Fant.  sur  la  Straniera.  .  7  50 

Op.  14.  Gr.  fant.  sur  Don  Juan.  9    » 

Op.  19.  Deuxi^rae  caprice.    .    .  7  50 


9 
20 

» 

7  50 

7 

50 

7 

50 

20 

„ 

7  50 

Op.  27.  Grande  fantaisie  surGod 

save  the  Queen  .    .    . 

Op.  32.  Andante 

Op.  33.  Gr.  fantaisie  sur  Moise  . 
Op.  36.  Impromplu  et  cadance. 
Op.  41.  Trois  rom.  sans  paroles. 
Op.  42.  Gr.  fant.  sur  la  sereu.  et 
le  menuet  de  Don  Juan. 
Op.  43.  Nouvelle   fantaisie    sur 

les  Huguenots  .  .  . 
Op.  43.  Theme  et  udeet  en  la.  . 
Op.  52.  Gr.fant.surlatarent.de 

la  Muette  de  Portici. 
Op.  59.  Marche  funebre  variee  . 
Op.  63.  Grande   fantaisie  sur  le 

Barbier  de  Seville.  . 
Romance  variee  sans  paroles.  . 
La  Romanesca  transcrite.  .  .  . 
Ml  mancaJa  voce,  de  Mose.  .    . 

F.   liiszt. 

Op.    1.  Fant.  et  variat.  sur  la 

tyrol.  de  la  Fiancee  . 

Op.    7.  Reminiscences  des  Puri- 

tains,  gr.  fantaisie,  . 

Gr.  fant.  sur  les  Huguenots  .    . 

Id.      sur  la  Juive 

Id.      sur  Robert-le-Diable.  . 

Id.      sur  Don  Juan.     .    .    . 

Adelaide,    de  Beethoven ,   avec 

points  d'orgue.    .    . 

Le  Moine,  de  Meyerbeer.  .    .    . 

Deuxieme  marche  hongroise.    . 

Partitions  pour  piano  des  ouver- 

tures  de  Weber  : 

Le  Freischiitz 

Jubilc 

Oberon 

Hexameroii,  morceau  de  concert, 
grandes  variations  de  bravoure 
sur  la  marche  dos  Puritains, 
compos^es  par  Liszt,  Talbert, 
Pixis ,   H.  Herz ,    Czerny   et 

Chopin 

Ouverture  de  Guillaume  Tell.     . 
Polonaise  des  Purilains.     .     .     . 

Tarent.  de  la  Muette  de  Portici  . 

Les  Soirees  musicales  de  Rossini, 

recueil  de  huit  ariettes  et  ijua- 

tre  duos,  transcrites  pour  piano 

solo,  net  ........ 

Chaque  morceau  separement : 
Nos  1.  La  Promessa 

2.  La  Regata  veneziana  .    . 

3.  L'Invito 

4.  F.a  Gita  in  gondola.     .     . 

5.  II  Rimprovero  .... 
fi.  La  Pastorella  dell"  Alpi.  . 

7.  La  Partenza 

8.  La  Pesca 

9.  La  Danza  (tarcntella) .    . 

10.  La  Serenata 

H.  LOrgia 

12,  Li  Marinari 


9    » 

7  5C 


9 
7  30 

9 
7  30 

9 
4  50 
4  50 

4  50 


7  50 


12 

» 

12 

» 

12 

„ 

12 

B 

7  30 

9 

9 

7 

50 

12 


7  50 
7  50 


10 


5^  n 

2  50  I 
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(S>niocn\ixe$  pour  Ic  fiano. 


Auber.  Acteon 3 

—  L'Atnbassadrice G 

I.a  Barcarolle 6 


6  » 

7  30 
«     » 


.     7  50 


7  oO 


fi 


—  Les  Chaperons  blancs. 

—  I,e  Clieval  de  Bronze.  .     . 

—  Les  Diam.  de  la  Couronne 

—  Le  Dieu  et  la  Bayadere.  . 

—  Le  Domino  noir.     .    .     . 

—  Le  Due  trolonne.  .     .     . 

—  L'Enfant   prodij^ue.    .    . 

—  La  Fiancee 

—  Fra  Diavolo 7  50 

—  Giistave  on  le  Bal  masque.  .  5  « 

—  Haydf^e <>  » 

—  Le  Lac  (les  F^es (5  » 

—  Lestocq 

—  La  Mnette  de  Portici. 

—  La  Part  du  Diable. . 

—  Le  Philtre.    .     .    . 

—  Le  .Sernieut 6  » 

—  I-a  Sirene 6  » 

—  Zaiietta 5  » 

—  Zerline 6  » 

AdaiH.  Le  Mai  du  Pays.    .     .    .  5  » 

—  [,e  Proscrit S  » 

—  Res'-ne 5  » 

—  Girnlda 5  « 

—  La  Poupeede  Nuremberg.   .  5  » 

—  Le  Farfadet 5  » 

—  I.e  Toreador 3  » 

Pazin.  Le  Malheur  d'etre  jolie.  5  » 

—  LeTroujpctte  de  M.le  Prince  6  « 

Beethoven.  Fideiio 5  » 

Bellini.  Norma 3  » 

—  Pirate 5  » 

—  Straniera 5  » 

—  Capnietti  et  Montecchi.    .     .  u  » 
Bourses.  Sultana 6  » 

gherubinl.    Lodoiska.    ,    .    .  5  » 

onizietti  ((i.).  La  Favorite.    .  5  » 

■  Ad^lia 5  » 

Gomis.  Le  R  even  ant 3  » 

—  Le  Diable  a  Seville.    .    .    .  6  » 

—  Le    Portefaix 5  » 

Hal^vy.  L'Arlisan 5  » 

—  Charles  VI 5  » 

—  Le  Dilettante  d' Avignon.    .  3  >> 

—  L'Eclair 5  » 

—  Guitarrero Si 

—  La  Jiiive 6  « 

—  Le  .luif  errant.    .....  7  5C 


—  La  Langue  musicale.  ...  5 

—  Le  Nabab 7 

—  La  Beine  de  Chypre.  ...  6 

—  Les  Treize 5 

—  Le  Sherif 5 

—  Le  Lazzarone 6 

—  Les  Mousquetairesde  laReine  7 
—  La  Dame  de  Pique  ....  6 


Hal6vy.  Le  Val  d'Andorre    .    .  C^    v 

—  La  Fee  aux  Roses 6     « 

Herokl.     i;illusion 5    » 

—  l-udovic 3     » 

—  La  Medecine  sans  medecin.  .  3  '  » 

—  Le  Pre  aux  Gleres 6     » 

Labarre.  L' Aspirant  de  marine.  3    » 

—  Les  Deux  Families.  .  .  .  5  » 
Louis.  iMarie-Therese.  .  .  .  6  » 
Mercadante.  Elisa  e  Claudio.  .  3  » 
Meyerbeer.  Ouveriure   et  or- 

gie  (les  Husuenots. ...  3     » 

—  Marguerite  d'Anjou.    .     .    .  5     » 

—  Ro])ert-le-Diable 3     » 

—  Le  Propheie 7  ')0 

—  Struensee 7  50 

—  L'Eloiie  du  Nord 9     » 

Mozart.  Clemenza  di  Tito.  .    ,  5    « 

—  Cosi  fan  tutte 5    » 

—  Don   .Tuan 5     » 

—  Figaro .     .  fi     » 

—  Flute  magi([uc 3     » 

—  Idomende 3     » 

—  L'liiipresario 5     » 

—  II  Seraglio 7  30 

I\icolo.  Le  Billet  de  Loterie.    .  4  50 

—  Cendrillon 4  50 

—  Jeannot  et  Colin 4  50 

—  .Toeonde 4  30 

—  Les  Hendez-vous  bourgeois.  4  30 

PrC'vost  (E.).  Cosimo 5     » 

Rossini.  Aniiide 3     » 

—  Le   Barhier  de  Seville.    .     .  3    » 

—  Cendrillon 3     » 

—  La  Dame  du  Lac 5     » 

—  L'ltalieuiie  a  Alger  ....  3     » 

—  Malhilde  de  Shabran.  .     .     .  3     » 

—  \L)ise 3    « 

—  Otello 3    » 

—  La  Pie  volense 3    » 

—  Richard  et  Zoraide.    .    .    .  3    >> 

—  Semiramis 3     » 

—  Tancrede 5    » 

—  Tnrc  en  Italic 5     » 

—  Le  Comte  Ory 5    « 

—  Giiillaume  Tell 7  50 

—  liobert  Bruce 6     « 

—  Le  Si6ge  de  Corinthe.    .    .  6    » 

—  Stabat  Mater  ......  H     » 

Sacchini.  oEdipe  a  Colone  .    .  4  30 

Spontini.   Olympic 3    >< 

Weber.  Freischiitz  (Robin-des- 

Bois) 3     » 

—  Euryanthe 3    » 

—  Preciosa 3  '  » 

—  Oheron 3    » 

Weigl.  Eimneline  on  la  Famille 

Suisse 3    » 

Winter.  Le  Sacrifice  interrompu  5    » 
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fflUSIQUE  DE  PIANO  A  QUATRE  MAINS. 


Anber.  Valse  des  Etudiants.  du 
Lac  des  Fees,  arraugee  par 
H.   Herz 6    « 

Bcrtinl.  Op.  120.  Grande  fan- 

taisie  sur  le  Domino  noir.    9    » 

—  Op.  123.  Grande  fantaisie  sur 

le  Lac  des  Fees 9    » 

—  Op.    132.   Souvenirs  de  Za- 

netta 9    » 

—  Op.  136.  Grande  fantaisie  sur 

lesDiamantsdelacouronne    9    » 

—  Op.   139.    Duo    snr    le  Due 

d'Olonne 9    « 

—  Op.  140.  Grand  duo    sur  le 

Stahat  de  Rossini.    .     .    .    9    » 

—  Op.  148.  Grand  duo  sur  la 

Part  du  Diable 9    » 

—  Op.  139.  Grand  duo  sur  Moisf.    9    » 

—  Op.  173.  Fant.  sur  des  motifs 

de  Rossini 9    » 

Beyer.    Mosaique  sur  !es   Dia- 

mants  de  la  Couronue.  .  6  » 
Burgmuller(FRED.).Les  Fleurs 
meiodiijues,  12  inorceaux 
faciles  et  brillants,  arranges 
a  4  mains  par  Farrenc. 
4  suivantea,  chaque.  .  .10  « 
Chaque    numero    separ.    4  50 

—  Les  Etincelles,  12  morceaux 

faciles  et  brillants,  arranges 
^  4  mains  par  Decourcelle. 
4  suites,  chaque.     .    .    .  12    » 
Chaque    numero    separ.    6    » 

—  Valse  de  Nabale 7  50 

Blumenthal.    Chant    national 

des  Croates 6    » 

Chopin.  Grand  duo  sur  Roberl- 

le-Diable 9    » 

—  Op.    1.    Rondo 7  30 

—  Op.    3.   Polonaise  brillante.    7  50 

—  Scherzo  etMarche  funel)re  de 

la  senate  op.  33.  arranges  a 

4  mains  par  Fonlana.    .     .    7  50 

—  Op.  43.  Tarentelle,  arrang^e 

a  4mains  par  Czerny.    .     .    7  50 
Croisez.  Op.  21.  Petit  souvenir 

de  la  Part  dn  Diable.     .     .    6    » 

—  Op.  2'<,  Petite  fant.  facile  sur 

la   Sirene 5    » 

—  Duo    enfantin    sur    Robert 

Bruce 6     » 

—  Troisieme  duo  enfantin  sur 

Haydee 6    » 

—  Op.  46.  Duo  facile  sus  le  Val 

d'Andorrc 6    «« 

—  Op.  48.  Fantaisie  sur  la  Fee 

anx  Roses 6    » 

—  Farilaisiesur  Zcrline.    .    .    .    5    » 


Doehler.  Deux  etudes.    ...    7  30 

—  Le  Zingaro,  melodic  espagn.    7  30 

—  Le  Bohemien 7  50 

—  LHidalgo 7  30 

—  Le  Tournoi 7  50 

—  Op.    ."i9.    Tarentelle.     .    .    .    9    » 
Decourcelle.  (M.).  Op.  28.  Fan- 
taisie sur  la  Dame  de  Pique    9    » 

—  Op.  29.  Fantaisie  sur  Zerline.    7  30 

—  Op.  31.  Fantaisie  sur  le  Juif 

errant 9    » 

Duvernoy  (J.-B.).  Op.  87.  Fan- 
taisie sur  le  Domino  noir.    7  10 

—  Op.  136.  Fantaisie  facile  sur 

la   Sirene 6  50 

—  Op.  149.  Petite  fant.  sur   la 

Barcarolle 6    » 

—  Op.  136.  Deux  petites  fantai- 

sics  sur  des  motifs  de  Bel- 
lini, 2  suites  : 
N°    1.    La  Somnambule.    6    » 
2.    Les  Puritains.      .    6    » 

—  Op.    161.    Fantaisie    sur    !a 

marche  des  Mousquetaires 

de  la  Reine 6    » 

—  Op.  167.  Marche   de  Robert 

Bruce 6    » 

—  Op.  171.  Petite  fantaisie  sur 

le  Pre  aiix  Clercs.    .    .    .    5    » 

—  Op.  172.  Petite  fantaisie  sur 

la  Muette  de  Portici.    .    .    5    » 

—  Op.    173.    Marche    de  Guil- 

laume  Tell 5     » 

—  Op.  179.  Petite  fantaisie  sur 

sur  Hayil^e 5    » 

—  Op.  194.   Petite  fantaisie  sur 

I'Enfant  prodigue.  .  .  .  5  » 
Fessy.  Galop  favori  de  la  Fille 

(in  Danube 6    » 

Goet8Cliy.  Op.    7.    Air.   favori 

d'Acteon 5  '■  » 

—  Op.  10.  Air  favori  de  I'Am- 

bassadrice 6    » 

—  OP-  13.  Deux   rondos- valses 

sur  le   Domino  noir.     .     .    7  50 

—  Op.  21.  Deux  rondos  faciles 

sur  le  Lac  des  Fees.  2  suites, 
chaque 5    » 

—  Op.  54.  Duo  brillant  et  facile 

sur   Zanetta 6    » 

—  Op.  33.  Cavatine   et  ballade 

de  Zaneita,  doigtees  facile- 
ment ,    .    5    » 

—  Les  Soirees  musicales  de  Ros- 

sini, transcrites  pour  le 
piano  a  4  mains,  et  doigtees 
facilement.  3  suites,  chaque.    7  .30 
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HenseH.  et  MoscUel6s.  Rapso- 

(lie  et  valse  tie  Varsovie.    .    7  50 

Herz  (H.)-  Op.  50.  GrancJes  va- 
riations sur  la  marche  favo- 
rite de  Guillaume  Tell.    .    9    » 

—  Op.    70.    Variations  concer- 

taiites  sur  le  Piiiltre.  .  .  9  » 
Herz  (H.).  Op.  71.  Recreations 
musicales.  Collection  de 
vingt  -  quatre  airs  varies  , 
rondos  et  fantaisies  sui-  des 
themes  choisis  parnii  les 
plus  beaux  airs  nationanx 
et  les  motifs  favoris  des 
compositeurs  celebres,  ar- 
ranges a  quatre  mains  par 
Henri  Lemoine.  6  suites  cli.    9    » 

—  Op.  76.  Variations  brillantes 

sur  lePreauxClercs,  arran- 

gees  par  Hall 12    » 

—  Op.  111.  Grande  fantaisie  svr  ■ 

laRomanesca,  arrangee  par 

R.  Wagner 9    » 

Herz  (J  ).  Op.  21.  Cinq  airs  de 
ballet  (ie  Robert  le  Diable, 
arranges  en  rondo,  chaqtie.    7  50 

—  Op.  22.  Trois  chceurs  de  Ro- 

bert le  Diable,  arranges  en 
rondos    brillants,   chacjne.    7  50 

—  Op.  29.  Quatre  airs  de  bal- 

let des  Huguenots,  arranges 
a  quatre  mains  par  Charles 
Scbwencke,  chaque.     .    .    7  50 
-"  Op.  59.  Trois  airs    de  ballet 

de  Charles  VII,  chaque.    .    9    » 

—  Op.    51    La  Coquette,    valse 

brillante 9    « 

Hunten  (F.).  Op.  82  bis.  Deux 

rondos  faciles,  sur    les  mo- 
tifs des  Huguenots,  arran- 
ges a  4  mains  par  Charles 
Schunke  : 
N"  1.  Cavatine  du  Page.    6    « 
2.  Ronde  des  Bohem.    6    t 
■—  Nouvelles    recreations    nmsi- 
cales  tres  faciles,  divisees  en 
4  suites  chaque.     ....6s 

—  Quatre  airs   de  ballet  de  la 

Favoriie  : 

i.  Chffur  danse.  —  2.  Pas 
de  trois.  —  3.  Pas  de  six, 
—  4.  L'Espagnole,  chaque.  6  » 
=  Op.  40  Variations  brillantes 
sur  la  marche  favorite  du 
Guillaume  Tell 9    » 

—  Op.    174.    Fantaisie  sur   Gi- 

ralda 7  50 

Le  Carpentier.  Op.  32.  ler  di- 
vertissement sur  le  Lac  des 

Fees 6    » 

S  Op.  24.  Trois  bagatelles  sur 
des  motifs  de  I'Eciair,  trois 
suites  chaque, 5    » 

—  Op.  25.  Trois  bagatelles  sur 

motifs  des  Huguenots,  trois 
suites,   chaque 5    » 


Le  Carpentier.  Op.  i7^.  Quatre 
diverii*.  sur  des  uiolits  (le  la 
Favoriie,    4  suites,  chaque     6     » 

—  Divert  sseiuent  sur  Guide*  et 

Gmevra. G     » 

—  Divertissement  sur  des   mo- 

tifs d»!S  Treize 6     » 

—  Diverlissement  sur  des  motifs 

du  Sherif 6     » 

—  Divet'tiss.  sur  le   Guitarerro.    6    » 

—  Divertissements  et  variations 

sur  des  moUfs  de  la  Reine 

'le  Chypre,  2  suites  chacpie     6     » 

—  Divertissem.  sur   Charles  VI.    6    « 

—  Op.  141.  Fantaisie  sur  le  Pro- 

phete 7  50 

Lemoine  (H.).  Galop  favori  de 

Gustave  ou   le  Bal  masque.    6     » 

—  Polonaise  favorite  de  I'opera 

I  Puritani G    » 

Mendelssolin-Barlboldy  Op. 
56.  Troisieine  syniphonie, 
arrangee  a  4  mains  par 
lautenr.  , 18    » 

—  Op,  83  bis.  Andante  et  varia- 

tions.  9    » 

Moscheies.    Op.   112,    Grande 

sonate  syrniihoniijue.     .     .  24     » 
Onslow  I G  )."  Op.  7  Grand  duo.    6    » 

—  Op.  22.    Grande    sonate-     .12    » 
Osborne.  Souvenir  de  la  Juive.    7  50 

—  Op.  18.  Duo  bril.  sur  I'opera 

I  Puritani 9    * 

—  Op.  41.  Duo  brillant  sur  des 

themes    d'Auber.      .    .    .    9    » 

—  Duo  brillant  sur  le  Barbier  de 

Seville 10    » 

Rosellen.  Op.  36.  Fantaisie  sur 

la   Favorite 9    » 

-  Op,  46.  Fant.  sur  la  Reine  de 

Chypre 9    » 

—  Op.  5i.  L'Aerienne,  valse.    .    7  30 

—  Op.  36.  Fant.  sur  Charles  VI.    9    » 

—  Op.  71.  Fantaisie  sur  la  .luive.    9     » 

—  Op.  82  bis.  Premier  Irio  ar- 

range  pour   le    piano   a  4 
mains  par  I'auteur.    .    .    .  12    » 

—  Op.  86.  Fant.  sur  les  Mous- 

(juetaires 9    » 

—  Op.  96.  Id.  sur  I'Eciair.     .     .    9     » 

—  Op.    102.  Id.   sur  Robert  le 

Diable 9     »> 

—  Op.  107.  Id.  sur  les  Hugue- 

nots  9    » 

—  Op.  108.  Fantaisie  de  concert 

sur  Marguerite  d'Anjou  de 
Meyerbeer 9    b 

—  Op.   HI.  Fantaisie    brillante 

sur  le  Val  d'Andorre.    .    .    9     » 

—  Oj).  1 14.  GraniJe  fantaisie  sur 

|e    I'roplieie 9     » 

—  Oj).   H9,    Fantaisie  elegante 

sur  la  Fee  aux  Roses.    .    .    9    » 

—  Op.  124.  Grand  duo  sur   la 

Favoriie 9    » 

** 
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Rosellen.  Ouvcrt.  de  Guillauiue 

Tell,  arrangec  a  4  mains.    ,    9    » 

—  Ouverture  de  Semiramis,  ar- 

rang^e   a  qnatre   mains     .     9    » 
Rosenhain.  Tiois  petils  duos  a 

4    mains 5     » 

—  Grande    fantaisic  dramatieiue 

stir  la  Reine  de  Cliypie     .    9    « 
Rossini.  Di  ux  pas  redoubles  et 

uiie  raarche,  2  suites,  chaq.    6    » 

—  L'orgie.  air  de  ballet  de  Ro- 

bert Bruce 6    » 

Thalberg- (S).  Op.  t.  Fantaisic 

sur  Euriante 9    » 

—  Op.  10.  Grande  f.mtaisie  sur 

I  Monlpchi  e  Capnlelti.  .    .10    « 

—  Op.  10  2e  caprice  arrange  par 

Benedict 9    « 

—  Op.  51.  Scherzo 9     » 

—  Op.  .'52.  Andante  arrange  par 

Benedict 7  30 

—  Op.  .'S'5.  Grande   fantaisie  sur 

la  priere  de  Mo'ise,  arrangee 

par  Benedict 10     » 

—  Op.  5o.  Etude  en  la  mineur.    7  50 

—  Op.  39.  Souvenir  de  Beetho- 

ven, arran^^  par  Czerny.  .  10    » 

—  Op.  40.  Fantaisie  sur  la  Donna 

del  Lago 9    » 

—  Op.  41.  Trois  romances  sans 

paroles  arrang.  par  Czeriiy.    7  30 

—  Op.  42.  Grande  fantaisie  sur 

la  s(-reuade  et  le  menuet  de 

don  Juan,  arr.  par  Czerny.  10    » 

—  Op.  4o.  2e    Fantaisie  sur   les 

Uugneiiots 12    » 

—  O]).  43.  Theme  et  etude  en  la 

miiieur.  arr.  par  Czeriiv.    .    7  50 

-  Op.  47.  Valses  brillantes.'.    .    9     » 

—  Op.  48.  Grand    caprice     sur 

Charles  VI 9    » 

—  Op.  49.  Grande!    Ian  aisie    sur 

Bciilrice  di  Tcnda 12     » 

—  Op.  31.  Grande  fan'.aisie  sur 

Scmirainide •12     » 

—  Op.  32.  Graiitle  fantaisie  sin- 

la  larantelledela  JMiicttede 
Povtici,  arraui;.  par  (,:zerny.  10     » 

—  Op.  54.  Grand  duo  siu'  Semi- 

raiiiide.     ...         ...  10     » 

—  Op.  65.  iM^lodies     styrieunes 

arr.  a  4  mains  par  Ed.  Wolff.  10     » 

—  La  Romane.sca 3    » 

—  Mose  :  i\Ii  nianca  la  voce.  .    .    3    » 

—  Felice  donzella,  romance  de 

Dessauer 6    » 

—  Romance  sans  paroles.  .    .    .    6    » 

—  Adagio  et  rondo   nre  du  ce 

concerto 9     » 

—  Romancevar. arr.  par  Czerny.     3    » 
Wolff  (Ed).  Op.  26.  Grand  duo 

briiiant 9    » 

-  Op.  36.  Grand    duo    sur  les 

Diamants  de  la  Couronne-  .    9    » 


9 


9 


9 


Wolff.  Op.  37.  Grand  duo  sur 
la  F.ivorite 

—  Op.  39.  Grand    duo    sur    le 

Guitarrero 

—  Op.  67.  Grand  duo  sur  la  Fa- 

vorite     . 

—  Op.  72.  Grand    duo    sur    les 

Soirees  nnisic.  de   Rossini. 

—  Op.  74.  Grand    duo    sur    la 

Reine  de  Chypre.  .     •     .    . 

—  Op.  74  bis.  Grand  duo  sur  Ro- 

bert le  Diable 

—  Op.  73.  Grand    duo    sur    les 

Huguenots 

—  Op.  79.  Grand  duo  sur  Guido 

etGinevra 

—  Op.  80.  Gr.  duo  sur  la  Juive. 

—  Op.  85.  Souvenir  de  la   Part 

du  Uiable ,  fantaisie  Ele- 
gante et  facile 

—  Op\  87.  Gr.duodeCnarlesVJ.  10 

—  Op.  88.  Grande valsede Char- 

les VI 7 

—  Op.  104.  Reminiscence  de  la 

Sirene,  duo  briiiant.  ...    9 

—  Op.  107.  Duo  sur  des  motifs 

tifs  du  Lazzarone 9 

—  Op.  113.  Reminiscence  de  la 

Barcarolle,  fantaisie  brill.  .    9 

—  Op.  122.  Les  Deux  amies,  re- 

cueil  de  morceaux  faciles 
a  I'usage  des  pensionnats, 
divise  en  12  livraisons,  oh.    6 

—  Op.  129.  Grand   duo  sur  les 

.Mousqiietaires  de  la  Reine.    9 

—  141.  Reminiscence deSultana, 

duo  briiiant 9 

—  Op.  143.  Remiinscence  de  Ro- 

bert Bruce,  duo  briiiant.     .    9 

—  Op.  \m.  Duobril.surlEclair.    9 

—  Op.  i'i7.  Les  .leunes  pension- 

naircs,  six  duos  faciles  sur 
(lesmolifsd'operasd'Auber, 
Herold  el  Rossini,  6  suit.,  cli.    G 

—  Of).  149.  Duo  sur  Marie  Ther.    9 

—  Op.  13).  Remin.  de  Haydee.    9 

—  op.  136.  SouNcnir      du"  Val 

d'Andorre 9 

—  Op.  138.  Reminiscence  duPro- 

pheto 9 

—  Op.  162.  Souvenir  de  la  Fee 

aux  Roses 9 

—  Op,  163.  Duo     briiiant     sur 

TEnfant  prodigue 9 

—  Op.  172.  Grand  duo  briiiant 

sur  le  Juif-errant 10 

—  Gp.  179.  Duo  sur.leNabal).   .    9 

—  Grand  duo  sur  les  motifs  de 

Don  Juan 9 

—  Arrang.  des  4  airs  de  ballet  du 

Prophete,  4  suites,  chaque..    9 

—  Arraiigemenrde  la  M.irch'e  du 

Sacre  eta  Prophete.  ...    9 
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PARTITIONS  \U  ET  A  M  MARCIIE 

Dont  jusqa'd  present  il  n'existait  que  des  editions  en  grand 
format  ct  a  des  prix  eleves. 


i.   Meyerbeer.    Robert-le-Dia- 

ble,  piano  et  cliatit,  net.  20 

2.  —  Les  Huguenots,   piano   et 

chant net.  20 

3.  —  Le    Prophete  ,    piano    et 

chant net.  20 

4.  HaI6vy.   La  Juive,  piano  et 

chant net.  20 

;>.  —  La  Koine  de  Chypre,  piano 

el  chant    ....   net.  20 


6.  Hal^vy.  Le  Nabab,  piano  et 

chant net.  13 

7.  —  Auber.     Les     Chaperons 

biancs,  piano  et  ch.,  net.  12 
{Seule   parlilion  de  c<'  maiire 
qui  n'nit  pas  et6  pubMe.) 

8.  Rossini.  Stabat  Maler,  piano 

et  chant   ....   net.     7 

9.  Donizetti.  La  Favorite,  piano 

seul net.  10 


PUBLIE  PRECEDEMMENT 


ADAM.  Giraida 

—  Le  Postilion   <le  Lonjuuieau. 

—  La  Poui>ee  de  Nuremberg.     . 

—  Le  Farfadet 

—  Le  Toreador 

AtlBEH.   Acleon 

■  L'Anibassadrice 

La  Barcarolle 

.-  La  liergere  chatelaine..     .     . 

—  Les  Ciiaperons  blancs  .     .     . 

—  Le  Cheval  de  IJronze  .      .     . 

—  Le  Dieu  et  l'>  Bayadere   .     . 

—  Les  Diamanls  de  la  cor.ronne. 

—  Le  Domino  noir 

—  Le  Ducd'Olonuc 

—  I. a  Fiancee 

—  Fra  Uiavolo 

—  Haydee  

—  Lcslocij 

—  La  AlueMe   de    Foiiici  .     .     . 

—  La  Mutadi  Portici  (en  italien}. 

—  L:\  Neige 

—  f-a  Fart  du    Diable  .... 

—  Le  Philtre 

'—  Le  Scrment 

—  La  Sireiic 

—  Zanetta 

—  Zerline 

BACH  (.!.-S).  La  Passion  .     .     . 
B.%Zm  (P.).    Le  Trompelte    de 

Monsieur  le  Prince.  .  . 
BEETHOVEM.  FideUo  .... 
BELLi^iS.  La  Sonnainbnla  .  . 
OIlEiiU!'.INl.  Les  Deux  30urn(5es. 

—  Lodoislca 

DE^IE!\!\E,  Les  Vjsitandines.    > 
DONIZETTI.  La  Favorite.     .    . 

—  La  Favorita,  en  italien  .    .    . 
GLLCK.   Iphigenie  en  Tauride. 

—  Iphigenie  eu  Aulide.    .     .    . 
GRETny.   Rich. -Coeur- de-Lion. 


I'rix  net. 

HALEVY.  La  Dame   de  Piijue  .  45  » 

—  LEbrea  (la  Juive  ,  en  italien).  20  » 

—  I/Eclair 10  » 

—  La  F^e  aux  Roses 15  » 

—  La  Juive 20  » 

Les  Alonsquet.  de  la  Keine.    .  13  » 

—  Le  Val  d'Andorre 13  » 

—  La  Reine  de  Chypre.    ...  20  » 

—  I>a  Tempesta I'^  » 

lll':U0LD.  Le  Pre  aux  Clercs.    .  12  » 

LOUIS  !  N.)  iMirie-lherese  .  .  .  13  » 
Mr.;\5>ELSS0im.   Faidns   (Con- 

vcrsioiide  saint  Paul).   .     .  S  » 

—  Elie.  oratorio 15  » 

MEYEKBEFJl.  40  Melodies  a  1  et 

;v2  vol 12  » 

—  Les  Hugnenols 20  » 

—  Le  i'ropliete 20  « 

—  II   I'rolft.i.  en  italien.    •     .     .  20  « 

—  U  ;lKV.-t  le  l)i;d)!(; 20  « 

—  Rolierto  il  Diavolo.cn  ilalien.  20  « 
Gli  Fgonotti,    id 20  )i 

IV'KIOLA!.  II  Teniplario.   ...  §  t 

NICOLO.  Cendrillon 8  « 

—  .le.innot  et  Colin 8  « 

—  .'oconde 8  > 

—  Les  Rendez-vous  lionrgeois.  ,  7  i 
KOSHIt^I.  Le  GomteOry  .     .     .  12  « 

—  Guillaume  Tell 20  j 

—  Rol)ert  Bruce 15  « 

—  Staiiat  Mater 7  . 

—  Mojsfc. 15  » 

vSAliCiiiiVI.  <}H\lpe  a  Colone  .  .  7  « 
SCHUiJEKT.  ^0  .Melodies,  avec 

(lortraiL  de  I'auieur  .    net.  7  « 

SOV«'Ii:\!SKL  Sain;  Adalbert,  mar.  20  « 
WEBER.  Freischutz,  a.  recit.  de 

Berlioz 10  » 

~  Euriaate 8  » 

—  Oberon  ,.,....  8  i 


PARTITIONS.  —  GRAND  FORMAT  ORDINAIRE. 


Paroles  fran^aises. 
AD4I\1.   Le  Mai  du  pays.  .     net. 

—  (iC Postilion  de  Lonju.  net.  . 
AUBEtt.  Acteon  ....    net. 

—  L'Ambassaiirice  .     .     .     net. 

—  L'Enfant  prodigiie .    .    net. 

—  Le  Dieii  et  la  Bayadere,    net. 

—  Le  Domino  noir.    .    .    net. 

—  Gustaveoule  Balniasque  net. 

—  Le  Lac  des  Fees  .    .    .    net. 

—  La  Muette   de  Portici.    net. 

—  La    Neige net. 

—  Le  Pliiltre 60 

—  Le  Sertnent  ou  les  faux  Mon- 

nayeurs  , 

—  Zanetra net, 

BEETHOVEN.  Fidelio.  .  net 
BELLII\L  Norma.  ...  net 
BERTIIV(Mlle)  Ksmeralda.  net 
BOURGES.  Sultana  .  .  .  net 
DOrVIZETTL  l,a  Favorite,  net, 
GLtJGK.  Alceste .-^6 

—  Armide 56 

—  Iphigenie  en  Aulide.    ...    36 

—  Ipliigenie'  en  Tanride  ...    36 

—  Orphre 36 

HALEVY.  Charles  VI  .     .     net.     40 

—  L'Eclair net.    30 

—  Guido  et  Ginevra.  .    .    net.    40 

—  Le  Guitarrero.    .    . 

—  Le  .Tuif  errant.  .    . 

—  I.a  Juive 

—  Le  Lazzarone  .    .    . 

—  La  Rpine  de  Chypre. 
KREUTZER.   La   Mort  d'Abel  . 
MEYERKEER.  Les  Huguenots. 

net. 

—  Le  Prophete    .    .    . 

—  Rohert-le-Diable .     . 
ROSSmi.  Le  comte  Ory 

—  Giiillaume   Tell  .    . 

—  Moise 

—  Le  Siege  de  Corinthe 

—  St.ibat  Mater.  .     .     . 
SAGGIIIKL  Dardaiius  . 

—  (I'.dipe  a   Colone.     . 
SP0!\TII\I.01ympie.    .    .    net. 
WEBER.  Uoi)in  des  Bois.  paroles 

francaises  ft  allemandes.  n.  40 
WEIGL.  Ennneline .  .  .  net.  <0 
WIrtlTER.  Le  Sacrifice  interromi 
net.  10 
Paroles  italiennes. 
BEETHOVEni.  Fidelio  .  .  net.  10 
BELLII\I.  Norma.    .    .    .    net.    10 

~  II  Pirata net.    10 

-  La  Slraniera  ....     net.     10 
DOIVIZETTL  Adelia.    .     .     net.     12 

—  La  Favorita net.     40 

MERCADANTE.  Elisa  e  Claudio. 

net.    10 

—  II  Giuramento.    .     .     .    net.     10 

—  La  Vestale net.    10 

MEYERBEER.  Crociato.  .    net.     10 

—  Margarita   d'Anjou  .     .     net.     10 
MOZART.     Collection     d'airs . 

duos,  trios,  etc. .    .    net.    10 


net. 
net. 
net. 
net. 
net. 
net. 


net. 
net. 
net. 
net. 
net. 
net. 


MOZART.  La  Clemeuza  d 

Tito. 

net. 

10 

—  Cosi  fan    tuttt     .    . 

.    net. 

10 

—  Don  Giovanni  .   .    . 

.    net. 

10 

—  11  Flanto  magico  .     . 

.    net. 

10 

—  Idoineneo  .... 

.    net. 

10 

—  L'Impressario     et     le 

Re- 

quiem 

net. 

10 

—  Le  Nozze  di  Figaro  . 

.    net. 

10 

-  II  Ratio  del  Seraglio 

net. 

10 

ROSSIIMI.  BarbierediSivi 

;lia.n. 

10 

—  Semiramiile    .    .    . 

net. 

10 

—  Tancredi    .... 

net. 

10 

—  Zelmira 

net. 

10 

SPOHR.    Fausto  .     .     . 

.    net. 

10 

WEBER.  Otteron.     .    . 

net. 

10 

—  11     Franco     arciero 

(Frei- 

scliiitz)    .... 

net. 

10 

PARTITIONS 

POUR  LE  PlitlVO  ISEUL. 

ALBER.  La  Muette  de  Portici, 

in-8 

net. 

10 

—  La  Part  du  Diable.  in-8 

net. 

8 

—  Le  Domino  noir,  in-8 

net. 

8 

—  Haydee  ,  in-8  .     .     . 

net. 

8 

BERLIOZ.  Symph.  fantas 

net. 

20 

BELLINI.    Norma.   .     . 

24 

—  11  Pirata 

' 

20 

-  Slraniera 

20 

DONIZETTI.  Anna  Bolena.  .    . 

24 

—  Belisario 

24 

—  La  Favorite 

net! 

25 

-      ,     -         in-8.    .    . 

net. 

10 

HALEVY.  Guido  elGinevra  net. 

25 

-  Charles  VI 

net. 

23 

—  La  Juive 

net. 

23 

-  Le  Nabab 

net. 

10 

—  La  Reine  de  Chypre. 

net. 

25 

—  Les     Mousqiietaires 

de    la 

Reine,  in-8.      .     .     . 

net. 

8 

—  Le  Vaid'Andorre,  in-8. 

net. 

8 

—  La  Fee  aux  Roses,  in-8 

net. 

8 

HEROLD.    Le   Prd  aux  Clercs, 

in-8 

net. 

8 

MEYERBEER.  11  Crociato  .    . 

20 

—  Les  Huguenots.   .     .     . 

net. 

2o 

—  Robert-te-Diable .    .    . 

net. 

23 

—  LP, Prophete,  in-8     .     . 

net. 

10 

—  L'Etoile  du  Nord,  in-8 

net. 

10 

MOZART.  Don  Giovanni  . 

20 

—  Nozze  di  Figaro.  .     . 

. 

20 

ROSSINI.  Le  Comte  Ory. 

net. 

13 

—  Guillaume  Tell.   .    .    . 

net. 

23 

—  Stabat  Mater  .... 

20 

WEBER.  Oberon.    .     .     . 

24 

—  Robin  (Jes  Bois.    .     .     . 

* 

24 

PARTITIONS 
POUK  I.E  Plitl^O  A  4  MitllVS 

DONIZETTI.  La  Favorite,     net.  25  t 

HALEVY    La  .Iiiive .    .     .     net.  25  » 
MEYERBEER.  Robert-le-Diable. 

net.  23  » 

—  Les  Huguenots.  -    .    .    net.  25  > 

—  Le  Prophete net.  23  » 

ROSSINI.  Le  Stabat  Mater.  .     .  20  » 

—  Guillaume  Tell    .    .    .    net.  23 » 
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RUE    RICHELIEU,    103. 


EGOIE  DU  VIQLONISTE 

METHODES,  ETUDES,  CONCERTOS  ET  AIRS  VARIES. 


METHOBES. 

Baillot.  L'Art  du  violon ,  noii- 
velle  metlioiie,  dedi^e  a  ses 
eleves net.  20 

Baillot,  Rode  et  Kreutzer.  Me- 

thode  de   violoM  ,   adoptde 
pour  reiiseigiiement  an  Con- 
servatoire de  rnusiqiie,  net.  12 
Guicliard,  Euole  du  violon.  .  .  23 

ETUDES  ET  CAPRICES 

POUR  LE  VIOLON. 

Baillot.  Douze  Caprices  ou  Elu- 
des   12 

B£rlot  (Ch.  de),  Op.  9.  Dix  Etu- 
des ou  Caprices,  pour  violou 
seul 10 

—  Op.  27.  Six  Etudes  brill,  pour 

violon  seul 10 

—  Lesmeincsavec  ace.  de  piano.  15 

—  Op.  29.  Trois  Caprices  brill.. 

ou  Etudes  pour  vioJon.  .    .    9 

—  Op.  37.  Trois  Etudes  caracte- 

ristiques  pour  violon,  avec 
accompagnement  de  piano.    9 

—  Op.  43.  Trois  grandes  Etudes 

pour  deux  violons  concer- 
tants 9 

—  Op.    75.   Premier  Guide   du 

violonisle. 
Etudes  elementaires  en  deux 

livres  : 
N°   1,   contenant   dix   Etu- 
des eU^inentaires ,  avec 
accouipasnement  d'un 
second  violon.    ...    9 
N»  2,  contenant  dix  Etudes 
de  style  en  forme  de 
petits   solos,  avec  ac- 
compagnem.  de  piano.  12 
Bolirer(*nt.).  Dix  huit  Caprices 

on  Etudes,  2*  eddion.    .     .18 
Fiorilio.Op.S.Trente-sixEtudes  10 
Habeneck  aine.  Trois  C;ii)rices 
pour  violon  avec  accompa- 
gneuient  de  basse     .    .    .    !l 


Kreutzer  (\\.\  Ouarante  Eludes 
pour  le  violon,  avec  accom- 
pagnement  adlibiium  d'un 
second  violon  concertant, 
par  Habeneck  aine,  divisees 
en  deux  suites,  ch.     .     .     . 

Mayseder.  Op.  29.  Six  Eludes. 


CONCERTOS 

POUR  LE  VIOLON. 

Baillot.  Ic  concerto,  avec  ace. 
d'orchesire 18 

—  2e  concerto,  avec  ace.  d'orch.  18 

—  oL- concerto,  en  fa  majeur.    .  12 

—  4e  concerto,  avec  ace.  d'orch.  18 

—  e-^  C(/ncerto,  en  la  minenr.     .  12 

—  7e  concerto,  en  r6  majeur.    .  12 

—  8e  concerto,  en  ul  majeur.     .  12 

—  9e  concerto,  avec  a  •(•.  dorch.  18 
B6riot  (Ch.  de).  Op.  26. 1*^  con- 
certo, avec  ace.  d'orchestre.  2i 

Avec  accompag.  de  quatuor.  18 
Avec  accompag.  de  piano.    .  12 

—  Op.  32.  2e  concerto,  avec  ac- 

compagnement  d'orchestre.  30 
Avec  accompag.  de  quatuor.  24 
Avec  accompag.  de  piano.  .  20 
Complet 40 

—  Op    44.  3e  concerto,  avec  ac- 

compagnement  d'orchestre.  50 
Avec  accompag.  de  cpiatnor.  24 
Avec  accompag.  de  piano.  .  20 
Coniplet 40 

—  Op.  46.  4e  concerto,  avec  ac- 

com|)agnement  d'orchestre.  20 
Avec  accompag.  de  <piatuor.  15 
Avec  accompag.  de  iiiano.  .12 
Complet 30 

—  Op.  55.  5e  concerto,  avec  ac- 

conipagnement  li'orchestre.  20 
Avec  accompag.  de  piano.  .  12 
Complet 30 

—  Op.  70.  6e  concerto,  avec  ac- 

compagnement  de  piano     .  12 

Lc  quatuor  seid to 

L'orchcijire  seul      .    .     .     .20 


22 


Beriot.  Op.  73.  7<^concerto,  avcc 
accom|)agnement  de  piano.  18 

Le  quatuor 10 

L'orchestre 15 

Bohrer  4e  concerto 12 

Ernst.  0|).  23.  Concerto.  ...  18 
Vieuxtemps  Op.  10.  Grand  con- 
certo dedi6  au  roi  des  Beiges. 
l.e  violon  principal-  ...  12 
Avec  accompag.  d'orchestre.  36 
Avec  accompag.  de  quatuor.  24 
Avec  accompag.  de  piano.  .  24 
Complet.    .......  50 

—  O)).  8.  2^:  concerto,  avec  ac- 

compag d'orchestre  .  .  .18 
Avec  accompag.  de  piano.  .  12 
Complet 25 

—  Op.  25.  r>e grand  concerto,  de- 

die  a  Guillaume  II,  roi  de 

Hollande. 
Le  violon   principal  seul.     .  12 
Avec  accompag.  d'orchestre.  50 
Avec  accompag.  de  (|uatuor.  30 
Avec  accomp.  de  piano.  .    .  25 

Complet 60 

Kreulzer.  5^  concerto  en  la  ma- 

jenr 12 

—  iOe  concerto  en  re  minenr.    .  12 

—  11«  concerto  en  H?   majcur.   .  12 

—  Op.  12.  Grand  concerto  avec 

accoiiipagnem.  d'orchestre.  13 
Spolir.   Op.  92.  2e  concertino, 

avcc  accompag. d'orchestre.  24 
Avpc  accompag.  de  quatuor.  18 
Avec  accompag.  de  piano.    .  12 


SONATES,  AIRS  VARIES  ET  FANTAISIES 

POUR  LE  VIOLON. 

Alard.  Op.  20.  Fantaisie  dc  con- 
cert sur  la  Favorite.  .     .     .    9    « 

Armingaiid.  Op.  8.  Fantaisie 
sur  I'Absencc,  de  Felicien 
David 9    » 

ArtOt.   Op.  19.  Grande  fantaisie 

sur  Robert  le-l)iahlc.    ,.     .    9     » 

Baillot.  Douze  Caprices  ou  Etu- 
des  12     » 

—  Op.  17- Theme  varie,  accomp. 

de  (pialnor 7  50 

Avec  accomp.  d'orchestre.    .15    » 

—  Op.  19.  Je   suis   Lindor  ,   air 

varie,  avec  ace.  de  piano  ou 
d'un  second  violon  on  basse.    7  50 

—  Op.  20.  Trois  airs  russes,  avec 

ace.  de  piano;  3  suites.  Ch.  6  » 
Avec  ace.  de  trio;  3  suites. 

Ch3(|ue 6    » 

-  Op.  21.  Andanie  a    sourdine, 

avec  ace.  de  piano,     .     ,     .    5    » 

—  Op.  40.  Adagio  et  rondo,  avec 

accompagnement  de  piano.  7  50 
Avec  ace.  de  quatuor.  .  .12  » 
Avec  ace.  dorchestre.    .    .  15    » 


7  50 

7  30 

7  50 

10       9 

7  50 

7  50 


7  50 
15     » 


B^riot  (C.  de).  Op.  1.  icr  air  va- 
rie en  re  mineur,  avec  ace. 
tie  piano 7  50 

—  Op.  2.  2e  air  varie  en  r<J  ma- 

jeur,  avec  ace.  de  piano.     .    7  50 

—  Op.  3.  3e  air  varie  en  mi,  avec 

accompagnement  de  piano. 

—  Op.  5.  4e  air  varie,  air  monfa- 

guard   en  si   bemol ,   avec 
accompagnement  de  piano. 

—  Op.  7  5e  air  varie  en  mi,  avec 

accorapaiiriement  de  piano. 

—  Op.  9.  Dix  Etudes  ou  Caprices. 

—  Op.  12.  6"=  air  varie  en  la,  avec 

acc()n)pagnement  de  piano. 

—  0|i.  15.  Heair  varie  en  mi,  avec 

accompagnement  de  piano. 

—  Op.  30.  Le  Tremolo  ,  cai  rice, 

avec  accompag.  de  piano.  . 
Avec  accompag.  d'orchestre. 

—  Op.  32.    Andante   et    rondo 

russe,  extrait  du  2« concerto, 

avec  accompag. d'orchestre,  24 

Avec  accompag.  de  quatuor.  18 

Avec  accompag.  de  piano.    .  15 

Complet 30 

—  Op.  42.  8^  air  varie  en  re,  avcc 

accoiniiagnement  de  piano.    7 

—  Op.  52.  5"  air  varie  en  re,  avec 

accompagnement  de  piano. 

—  Op.  69.  IOe  air  varie,  avec  ac- 

compagnement de  piano.    . 

—  Op.  76.  lie  air  varie,  avec  ac- 

compagnement de  piano.  . 
N.  B.  L'orchestre  seul  de  chaque 

air  vari^ 

Ernst.  Op.  3.  Trois  rondinos, 

avec  ace.  de  piano  : 
No  1.  Nathalie.     .... 

2.  La  Tentation.     .     . 

3.  Robert-leDiahle.     . 

—  Op.  6.  Introduction  et  varia- 

tions brillantessnr  Ludovic, 
accompag.  de  quatuor.  .     .12    » 
Avec  accompag.  de  piano.    .    7  50 

—  Op.  11   Fantaisie  brillante  sur 

la   marche    d'Otello,    avec 
accompagnement  de  piano.    9    » 
Avcc  ace  d'orchestre.    .    .18    » 

—  Op  19.  LeCarnaval  deVenise,' 

25  variations  burl.  ace.  de 
(piatnor  et  de  piano.     .     .    9    » 

—  Op.  20.  Variations  sur  le  Pi- 

rale,  avec  accompagnement 
de  piano  ou  de  qualuor  .  .    9    » 
Avec  accomp.  d'orchestre.  .  18    » 

—  Deux  morceanx  de  salon  avec 

accompagnement  de  piano: 
No  1.  Adagio  sentimentaL    6     » 
2.  Roiidino  grazioso.    .     6     » 

—  Feinllet   d'Album  ,    etude   de 

Heller,  transcrite  pour  vio- 
lon avec  accomp.  de  piano.     4  30 

—  La  Romanesca,  ancien  air  de 

danse,avec  accompagnem. 

de  piano  ou  dc  quatuor.  .    4  50 


9  )• 

9  ). 

9  » 

7  50 


7  50 
7  50 
7  30 
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Ernst.  21.  Rondo  Scherzo  a  la 

p.ipageno 0    » 

—  c)|».  2'4.  Fantaisie  brillaute  siir 

le   Prophete,   avec  accotn- 
pa:;iieineiU  de  piano .     .     .    9    » 

L'orchestre  scul 9    » 

Gliys.  Op.  26  Sixienie  air  varie, 

avecaccomp.  de  piano  .    .    7  SO 

—  Op  36-  Le  niouvement  perpe- 

tuel 9    » 

—  Op.  37.  Triste  pensee  et  de- 

lire 7  30 

Ghys  et  Pag:anini.  Le  Carnaval 
(le   Veuise ,    precede    d'ua 
adagio  appassionato  .     .     .    7  30 
L'accoaiiiaguemeut   de  qua- 
tuor 4  SO 

Hanmann.    Op.    \0.  Fantaisie 

sur  Guide  et  Ginevra.     .     .    9    p 
Op.  7.  Graudes  variations  sur 
la  tyrolieuiie  de  la  Fiancee, 
avec   acconii)agnement   de 
piano ,  ...    7  50 

Kreut£er  (R.)-  Nel  cor  piu  non 
nn  seulo,  varie,  avec  acconi- 
pagneiiient  de  piano.     .     .    6    « 
Avec  accotnpag.  de  (piatuor.    7  30 

Lafont.  iMinnit.  grande  fantaisie 
sur  le  Domino  noir,  avec 
acconipagneiiient  de  piano.    9     » 

—  De«ixi6ti)e  fant.  sur  la  priere 

du  Domino  noir,  avec  ac- 
compagnement  de  piano.    .    9    » 

—  Grandi;  lantaisie  sur  les  mo- 

tifs lie  la  Muette  de  Portici, 
avecacconipag.  d'orcliestre.  23     » 
Avec  accom]>ag.  de  piano.     .    9     » 

—  Op.   33.   Grande   fantaisie  et 

variations  sur  un  theme  ori- 
ginal, avec  ace.  de  i»iano.    .    9    » 

—  Op.  36.  Variations   brillantes 

snr  la  valse  d'Alexandra.    .    9    » 
Llpiiisky.  Op.  28.  Reminiscence 
des  Puritains,  grande  fant., 
avec  accompag.  de  piano.  .    9     » 
Paganini.   Variations  de    bra- 

voure,  avec  ace.  de  piano.    3    » 
Prum.  Op.  3.  Andante  et  rondino 
sur  le  Pre  aux  Glercs,  avec 
accompag.  de  piano.     .    .    7  30 
Avec  accompag.  d'orchestre.  13    » 


Yieuxtemps.  Air  varie  sur  le 

Pirate,  avec  ace.  de  piano.    7  50 

—  Op.  7.  Romances  sans  paroles, 

avec  ace.  de  piano,  2  suites. 
CluKine 9     » 

—  Op.  'J.  fJommage  a  Paganini, 

caprice  sur  des  themes  de 
Paganini,  avec  ace.  d'orch.  13    » 
Avec  ace.  de  piano.     ...     7  30 

—  Op.  M.  Fantaisie-caprice.acc. 

d'orchestre 20     » 

Avec  ace.  de  piano.     .    .    .12    » 

—  Op.  13.  Les  Arpeges,  caprice, 

avec    ace.    de    violoncelle 
oblige  et  d'orchestre.     .     .20    » 

—  Les  Arpeges,  caprice,  ace  de 

piano 10    » 

—  Op.  16.  Six  etudes  de  concert, 

avec  ace.  de  piano;  2  suites. 

Gha(iue 9    » 

Les  memes  pour  vlolouseul, 
ensemble 9    » 

—  Op,  17.  Souvenir  d'Ameritpie, 

air  varie  sur  I'air  americain 
Yankee  doodle,  avec  ace. 

de  piano 6     » 

Avec  ace.  dc  qualuor.     .     .10     » 

—  OP-  1^-    La  iNorma,  fantaisie 

siir   ia  4*^  corde,  avec  ace. 

d'orchestre 20     » 

Avec  ace.  de  piano.     .     .     .10     » 

—  0|>.  21.  Souvenirs  de  llussie, 

fantaisie,   avec  ace.  d'orch.  24     » 
Avec  ace.  de  piano.     .     .     .    9    » 

—  Op.  22.  ler  morceau  de  salon, 

air  varie  avec  ace.  de  piano.    6     » 

—  2''  morceau  de  salon,  air  varie 

a\ec  accompag.  de  piano.   .    7  50 

—  3e  morceau  de  salon,  reverie, 

adagio  avec  aec.  de  |)iano.    6     » 

—  -ie  morceau  de  salon.  Souve- 

nirs du  Bosphore,  avec  ac- 
comfngnement  de  piano.    .    9    » 

—  5e  morceau  de  salon,  Taren  telle 

avec  accompag.  de  piano.   .    9     » 

—  Op.  27.  Grande  fantaisie  sur 

des  themes  .slaves  : 
l.a  partie  princip.  de  violon,     6     » 
Avec  iiccompag.  d'orchestre.  23     » 
Avec  accompag.  de  piano.     .  \l     » 
Complet 30     » 

—  Op.  29.  Introduction  et  rondo 

avecaccompag.de  piano.    .12    » 
L'orchestre l.j    » 


\ 
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COLLECTION 


40  MORCEAUX  RELIGIEUX 


A.  PANSERON, 

Professeur  de  cliant  au  Conservatoire,  chevalier  de  la  L6gion-d'Honneur  et  del'ordre 
de  la  Couronne  de  Cliene. 


A  VOIX  SEUI.E. 

POUR  SOPRANO,  TENOR  .  BARYTON 
OU   BASSE-TAILLE. 

1.  Kyrie,  pour  sopr.  oil  le'nor  fr.  2  nO 

2.  O  saliiiaris.  pour  sop.  ou  te.  2  50 

3.  Agnus  Dei    pour  basse-iaille, 

Laryton  ou  contralto 3     » 

4.  BencdiCtUS.pourbasse-taille, 

baryton  ou  contralto ,  avec 
soli  de  flute  ou  violoncelle, 
ad  libitum 6     » 

5.  Mon   unique   Esp6rance, 

cantique,   pour    soprano    ou 
tenor,  avec  accomp.  de  piano 
ou  melodium,  ad  libitum.   .  5     » 
G.  Priere  a  Marie  ,    cantique  ^ 

pour  b.-taille,  bar.  ou  conti .  5     » 

A  2  VOZX  DE  TEMMES. 

7.  J^sus  vient  de  naltre*  can.  4  .SO 

8.  Lcnomde  l\larie,  caniique.  2  50 

9.  Dieu  decK'mence.cauiique.  4  » 
\o.  Doux  nom  de  ma  mere,  c.  4  50 
11.  Invocation  a  Marie  ,  cant.  2    » 

FOUK   BASSE-TAILZ.E 

ET  BARYTON. 


42.  Kyrie ^^    » 

15.  O  SaliiJaris 2    » 

14    Sanctus 2  50 

15.  Agnus  Dei 2  50 

A  3  VOIX. 

16.  Gbantons  avec  les  anges  , 

canii((ue  pour  ^  s.prani.    .  .  4  50 

17.  A  toi  mon  seul  bonlieur, 
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Ciiuticpe  pour  o  soprani 


4  50 


A  4  VOIX  D'HOMMES. 

20.  Cantique  hCbralque  ....  3 

21.  Osaiutaris 2 

22.  Pie  Jlesu ,   compose  pour  les 

obseques  de  Gossec 2 

23.  Pie    3esu  ,   compose'  pour  les 

obseques  de  Berton 2  5C 

24.  Agnus  Dei 2  5( 

25.  Lacrymosa ,   compose'    pour 

les  obseques  de  Bellini.   ...  4 

26.  Du  ciel  la  voftte  magnifi- 

que  ,   cantique 4 

27.  Benedicms - 

28.  Requiem  et    Lacrymosa  , 

composes  pour  les  obseques 
de  Boieldieu o 


A  4  VOIX 

SOPRANO,  CONTRALTO,  TE^OR  ET  BASSE 

29.  Requiem ^    > 

30.  Kyrie ,  fugue 4  j 

31.  Hosanna  et  Benedictus  .  .  2  5i 

32.  Renedictus **    ' 

33.  De  profundis 4    i 

34.  Tunc  imponent,  fugue.  .  .  3    i 

35.  Benedictus ,  a  4  solos  .  .  .  .  o    > 
56.  Agnus  Del ^    " 

A  5  VOIX  D'HOMMES. 

37.  Lacrymosa,   style    plain-ch.  2     1 

58.  Requiem  et  Lacrymosa,  a 

4voixet  solo,  composes  pour 
les  obseques  de  Lambert  .  .  4 

59.  Pie   3esu.    compose'  pour  les 

obseques  de  Romagnesi  ...  4 


A  6  VOIX 

2  SOPRANOS,  2  TENORS  ET  2  BASSES. 


Et  incarnatus  est ,  pour  so- 
prano, contraUo  et  te'nor  .  .  3 

A  4  VOIX  DE  FEMMES 
19.  C'est  UUP  cSiose  sainte  et 

beile,  cantique 5 

La  Collection  complete  des  40  Morceaux "p' 

La  rai'me  Collection  sans  accompag. ,  format  in-3.    "^t 
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OrO  supplex,  compose  pour 
les  obseq.  de  Planlade  pere.  4 
2»  fr. 
9    » 


rle  h    Marti 
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